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NOTAS SOBRE A GRAFIA UTILIZADA

A grafia adotada para as palavras em lingua Guarani obedecem as regras de
escrita utilizadas na aldeia em estudo. Contudo, nas citagdes de autores que utilizam palavras
em guarani, preservou-se a grafia original utilizada pelos autores. As palavras em guarani
constam em negrito, sendo que o termo guarani, quando utilizado para se referir ao grupo em

questdo é iniciado com letra maidscula e nunca € pluralizado, por tratar-se de etnénimo.

Ressalto que, de modo geral, todas as palavras em guarani sdo oxitonas, somente
sendo acentuadas nos raros casos onde a silaba ténica ndo é a dltima do lexema. Vale
mencionar que os fonemas e e 0, quando terminais, sdo sempre de som aberto é e ¢, ndo
sendo, entretanto, acentuados. Para sons anazalados das vogais e, i ey, utilizei &, 1, y, que
correspondem respectivamente aos sons en, in e yn. Estas vogais sdo normalmente grafadas
com til (~), porém a grafia utilizada é mais simples de ser concretizada na fonte tipologica
utilizada neste trabalho (Times New Roman). Vale ressaltar ainda que estas normas de

prondncia correspondem ao dialeto utilizado na aldeia em estudo.
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TITULO: Nhanderukueri Ka 'aguy Rupa — As florestas que pertencem aos deuses

Etnobotanica e Territorialidade Guarani na Terra Indigena M’biguacu/SC.

Autor: Diogo de Oliveira
Maria Dorothea Post Darella (Orientadora)

Natalia Hanazaki (Co-orientadora)

RESUMO

Esta monografia trata da cosmologia botanica Guarani associada a territorialidade observada
em estudo de caso do Tekoa Yyn Moroti Whera, Terra Indigena M’biguagu/SC.
Considerando-se o territdrio tradicionalmente ocupado e as técnicas de manejo agroflorestal
pré-coloniais apontadas na bibliografia, verificou-se a manutencao dessas técnicas adaptadas a
situacdo fundiaria enfrentada pelos Guarani na atualidade. Foram identificadas 210 plantas
reconhecidas e/ou utilizadas pela comunidade, identificando-se a manutencdo dos critérios de
nomenclatura boténica e as formas de uso registradas na bibliografia. Além disso,
evidenciaram-se os esforgos empregados por essa populacdo para a conservagao dos recursos
naturais existentes em seu territorio. O conhecimento etnobotanico da comunidade trouxe
elementos que revelam a provavel contribuicdo do sistema de manejo pré-colonial para a
criacdo de florestas antropogénicas em todo vasto territério de ocupacdo tradicional nas
florestas subtropicais da América do Sul. Desta perspectiva pode-se perceber que o sistema de
ocupacdo territorial apresentado atualmente pelo conjunto de aldeias Guarani reflete a
ocupacdo de areas em dominios florestais diversificados, com ampla variedade de recursos
naturais, correspondendo aos modelos de ocupacdo pré-coloniais apresentados na bibliografia.
Sao apontadas as necessidades de suporte as atividades de subsisténcia e de garantia de areas
em diferentes ambientes florestados para a manutencdo do modo de vida tradicional,
imbricado a existéncia de matas bastante desenvolvidas em ambientes variados. Considera-se
ainda que o modelo de etnodesenvolvimento sustentavel utilizado pelos Guarani deve ser
observado nos projetos de desenvolvimento da sociedade envolvente, para a conservacao dos

recursos naturais para as geracoes futuras.

Palavras-chave: indios Guarani, ethobotanica, territorialidade, ethodesenvolvimento.
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Apresentacao

A minha primeira aproximagao com a aldeia M’biguagu aconteceu em abril de
2005, quando da participacdo em uma vivéncia promovida pela organizacdo do 2° Encontro
Regional de Estudantes de Biologia da Regido Sul, EREB-Sul. Desde entdo passei a
frequentar esporadicamente a aldeia, participando de cerimdnias religiosas, a convite do lider
religioso. Nos anos de 2006 e 2007, como professor da rede municipal de ensino, promovi
vivéncias de meus alunos da escola regular® junto da escola indigena da aldeia, iniciativa
apontada a época como inédita pela direcdo da escola indigena, pois além de fazer curtas
visitas a escola e conhecer a casa de venda de artesanato, os alunos visitantes almocaram e
jogaram bola na escola, visitaram as rocas, a casa cerimonial (opy), a aula de ceramica,
permanecendo na aldeia durante a manhd e a tarde. Também organizei uma vivéncia na aldeia
para os alunos das Ciéncias Biologicas, na ocasido da IX Semana da Biologia, em 2007.

Logo no inicio do contato com a aldeia resolvi associar esta experiéncia a minha
trajetoria académica, quando fui orientado pelos professores Nivaldo Peroni e Natalia
Hanazaki, colegas do grupo de pais do CEI Flor do Campus, a procurar o professor Aldo
Litaiff, no Museu Universitario da UFSC. No Laboratério de Etnologia Indigena conheci a
Maria Dorothea Post Darella que passou a me orientar na investigacao do universo da cultura
Guarani. A partir de entdo, iniciei leitura de obras existentes sobre os Guarani, visita a aldeias
e participacdo em férteis conversas, reflexdes e atuagdes referentes a este povo na atualidade..

No ano de 2006 participei como bolsista do projeto “Aldeia Yaka Pord (Garuva):
Conjuncdo de trabalho antropoldgico e agronémico para a potencializacdo do manejo
agroflorestal guarani™?, quando pude estreitar os lagos com essa comunidade e algumas outras
do litoral norte catarinense, bem como visitar algumas aldeias da Provincia de
Misiones/Argentina, em busca de variedades agricolas tradicionais, apoiando ainda a
conservacao dessas variedades em Yaka Pora.

Em 2008 integrei a equipe multidisciplinar que efetivou o Estudo de Impacto
Socio-ambiental da duplicagdo da rodovia BR280 nas aldeias Guarani do litoral norte

catarinense®. Esse trabalho se concretizou com intensa pesquisa de campo, que levantou dados

! Escola Bésica Municipal Vitor Miguel de Souza, Morro do Quilombo, Itacorubi, Floriandpolis, SC.

2 PROEXTENSAO/UFSC, coordenado por Maria Dorothea Post Darella. Desse projeto resultou também poster
denominado Potencializa¢do dos cultivos tradicionais dos indios Guarani no litoral de Santa Catarina,
apresentado no 3° Congresso Brasileiro de Extensdo Universitria: Sustentabilidade: criando tecnologias,
inovando resultados.

® Trabalho intitulado Estudo de Impacto Socioambiental da Duplicacdo da Rodovia BR 280. Trecho S&o
Francisco do Sul — Jaragua do Sul. Populacéo Indigena Guarani, finalizado em dezembro de 2008.
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sobre as nove aldeias da regido, investigando ainda locais ocupados ao longo do século XX e
trazendo elementos esclarecedores sobre a presenca imemorial do povo Guarani no litoral
catarinense.

Ap0s esse periodo deu-se a minha chegada na TI M’biguagu. Ainda efervescido
pela riqueza dos trabalhos de campo no litoral norte, passei a conviver diariamente com 0s
moradores da aldeia, levantando os dados apresentados neste trabalho.

Espero que o leitor possa desfrutar ao menos parte do imenso prazer, alegria e
riqueza por mim sentidos ao longo da consolidacdo deste TCC, acentuada aqui a pesquisa de
campo. Faco um convite a leitura que, oxala, enriqueca o conhecimento do leitor a respeito de
nossas florestas, das relacBes simbdlico-culturais com elas e da beleza, simplicidade e

sabedoria do povo Guarani.
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INTRODUCAO

A cultura Guarani tem origem milenar nas Terras Baixas da América do Sul,
sendo que os registros arqueoldgicos e a investigacdo linguistica apontam que esse tronco
linglistico-cultural se desenvolveu inicialmente na regido amazonica, expandindo-se pelo
continente ao longo das bacias de grandes rios como o Madeira, na regido central, e o Parana,
o0 Paraguai e o Uruguai, em direcdo ao sul do continente, expandindo-se até a costa Atlantica
(Mello, 2006). A origem do tronco linglistico Tupi se deu ha cerca de 5.000 anos atrés e da
Familia Tupi-Guarani entre 2.000 e 3.000 anos, sendo esta data associada ao inicio do
processo migratorio em direcdo a regido sul do continente. A arquedloga Maria Cristina
Scatamacchia (1995%) citada por Felipim (2001) descreve o territério historicamente ocupado
pela cultura Guarani abrangendo as Bacias Hidrograficas dos rios Parang, Uruguai e Paraguali,
o litoral brasileiro e uruguaio, as Misiones, o chaco paraguaio, as ilhas do delta do Rio da
Prata, alcancando a Provincia de Buenos Aires, no extremo sul. As datacdes de C** dos sitios
arqueoldgicos mais antigos nas proximidades do Oceano Atlantico revelam ocupaces
proximas ao Anno Domini® (Brochado, 1984° apud Noelli, 1993). Neste periodo o “tronco
cultural Guarani consolidou uma civilizacdo demogréafica, sociolégica e culturalmente
complexa, que viveu seu apogeu em torno de 2000 anos atras” (Mello, 2006:23). Francisco
Noelli (2004:17) aponta que no comeco do século XVI, alcancavam um contingente
populacional de dois milhdes de pessoas ou mais, sendo que dos diferentes grupos associados
a cultura Guarani que coexistiram no tempo e/ou no espaco descendem o0s grupos Guarani

atuais.

A presenca das populagdes Guarani foi registrada logo na chegada dos primeiros
europeus a costa sul americana, sendo o grupo indigena que possui uma das mais longas e
documentadas historias de contato com as frentes colonizadoras européias. Vale ressaltar o
registro do primeiro navegador a alcancar o territorio catarinense, Binot Paulmier de
Gonneville, que relata o contato com os Carijos-guaranis, ancestrais dos Guarani atuais,

qguando de sua chegada a Ilha de Sao Francisco do Sul, em 1503 (Santos et al., 2004). Os

4 SCATAMACCHIA, M.C.M. Horticultores ceramistas da costa brasileira. Revista de Arqueologia Americana
- Instituto Panamericano de Geografia e Historia, n.8, p.118-157, jul./dic. 1993- ene./jun. 1995
> Anno Domini (em latim: "ano do Senhor"), apresentado na sua forma abreviada como A.D. é uma expressio
utilizada para marcar o ano zero do calendario utilizado no Ocidente, designado como "Era Cristd" ou “Era
Comum”.
® BROCHADO, J.P. An Ecological Model of the Spread of Pottery and Agriculture Into eastern South
America. PhD tesis. Urbana-Champaign, 1984.
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relatos de viajantes, cronistas, aventureiros, ndufragos e religiosos ao longo do periodo
colonial dao conta da presenca de diferentes grupos guaranis em diversos locais de seu vasto
territorio de ocupacdo tradicional, sendo que posteriormente foram reconhecidos como
integrantes de um unico contingente populacional, cultural e linguistico (Litaiff, 1996; Noelli,
1993). Desde os primeiros contatos no litoral sul, essas populagdes foram alvo de intenso
intercdmbio comercial, escravizacdo, catequizagdo, apresamentos, deslocamentos, guerras,
doencas e epidemias, eventos que acabaram diminuindo significativamente sua populagéo,
porém jamais causando sua extingdo. Estas circunstancias causaram transformacdes e
recriagdes do "modo de ser" Guarani, consolidando a identidade étnica e a liberdade,
concomitantemente como o aprofundamento da cataclismologia e do discurso profético
(Litaiff e Darella, 2000).

As fronteiras impostas pelo surgimento dos estados nacionais
fragmentaram o extenso territdrio de ocupacdo ndo exclusiva, mas a
circularidade caracteristica deste grupo corroborou com a manutengéo
de uma efetiva unidade cultural e linguistica dentro deste espago fisico
gue une as aldeias espalhadas dentro deste territdrio (Mello, 2006:23).

Atualmente € considerada a existéncia de quatro grupos Guaranis: Chiringuanos,
que totalizam em torno de 60.000 individuos na Bolivia (Litaiff, 2002:227), e cerca de 19.200
individuos Mbya, 15.650 Chiripa ou Nhandeva e 29.900 Kayowa, distribuidos no centro
oeste, sul, e sudeste do Brasil, Paraguai, Argentina e Uruguai (Assis e Garlet, 2004). O
somatorio desses dados alcanca cerca de 125.000 indigenas Guarani na atualidade. Tais
informacdes revelam que a populacdo Guarani constitui a maior sociedade indigena do Brasil,
e possivelmente de toda América do Sul (Litaiff, 2002; Oliveira, 2002). Estas populacGes
permanecem fiéis ao seu territorio, ocupando os espacos criados e deixados por Nhanderu
(Nosso Pai — Deus) para que vivam, reconhecendo os amba, locais de referéncia histérica e
mitoldgica dentro do territdrio tradicional. Este modo de ocupagdo proporcionou o acimulo
de profundos conhecimentos sobre as caracteristicas ecoldgicas e paisagisticas dessa ampla

regido, conhecimentos estes que podem ser observados até os dias atuais.

A érea de estudo deste trabalho foi 0 Tekoa Yyn Moroti Whera, localizado na
Terra Indigena M’biguacu/SC. Também conhecida como M’biguagu, ¢ apontada na
bibliografia como sendo tanto Chiripa (Litaiff, 2002; Mello, 2006; Coutinho, 1999), como
sendo de ocupacdo mista Mbya e Chiripa (Neves, 1999; Oliveira, 2002). A ocupacao atual

desta localidade se deu a partir do ano de 1987, quando da chegada da familia extensa do
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casal anfitrido Alcindo Whera-Tupa Moreira e Rosa Poty-Dja Mariani Cavalheiro, vindos na
ocasido da regido de Sangdo/SC. Essa familia veio ocupando uma série de localidades no
litoral e no interior catarinense ao longo do século XX. Vale ressaltar que possui estreitos
lacos de parentesco com as familias atualmente ocupantes de aldeias no litoral sul e sudeste
do Brasil, bem como de aldeias do interior do Rio Grande do Sul, do oeste catarinense, de
Misiones/Argentina e do Paraguai.

O processo demarcatorio da area foi finalizado em 2003, com demarcacao de 59
ha, em ambos os lados da rodovia BR101. Desde a deflagracdo do processo demarcatorio, a
comunidade vem solicitando aos 6rgdos competentes a revisdo dos limites estabelecidos por
entender que a area delimitada ndo proporciona 0s recursos naturais essenciais & manutencao
do modo de vida tradicional, bem como nédo respeita os referenciais geograficos utilizados
pela populacdo Guarani. Além disso, a comunidade teme pela conservacdo dos recursos
localizados fora dos limites da TI, dada a grande quantidade de empreendimentos de alto
impacto ambiental existente na regido. A investigacdo de quais Sa0 estes recursos naturais e

de qual ¢ a area pleiteada pela comunidade impulsionou a concretizacdo deste trabalho.

Para investigar a relacdo entre o grupo indigena e os ambientes historicos e
atualmente ocupados, objetivou-se o estudo do universo de plantas reconhecidas, utilizadas e
manejadas pela comunidade. A compreensdo dos ecossistemas essenciais ao modo de vida
guarani pode ser interpretada por meio da investigacdo etnobotdnica a medida que se
considere que “os vegetais sdo os produtores troficos primarios, proporcionando condi¢des
para a existéncia de todas as formas de vida terrestres (abrigo, alimento, estruturacdo edéfica,
entre outras), sendo a botanica possivelmente a principal disciplina para se compreender
existéncia das comunidades biologicas terrestres” (Daniel Barcellos Falkenberg -
comunicacdo pessoal). As plantas possuem também grande importancia simbolica, cultural e
material entre as popula¢Ges humanas, pois além do proverem alimento, remédios e madeira,
os significados simbolico-culturais associados a plantas proporcionam diferentes
representacdes sociais de sentido religioso, popular, social e artistico. Neste sentido, ressalto
ainda a importéncia da analise etnobotanica para investigar de forma pratica a relacdo entre

grupamentos humanos e o ambiente no qual estdo inseridos,

Os primeiros registros mais aprofundados sobre o0 modo de vida dos Guarani

foram elaborados no século XVII pelo padre Antonio Ruiz de Montoya (1876a e 1876b),
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sendo estas obras a principal referéncia para conhecer os habitos dos Guarani pré-coloniais e
historicos. Suas obras serviram de base para os estudos do naturalista Jodo Barbosa Rodrigues
(1892), que no seculo XIX se dedicou a estudar, entre outros aspectos, as nomenclaturas
botéanicas e a forma de reconhecimento das plantas pelos falantes de linguas da familia Tupi-
Guarani. Somente no século XX um grupo maior de autores se dedicou a investigacdo de
plantas, animais, ecossistemas, manejo e significados simbolicos dos elementos naturais entre

os Guarani.

O arquedlogo Francisco da Silva Noelli (1993), reunindo grande volume de
informagdes etno-histéricas, ambientais e arqueoldgicas indica a existéncia de um sistema
agroecolégico integrado entre os sistemas agricolas temporarios, com manutencdo de espécies
que aceleram a sucessdo florestal. O autor aponta ainda o habito de transporte e cultivo de
espécies de plantas perenes de interesses variados, entre eles o de servir de alimento para a
fauna prestigiada para a caga, e especialmente aquelas utilizadas na medicina tradicional
(Noelli, 2006), registrando algumas das possiveis alteracbes fitogeograficas e
fitossocioldgicas inerentes a essas praticas. Utermoehl (2004) considera que durante o
processo migratério em direcdo ao sul do continente, os Guarani trouxeram consigo técnicas
de manejo incorporadas na sua cultura, estudando intensamente o ambiente e desenvolvendo
novas técnicas adaptadas ao ambiente no qual se inseriam. E neste sentido que, observando-se
0 vasto territério de ocupacdo tradicional e a sensibilidade ambiental diferenciada inerente a
cosmovisdo guarani, que podemos observar que além de compartilhar com povos amazdnicos
conhecimentos e técnicas de manejo agroflorestal, compartilham também boa parte da fauna e
da flora manejados e consumidos. Neste sentido, podemos observar indicios de domesticacdo
da paisagem realizada pelas popula¢Ges Guarani em seu territorio tanto historicamente, como

na atualidade.

Warren Dean (1996) registra que durante a ocupacdo da Mata Atlantica os povos
nativos privilegiavam a ocupacdo de ecdtonos, zonas de transicdo entre diferentes sistemas
bioticos, com ofertas diferentes de recursos, acentuando com suas técnicas de manejo a
sobreposicdo entre tais biomas. Devemos considerar ainda que a eleicdo de areas para
ocupagdes guarani passa por avaliagcfes ambientais e aspectos cosmologicos como sonhos ou
visOes da area. Esses dados revelam objetivamente um sistema de co-evolucdo por meio das
inter-relacdes estabelecidas entre os Guarani e 0 ambiente no qual estdo inseridos, sendo que

0s conhecimentos gerados e as proprias praticas sdo perpetuados pela transmissao oral, por
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meio de mitos que muitas vezes se associam as proprias praticas de manejo. Balée (1993)
identifica que muitas vezes as florestas secundarias manejadas possuem caracteristicas que as
tornam indistinguiveis das florestas primarias ndo manejadas, utilizando o termo florestas
antropogénicas para definir tais formac@es. O autor reconhece ainda elementos indicadores de
perturbacdo constantes nessas florestas como as palmeiras (pindo), sendo que este grupo
serve como referéncia ambiental aos Guarani, uma vez que sua existéncia é considerada uma
indicacdo dos locais ocupados por seus antepassados. Podemos reconhecer o sistema de
subsisténcia Guarani imitando processos naturais de sucessdo, caracterizando-se por um
sistema agroflorestal analogo a floresta original (Vivan, 1998). O sistema de manejo
agroflorestal praticado tradicionalmente pelos Guarani esta integrado aos ecossistemas em
que se insere, sendo um modelo de relacdo com 0 ambiente que garante a conservacdo dos
recursos naturais nele existentes. Atualmente existe uma grande luta, principalmente dos mais
velhos, em manter estes conhecimentos vivos nos mais novos, que muitas vezes se interessam
demasiadamente pela cultura djurua’. Neste sentido, perspectiva do etnodesenvolvimento,
desenvolvida por Stavenhagen (1984), defende que tais modelos de desenvolvimento
existentes entre os diferentes grupos étnicos devam ser inseridos na estrutura e no

planejamento da sociedade mais ampla.

Para a efetivagdo do TCC permaneci por trés meses na TI M’biguacu (entre
outubro e dezembro de 2008), onde pude observar as préaticas cotidianas de manejo da
paisagem, acompanhar a coleta de recursos florestais, participar do plantio e colheita das
rocas, auxiliar e identificar o transporte e cultivo de propagulos agricolas e florestais,
vivenciar as relacdes simbdlicas e religiosas com plantas, animais e o ambiente florestal, bem

como participar das praticas pedagdgicas domésticas e escolares.

No periodo foram registradas inUmeras plantas reconhecidas e utilizadas pelas
pessoas comunidade, assim como pude ouvir sobre as plantas expressivo valor cultural
inexistentes na area, compondo uma lista final composta por 210 plantas. Registrei ao longo
desse processo 0s usos e praticas de manejo associadas a cada planta, bem como a parte
utilizada e o local onde se encontram tais espécies. Por fim, mas ndo menos importante,

observei as relagdes cosmoldgicas com as plantas, 0 ambiente e a paisagem, reconhecendo

" A palavra djurua normalmente ¢ utilizada para se referir aos ndo-indios, sendo muitas vezes utilizada para se
referir a um diferente sistema cultural e social. Este termo muitas vezes como “aquele que tem pélos na boca”
(idjuru = boca), porém em meu trabalho de campo o significado apontado foi “aquele que também tem boca,
aquele que fala como nds”. Porém a categoria nativa apontada para se referir ao povo branco foi tava kueri.
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elementos de territorialidade associados ao ecossistema, confeccionando mapas etnograficos
da area de dominio da Terra Indigena M’biguagu. Para todos os dados apresentados foi
considerada a palavra final do casal anfitrido, liderancas religiosas e pessoas mais velhas da

aldeia, sendo que a principal fonte dos dados foi o senhor Alcindo Whera-Tupa Moreira.

Neste trabalho defendo duas hipoteses. A primeira: os Guarani de M’biguagu
conservam as normas de nomenclatura e reconhecimento das espécies vegetais registradas na
bibliografia etno-historica, bem como as relagdes simbdlicas e cosmoldgicas associadas ao
reino vegetal. A segunda: as técnicas pre-coloniais de manejo agroflorestal guarani
influenciaram as caracteristicas da composicao floristica apresentada pelas florestas existentes
nas rotas migratorias desse povo indigena pelas bacias dos rios Parana e Uruguai, de floresta
estacional, em direcdo as florestas pluviais da costa Atlantica. Neste sentido, a partir do
estudo realizado na TI M’biguacu, busco reconhecer as contribuicbes dadas pelo povo
Guarani a diversidade das florestas subtropicais da América do Sul, revelando elementos que
possam auxiliar na garantia das areas essenciais para a reproducao fisica e cultural do povo
Guarani contemporaneo. A estas perspectivas adiciono elementos que podem auxiliar na
identificacdo da area necessaria para a manutencao do modo de vida tradicional Guarani na Tl

M’biguagu e em todo territorio brasileiro ocupado.

Dividi esta monografia em quatro partes, a fim de contextualizar o processo de
coleta de dados e situar espaco-temporalmente a aldeia. A primeira parte esboga o referencial
tedrico, a partir do qual principalmente contextualizo a histéria e o etnoconhecimento guarani.
A segunda abarca uma abordagem etnografica que permite observar a origem dos dados e
contribui para o entendimento da percepcéo diferenciada do mundo natural na qual os dados
estdo inseridos. A seguir apresento os dados etnoboténicos, fazendo uma analise quantitativa e
qualitativa dos dados referentes aos conceitos e praticas sobre uso e manejo, as regras de
nomenclatura. E no ultimo capitulo, discuto a representacdo espacial da regido em estudo,
relacionando os dados deste trabalho com a dinamica de ocupacdo territorial, as rotas
migratorias de plantas e os modelos de desenvolvimento sociais, analisando a imbricagdes
entre a territorialidade guarani, a composi¢do floristica das florestas catarinenses e as

contribuigdes do sistema agroflorestal guarani para a etnoconservagdo da natureza.
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TERRA INDIGENA M’BIGUACU:
Tekoa Yyn Moroti Whera — Aldeia Reflexo das Aguas Cristalinas

O Tekoa® Yyn Moroti Whera esta localizado no Balneario de Sdo Miguel, municipio
de Biguacu, Santa Catarina, Brasil (figura 1). Como mencionado anteriormente, a ocupagéo
atual da area deu-se 1987, com a chegada da familia extensa do casal anfitrido® senhor
Alcindo Whera-Tupa Moreira e senhora Rosa Poty-Dja Mariani Cavalheiro (figura 2), sendo

que o processo demarcatério finalizou em 2003.

S s |~ /T ¥, - ‘:‘ V.l a
Figura 1 - Localizacido da TI M’biguacu, Estado de Santa Catarina, Brasil. (adéptadd Google Earth, 2009).

A TI, de 59 ha, esta dividida em duas glebas pela rodovia BR 101. A Gleba A conta
com 46 ha e esta localizada na margem oeste da BR 101, incrustada na encosta do morro. A

Gleba B localiza-se na margem leste da rodovia e se estende sobre a pequena planicie até a

# O termo tekoa significa onde se d4 0 modo de ser. Neste sentido, a palavra tekoa revela a busca de um lugar
onde seja possivel se dar o nhande reko. De acordo com Montoya (1876 [1639]), “teko significa modo de ser,
modo de estar, sistema, lei, cultura, norma, comportamento, habito, condi¢do, costume [...]”. Tekoa é o local
onde se dao as condicdes de possibilidade do modo de ser Guarani, sendo a terra concebida como tekoa antes de
tudo um espaco sécio-politico (Melia, 1990).

® O termo casal anfitrido é utilizado por Mello (2001) para se referir & organizago social das aldeias Guarani em
torno da familia extensa de um casal anfitrido.
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linha do oceano, na Baia Norte da llha de Santa Catarina, totalizando uma éarea de 12 ha. Logo
ap6s a finalizagdo do processo demarcatério™®, a comunidade encaminha seu primeiro abaixo-
assinado reivindicando a revisdo dos limites da area. Atualmente, a Gleba A vem constituindo
0 nucleo habitacional principal, onde residem principalmente os descendentes do casal
anfitrido, além de abrigar demais construgdes como o posto de salde, a escola e a opy™
enquanto a Gleba B € utilizada principalmente para o plantio das rogas coletivas, contando
apenas com trés casas. Ambas as areas sdo utilizadas para coleta variada, sendo encontrados

recursos distintos em cada uma delas.

Figura 2 — Alcindo e Rosa Moreira fabricado petygua®?. Foto do autor '

90 processo demarcatério de Terras Indigenas no Brasil esta definido pelo Decreto 1.775/96, apresentando as
seguintes etapas:

a) identificagdo (Terra Indigena a ser estudada ou em estudo pela FUNAL,);

b) delimitacdo (limites aprovados pela FUNAI, publicados no Diario Oficial da Unido e no Diério Oficial

do Estado);

¢) declaracdo (limites reconhecidos pelo Ministério da Justica, viabilizando a demarcacéo fisica da area);

d) homologacdo pelo Presidente da Republica; e

e) regularizacdo (registro no cartério de registro de imoveis do(s) municipio(s) e na Secretaria de

Patrimdnio da Unido.
YA opy é o local onde ocorrem as cerimonias religiosas, sendo o termo frequentemente traduzido como casa de
reza. E constantemente apontada como “a primeira escola”, onde se aprende a sabedoria e a cultura (arandu
pord). Como a religiosidade permeia todo o cotidiano Guarani, trata-se do centro social, politico, religioso e
educativo da aldeia. Foi o lugar onde pude organizar meus pensamentos, receber orientagBes oniricas, além de
descansar.
12 A fabricacdo dos petygua (pety=tabaco; regua=pertencimento) de madeira e principalmente de barro foi uma
atividade constante no periodo de campo. Eles sdo fabricados e utilizados na escola e nas casas, sendo uma
atividade praticada freqiientemente pelo casal anfitrido da aldeia. Eu mesmo preparei dois cachimbos e
acompanhei incursdes & mata para retirar takua ete’i, espécie considerada a ideal para o cano do petygua. O
petygua representa a unido entre 0s mundos, entre o céu e a terra; o corpo de barro do cachimbo representa a
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A organizacao socio-politica da aldeia pode ilustrar aspectos como a mobilidade, a
luta pelo acesso a terra, a resisténcia cultural e a intensa relagéo de reciprocidade familiar
imanente ao Guarani. A composicdo populacional da aldeia esta diretamente vinculada a
familia extensa do casal anfitrido, liderancas religiosas do grupo, podendo ser observada na
genealogia elaborada por Flavia de Mello (2006), figura 3. Em sua casa o casal costuma
cotidianamente ser local de reunido familiar para as mais diversas finalidades como curas,
reuniées e rezas sempre acompanhadas de ka’a’® (chimarrao) e pety™* (tabaco) em volta do

tata’apy (fogo de chéo).

terra, ou personagem mitoldgico que a representa (Nhandetchy Tenonde), e o canudo representa o raio do sol,
ou a “alma” (Nhe’€) da entidade que o representa (Nhamandu Nhe’e). O tabaco foi-me explicado como o
alimento de nosso espirito deixado neste mundo por Nhanderu Tenonde para que pudéssemos nos comunicar
com ele. Colocando o pety no petygua projetamos mentalmente nosso propoésito. O habito de cuspir no chdo no
transcorrer do uso do tabaco permite, segundo os Guarani, que sejam plantados neste mundo tais designios. A
histéria dos personagens mitolégicos na génese Guarani pode ser encontrada em autores como: Nimuendaju
([1917]1987), Cadogan (1959), Litaiff (1999), Ladeira (1992), Mello (2006) entre outros.
1% 0 ka’a (erva-mate) é considerado uma déadiva deixada por Nhanderu Tenonde para trazer sabedoria (arandu
pord) ao ser humano, sendo uma planta companheira dos Guarani desde tempos imemoriais.
%0 pety ¢ considerado o alimento para o espirito deixado neste mundo por Nhanderu Tenonde para que sirva
de elo entre humanidade e divindades, permitindo ouvir suas orientagdes e comunicar propdsitos. E de fato a
principal planta que permite a comunicacdo com as divindades através da oracdo e da concentragdo
(adjaputchaka), através da mentalizacdo de designios.
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Figura 3: Genealogia da familia extensa de Alcindo e Rosa Moreira. (Adaptado de Mello, 2006:218)
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Observando-se as andlises da composicdo familiar associadas aos movimentos
migratorios e a dindmica populacional desta aldeia, podemos perceber a forte relagdo de
parentesco com familias que ocupam as demais regides do territdrio tradicional guarani, sendo
esta aldeia apontada como um misto entre os grupos Mbya e Chiripa, fruto da dinamicidade
de construcdo de identidades étnicas entre os Guarani. Encontramos na aldeia moradores que
possuem parentes na serra e no oeste catarinense, em vérias regides do RS, do PR, SP e ES,
além do Paraguai e da Provincia de Misiones/Argentina, sendo que alguns moradores atuais ja
viveram nestes lugares, além de existirem diversas pessoas que ja viveram em M’biguagu e
hoje vivem em outros locais neste territério (Bertho, 2004; Mello, 2001 e 2006; Melo, 2008).
Os vinculos de parentesco levam constantemente a visitas reciprocas, nas quais geralmente
sdo intercambiadas mudas e sementes de espécies vegetais importantes. Neste sentido,
ressalto desde ja& a intrinseca relacdo entre a composicdo floristica dessas regifes e o
conhecimento e a cosmologia™ botanica existentes na aldeia.

A aldeia conta atualmente com cerca de 100 moradores distribuidos em 30 familias
nucleares. E constante a presenca de populacdo flutuante, tanto para a realizacdo de
tratamentos de salde, como nas constantes migracGes inerentes ao Guarani. A lideranca
politica é efetivada pelo cacique'® Hyral Karai Ryapu Moreira, neto do casal anfitrido,
juntamente do vice-cacique e professor Geraldo Karai O’Kenda Moreira, filho do casal. As
decisbes de carater coletivo costumam ser tomadas nas reunifes familiares cotidianas,
buscando sempre a orientacdo do casal mais velho para as questbes que envolvem a

comunidade.

> Ao longo deste trabalho utilizo o termo cosmologia botanica para me referir ao conhecimento tradicional
Guarani associado ao mundo das plantas. Este termo remete ao fato de estas serem intrinsecamente associadas a
cosmologia Guarani, expressas nos habitos, nos mitos, na lingua, na religido, na subsisténcia, na orientagdo no
tempo-espaco e na cultura material. O reino vegetal se vincula de diferentes formas & subsisténcia, ao
reconhecimento do territério, ao vinculo com os antepassados e a ligacdo com as divindades. As plantas
fornecem material para as edificacdes, alimento para as pessoas e para a fauna silvestre, remédios, indicam sinais
de ocupagdes antigas, permitem a comunicacdo com os deuses, sendo por vezes elas préprias consideradas
divindades. Os ciclos solares e lunares orientam as atividades de caga, coleta e plantio. O ciclo solar orienta o
calendério religioso, marcado pelos rituais de plantio e colheita do milho Guarani (avatchi ete), proximos aos
equinocios. O plantio ocorre no Ara Pyau (tempos novos), em meados de agosto, enquanto a colheita ocorre no
Ara Yma (tempos antigos), em meados de janeiro. Para contemplar tdo estreito vinculo entre a cultura e as
plantas é que utilizo o referido termo.
180 cacique e o vice-cacique sdo as liderancas politicas da aldeia, principalmente no que tange as relagdes com a
sociedade envolvente. Geralmente sdo eleitas para essa funcdo pessoas jovens com fluéncia na lingua
portuguesa. Na aldeia de M’biguagu existem liderancas internas que orientam as atividades coletivas da
comunidade. Este tipo de lideranca ndo deve ser confundido com a lideranga religiosa representada pelos
karaikueri (kueri = plural; traz implicita a idéia de coletividade). Estes orientam a aldeia em questdes mais
abrangentes que permeiam toda organizagéo do sistema cultural da etnia.
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Existem na aldeia a Escola Indigena Ensino Fundamental Whera-Tup e Poty Dja'’,
de responsabilidade da Secretaria de Estado de Educagdo, que constitui um organismo
dindmico e central no cotidiano da comunidade, estando em constante interacdo com a
populacdo local. A educacdo escolar guarani tem se revelado um mecanismo de resgate e
manutencdo do nhande reko (nosso costume, nosso modo de ser), envolvendo a escola em
todo o sistema de organizacdo da aldeia. Pelo fato de agregar a comunidade, a escola € um
espaco que adquiriu centralidade no cotidiano da aldeia. Alguns dos moradores trabalham na
escola, que recebe contribuigdes de algumas instituicoes e de escolas visitantes que conhecem
a trilha ecoldgica. Neste sentido, a escola acaba sendo também um veiculo para angariar apoio
e recursos para a comunidade.

Incrustada entre a planicie litordnea e a encosta da Serra Geral, a terra indigena é
recortada por rios cristalinos e recoberta por uma composicdo de formacGes florestais que
refletem em parte o ideal ecolégico de tekoa representado na bibliografia'® (Melia, 1990;
Ladeira, 1992). As éareas mais baixas sdo utilizadas prioritariamente para plantio e habitacéo,
enguanto a encosta € a fonte dos recursos florestais necessarios, sendo que a area mais alta da
montanha é considerada local sagrado, sendo mais restritamente utilizado. A encosta alcanca
cerca de 400m de altitude configurando formacao florestal pluvial atléntica classificada por
Veloso et al.(1991) como Floresta Ombrdéfila Densa (FOD) das Terras Baixas e Submontanas.
O recorte dos rios propicia a formacdo de pequenas areas alagadas e depdsitos aluvionais,
cujas matas ciliares se encontram em bom estado de conservacdo, proporcionando uma area
importante na manutencao do equilibrio ecolégico e no fornecimento de recursos florestais.

Existe insatisfacdo da comunidade em relacdo a maneira com que foram estipulados
os limites de suas terras, excluindo da demarcacdo boa parte das areas utilizadas na captacéao
de recursos. Vale mencionar que a area estipulada no processo demarcatério é fruto do
Relatério Circunstanciado de autoria da antropdéloga lane Andrade Neves (1999). Este
relatério foi elaborado sem a participacdo de profissional ambientalista, embora a legislacdo™
recomende sua atuacdo no grupo técnico.

A assisténcia a salde é realizada através de convénio entre a FUNASA e a Associagdo

7 para dados referentes & escola ver Oliveira (2004), Vieira (2006) e Melo (2008). H4 igualmente documentos
elaborados a partir de reunides da Comissdo Catarinense Guarani Nhemongueta sobre educagao escolar guarani.
'8 De acordo com a bibliografia, o ideal ecolégico de um tekoa é uma area que disponha de recursos florestais
necessarios ao sistema de subsisténcia de caca e coleta, , bem como terras férteis para a agricultura, recursos
pesqueiros, dgua de qualidade. Também é necessario que haja relacdo cosmoldgica entre a etnia e a area
ocupada, sendo esta revelada por meio de sonhos e visGes, além de sinais na paisagem que revelem a ocupacao
dos antepassados.

19 Conforme Portaria MJ n°14/1996.
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Rondon Brasil, com atendimento médico-odontoldgico na prépria aldeia, na casa de salde
construida e estruturada para este fim. Os profissionais de satde costumam apoiar diferentes
atividades, como transporte entre as aldeias, recursos para atividades escolares, bolsas de
estudo, alimentacdo nos mutirdes e incentivo as cerimdénias religiosas. As relacdes entre a
medicina ocidental e os conhecimentos terapéuticos indigenas sdo objeto de investigacdo
tanto da equipe médica como do karai®®, sendo um assunto tratado com muita seriedade pelos
envolvidos.

O casal anfitrido costuma liderar o grupo também nas lidas agrarias, no plantio e
colheita do kokue, rocas tradicionais guarani. S&o plantadas variedades de avatchi ete, 0
milho “verdadeiro”, além do avatchi tupi, milho do djurua, e outras variedades de plantas
também apontadas na bibliografia? como componentes das rogas tradicionais como
komanda (feijdo), djety (batata-doce), andai (abdbora), manduvi (amendoim), mandio
(mandioca), tchanjau (melancia), pety (tabaco), takuareé avatchi (sorgo sacarino), nhua
(arroz sequeiro). Além da roca familiar, de carater coletivo, sdo plantadas pequenas rocgas
domeésticas e uma roca de responsabilidade da escola. No ano passado foi firmada uma
parceria entre a aldeia e a industria Primor para que seja produzida na comunidade banana
organica para processamento industrial. Este fato inseriu o cultivo de bananais organicos na
area, sendo o objetivo futuro a producdo consorciada com palmito-jucara. A EPAGRI atua na
aldeia em diferentes mbitos através do Projeto Microbacias 2, entre eles no apoio as préaticas

agricolas e de manejo florestal.

20 «Q Kkarai é 0 condutor das atividades de reza e cura e é responsavel pelo andamento interno da aldeia,
gerenciando regras de conduta. Além disso, é ele quem realiza a nominagdo das criancas, que como ja foi
apontado por Nimuendaju (1987[1917]) consiste na atribui¢do do nome através de cerimdnia em que se identifica
o0 lugar de origem da alma da crianca. A este local corresponde uma divindade a qual o nome faz referéncia”
(Oliveira, 2002) Além de ser a palavra utilizada para se referir ao xama ou pajé Guarani, Karai também é um
nome proprio masculino atribuido as pessoas de cuja alma tenha vindo da direcdo do alvorecer, local de morada
da divindade homénima. Neste trabalho utilizarei o termo karai em mindsculo para me referir a lideranca
religiosa e Karai mailsculo para 0 nome proprio e para a divindade.

2! Felipim, 2001; Medeiros, 2006; Aguirre Neira, 2008; Schaden, 1974; entre outros.
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A GENESE METODOLOGICA

Atualmente as abordagens e as técnicas de pesquisa participativa tém sido
revisadas com o intuito de auxiliar a atuacdo em campo de pesquisadores junto a comunidades
tradicionais, visando a gestdo comunitaria de recursos naturais. Dentre e técnicas de pesquisa
participativa apresentadas por Cristina Seixas (2005), minha intervencdo em campo se

aproxima a categoria participacdo interativa, por se tratar de metodologia interdisciplinar na

qual a comunidade orienta os planos de acdo do pesquisador e os préprios caminhos da

pesquisa. Em relacdo as abordagens, utilizei 0 método de pesquisa-acdo participativa (PAR)
(Seixas, 2005:80-92), através do qual a comunidade colabora no delineamento e na execucao
da pesquisa, bem como na utilizacdo do conhecimento gerado e no estabelecimento da agenda
de pesquisa®. A presente pesquisa foi norteada por valores e principios do PAR como a
permanéncia na comunidade por periodo prolongado (outubro a dezembro de 2008) e o
desenvolvimento de acbGes com base no conhecimento gerado, a democratizacdo deste
conhecimento, a adequacdo a situacdo local e a postura ecoldgica em relacdo a sociedade e a
natureza. As circunstancias de minha participacdo no cotidiano da comunidade por tempo
relativamente prolongado, observando o uso e 0 manejo dos recursos naturais, bem como as

pessoas e do ambiente manejado; permitiu 0 uso da observacdo participante como técnica de

pesquisa (Boef & Pinheiro, 2007), adaptada a realidade local, valendo-se da busca de
informantes-chave na comunidade. Menciono ainda que o mapeamento e a modelizacdo
participativa foram técnicas utilizadas nas oficinas para reconhecer a area utilizada pela
comunidade, a localiza¢do dos recursos florestais, bem como as implicagdes decorrentes dos
limites impostos pela demarcacédo da TI.

No més de dezembro de 2007, estive na aldeia para participar de uma cerimonia
religiosa, a convite da lideranca religiosa. Na ocasido, reuni-me com o cacique, Hyral Moreira
e com o professor indigena Geraldo Moreira para debate e consulta sobre a proposta do
projeto do TCC. As liderangas Guarani a receberam com satisfagcdo, autorizaram sua
realizacdo, apontaram elementos que gostariam que fossem incluidos no projeto e solicitaram
0 retorno do pesquisador com a versdo final para uma nova reunido. A Unica condicdo

colocada pela lideranca religiosa foi de que eu vivesse um periodo de tempo na aldeia para

2 Em sua dissertacdo de mestrado, a antropéloga Clarissa Melo (2008) aponta para a percepcdo de tempo
diferenciada do povo Guarani, observando elementos na educacdo e na cultura que conduzem a sensibilidade
diferenciada do tempo. Neste sentido, busquei adequar esta pesquisa a esta percepcdo diferenciada do elemento
temporal.
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melhor compreender a forma de viver do Guarani. Em agosto de 2008 retornei com a verséo
final do projeto, inclusos os elementos indicados por eles.

No dia 16 de setembro de 2008 visitei a aldeia com o objetivo de ajustar a minha
permanéncia durante o trabalho de campo e redigir o termo de anuéncia®® junto da
comunidade. Reunimo-nos na casa do tcheramoi®, senhor Alcindo Moreira, o karai da
aldeia, junto de seu filho Geraldo, seu neto Hyral e a esposa Celita Antunes. Conversamos
sobre a versdo final do projeto e minha permanéncia na aldeia. Seguimos para uma reunido na
opy (casa cerimonial) onde aconteceu uma nhemboaty, uma pequena reunido entre a
associacdo de mulheres da aldeia, a equipe escolar e algumas pessoas da comunidade para
conversar sobre a manutencao e a transmissao do nhande reko (nosso costume) na educagéo
escolar indigena praticada na aldeia. Foram ouvidas principalmente as tchedjaryikueri®®
(avés, mulheres mais velhas). Durante a reunido redigi o termo de anuéncia, que foi lido,
impresso na escola e assinado naquela mesma tarde (Apéndice 1). Minha estadia na aldeia
ocorreu até o final de dezembro de 2008, ap6s o encerramento das atividades escolares.

Para minha estadia foi planejada a construcdo de uma pequena casa no modelo
tradicional guarani, onde eu permaneceria durante o periodo das atividades de campo. A
intencdo dessa casa ¢ para a estadia de pessoas que vem até M’biguacu na busca de
tratamento de saude. Foi-me aconselhado que permanecesse na opy até a construcdo da casa.
Realizamos pequenos mutires para a construcdo, porém devido as fortes chuvas que
ocorreram em novembro de 2008 em Santa Catarina, somente foi possivel a conclusdo do
telhado. Boa parte da madeira utilizada veio de uma casa que foi desmontada, visando utilizar
0 recurso 0 maximo possivel e evitar retirar mais madeira da mata. Durante a construcao pude
observar, coletar e conversar sobre o0 material utilizado e as diferentes técnicas e significados
simbolicos associados. As plantas utilizadas eram identificadas pelas pessoas que estavam no
local, principalmente aquelas um pouco mais velhas. A noite elas eram levadas a casa do
tcheramoi.

Durante os dias, além da construcdo da casa, passei a ajudar nas atividades diarias
como os mutirGes variados de limpeza, plantio e colheita, coleta e construgéo. Durante as

noites geralmente permanecia na casa do tcheramoi, onde o casal mais velho da aldeia

2 0 termo de anuéncia da comunidade é um procedimento previsto pela Medida Proviséria n° 2.189-16/2001,
que regulamenta o acesso ao conhecimento associado a comunidades tradicionais. Esta questd sera tratada com
mais propriedade no Capitulo I. O termo de anuéncia elaborado neste trabalho estéa disponivel no Apéndice 1.

24 Esta palavra significa av, no entanto pode ser considerado um tipo de status social conferido aos homens
mais velhos entre os Guarani. Na maior parte das vezes as pessoas da aldeia se referem ao senhor Alcindo como
0 tcheramoi ou simplesmente vé.

% Feminino de tcheramoi.
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costuma reunir diariamente com os filhos, netos, bisnetos, sobrinhos, noras, genros. Nestas
interlocugdes por muitas vezes presenciei as curas do senhor Alcindo, o uso de diferentes
plantas medicinais, discussdes dos projetos da aldeia e contagdo de historias, compartilhando
de muitos sorrisos e da alegria espontanea dessas pessoas. Por algumas vezes permaneci
somente com o senhor Alcindo e a senhora Rosa, quando estes me contavam de sua histdria,
de sua luta para manter a tradi¢do guarani viva entre 0s mais jovens.

Na casa residem além do casal mais velho, sua filha Sonia e a neta Marcelina, e o filho
adotivo mais novo, Eric. Sbnia é a pessoa que muitas vezes colhe e geralmente prepara e
aplica os remédios indicados pelo karai. Muitas pessoas, mesmo de diferentes aldeias, até
mesmo ndo-indigenas procuram os tratamentos do karai tanto para doengas fisicas como
espirituais. As curas de senhor Alcindo sdo muito respeitadas e sua sabedoria sobre o sistema
medicinal e religioso guarani € requisitada em varios lugares. Ele costuma viajar para realizar
tratamentos de salde e cerimdnias, algumas vezes inclusive entre ndo-indios ou outras etnias.
Senhor Alcindo ndo cobra por este trabalho, no entanto muitas vezes recebe doagoes variadas
e dinheiro por seu trabalho. O tcheramoi aponta com desgosto o desinteresse de muitos
Guarani mais novos pelo conhecimento dos mais antigos. Por muitas vezes foi-me dito que
seu principal intento em me ensinar sobre as plantas era de que eu realizasse o registro do
nome, bem como do uso, para 0 ensino aos mais novos na escola.

Durante as interlocugdes na casa de senhor Alcindo, muitas vezes foram-me
apresentadas plantas utilizadas na medicina doméstica, permitindo também que eu observasse
0 modo de uso de alguns remédios. Eu mesmo fui curado pelo karai de uma forte gripe. Essas
plantas foram em sua maioria coletadas, sendo registrado no caderno de campo 0 nome
guarani, 0 nome portugués, os diferentes usos, a parte utilizada, 0 manejo e algumas
observacdes gerais sobre a espécie. O uso de algumas plantas ndo pode ser revelado, além de
muitas plantas integrarem compostos curativos cujas receitas também permaneceram ocultas.
Somente era revelado o nome da planta, algumas vezes me mostravam a mesma, mas na
maioria somente me apresentavam cascas, raizes, compostos ou chas.

Apesar de sua incrivel vitalidade, senhor Alcindo ja possui idade avangada, 97 anos, e
por este motivo me solicitou que trouxesse as plantas que gostaria que ele identificasse. 1sso 0
pouparia de realizar maiores caminhadas pela mata. Todavia, fizemos algumas caminhadas
pelos arredores da aldeia e principalmente a roca, onde pude observar e conversar sobre
plantas ruderais, assim como aquelas que sdo mantidas na roga ou crescem nas capoeiras de

seus arredores.
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No més de outubro de 2008 fui convidado a assumir o cargo de professor substituto de
ciéncias da Escola Indigena de Ensino Fundamental Whera Tupd-Poty Dja. A direcdo da
escola solicitou um programa que se relacionasse com o projeto politico-pedagogico
diferenciado da escola®®. Desde entdo passei a participar mais intensamente do cotidiano
escolar. Nesta aldeia, a escola é um organismo que dialoga com todas as esferas da aldeia,
buscando sempre fortalecer o vinculo com a sabedoria tradicional e proporcionar uma relacéo
com a sociedade envolvente. Foi como professor que tive as principais oportunidades de
caminhar na mata junto dos alunos. Durante o periodo que permaneci na escola foi preparada
a petyi nhe’mbovya, a primeira olimpiada tradicional guarani, que foi programada para o
encerramento do ano escolar. Para o evento foram confeccionadas roupas tradicionais, troféus
e medalhas de ceramica. Nesse periodo fizemos excursdes na mata para retirar taquara e
lenha, oportunidades nas quais pude compartilhar os conhecimentos botanicos transmitidos
pelo tcheramoi, além de conhecimentos e da relagdo que os mais jovens tém da mata e suas
plantas.

Os dados etnobotanicos de forma geral foram coletados no convivio com a
comunidade, nos diversos mutirdes, no dia a dia, nas caminhadas na mata, no cotidiano
escolar, além daquelas que eram coletadas por mim por serem comuns na regido. As partes
variadas das plantas (folha, caule, fruto e flor, quando possivel) eram levadas a casa do senhor
Alcindo, que as observava cuidadosamente junto dos parentes. Essa partes eram analisadas,
muitas vezes cheiradas e sobre elas eram levantadas indagacdes como o aspecto da planta e o
local onde havia sido coletada. A identificacdo geralmente ocorria por consenso entre o casal
mais velho e suas filhas e filhos. A forma de uso e o significado do uso da planta eram falados
somente pelo tcheramoi, que geralmente conversava com a tchedjari sobre a planta. Por
saber o interesse do meu trabalho em plantas, outras pessoas da comunidade costumavam me
trazer plantas e falar sobre elas. Da mesma forma eram levadas ao tcheramoi para ouvir suas
palavras sobre elas. Assim, senhor Alcindo, dona Rosa e outros integrantes de sua familia
tornaram-se informantes-chave para a concretizagdo da pesquisa.

Em relagdo a coleta de dados etnobioldgicos, Darrel Posey (1986a), recomenda uma
“metodologia geradora de dados”, que se utiliza de perguntas abertas, que permitam agregar a
maior quantidade de informac6es dos indigenas sobre sua percep¢do a respeito do objeto de
estudo, evitando a utilizacdo de conceitos ocidentais. Neste sentido, o autor valoriza

elementos culturais que revelem um conhecimento diferenciado das relagdes entre 0 mundo

% Apéndice 2.
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natural. Fundamentado neste principio, na maioria das vezes ndo fiz perguntas sobre as
plantas, simplesmente levava-as e mostrava na casa do tcheramoi, e deixava que as pessoas
falassem a respeito delas. No fim deste processo fazia perguntas que auxiliariam na
sistematizacdo dos dados. Muitas vezes eu mesmo era questionado a respeito da planta,
aparentemente para testar os meus proprios conhecimentos (e os da cultura djurua) sobre a
planta. Para permitir esta interlocu¢do mais fluida, optei pela ndo utilizacdo de questionarios,
sendo que os dados apresentados foram coletados a partir das interlocucdes e das observacdes
em campo.

As plantas coletadas foram identificadas pelo professor Ademir Reis?’ e por mim?.
Apbs a determinaco cientifica foram elaboradas fichas de identificacdo®® que amalgamam
tanto informac@es coletadas em campo como aquelas presentes na bibliografia, com o intuito
de facilitar o reconhecimento da planta em pesquisas posteriores. Todas as exsicatas foram
depositadas na escola da aldeia.

Para compreender melhor a area de uso da comunidade, foi realizada uma oficina para
elaboracdo de dois mapas etnograficos da regido. Foi confeccionado um mapa mental
apontando os limites da area demarcada, as principais nascentes, as habitacdes e algumas
plantas e animais existentes dentro e fora da &rea. O outro mapa foi elaborado sobre base
cartografica, utilizando imagem LANDSAT (maio de 2002) da regido levada por mim em
formato A4, com dados sobre estradas e cursos hidricos da regi&o®. Foi-me fornecido pelo
cacique um mapa sobre fotografias aéreas da regido, datado de 1996, elaborado pelo CTI e
impresso em formato Al. Neste mapa consta uma lista de recursos existentes fora da area
demarcada e uma delimitacdo da éarea que contemplaria a ocorréncia desses recursos,
semelhante ao apontado na oficina. As oficinas ocorreram na varanda da casa do tcheramoi
com a participacdo dele e de diversas pessoas, de diferentes faixas etarias. Os mapas foram
orientados pelo tcheramoi e pelo o vice-cacique e professor Geraldo Moreira, com outros
adultos, adolescentes e criangas confeccionando os desenhos.

Ao longo do trabalho de campo ocorreram varias interlocucdes com diferentes pessoas

sobre o processo demarcatério da area, bem como sobre a historia da familia extensa do

27 Laboratério de Ecologia Florestal (UFSC).
%8 Durante a estadia em campo utilizei dois manuais para identificagdo das plantas (Sobral et al; 2006; e Lorenzi
e Matos, 2002). Este Ultimo é direcionado a plantas medicinais e conta com fotos e descrigdes do uso das
plantas. Ao saber da presenca do livro comigo, algumas vezes o tcheramoi me pediu que procurasse a planta no
livro para saber se nele constava e se a forma de uso estava correta. Na maioria das vezes, ap0s verificar o uso da
planta apresentado no livro, ele comentava jocosamente: - “Vocés ndo sabem de nada!”
% Modelo destas fichas de identificacdo pode ser encontrado no Apéndice 3.
% Imagem gentilmente cedida por Elaine Zuchiwschi.
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senhor Alcindo Moreira e da senhora Rosa Mariani Cavalheiro. Esta histdria muitas vezes se
sobrepbe a histéria das aldeias guarani do litoral catarinense. As memorias foram
sistematizadas, organizadas e registradas por meio dos diversos elementos componentes deste
trabalho. Foi ainda realizada uma entrevista com o cacique da aldeia, Hyral Moreira, para
registrar sua opinido em relagcdo ao processo demarcatorio da T1. (Capitulo 1V)

Ainda em relacdo a metodologia, explicito que ao longo dos anos em que venho
trabalhando com diferentes comunidades Guarani, tenho observado e apreendido informagdes
a respeito deste povo e suas plantas. Para subsidiar a sistematizacdo deste conhecimento,
tenho pesquisado diferentes autores que versam sobre a etnoboténica indigena, em especial a
guarani. Esses autores vém buscando registrar parte do etnoconhecimento ambiental existente
na cultura Guarani. As experiéncias em campo e o cabedal tedrico associado foram essenciais
para a efetivacdo deste trabalho.

Durante a redacdo deste trabalho, encontro-me na situagdo de professor do ensino
meédio profissionalizante na escola da aldeia, aberto também a alunos de outras aldeias. No
curso estamos trabalhando na capacitacdo de técnicos indigenas em meio ambiente,
proporcionando uma interface de didlogo entre as culturas no que tange a conservacao
ambiental. Este fato me permite atuacdo continuada na comunidade e aplicacdo pratica dos
conhecimentos gerados. A elaboracdo deste trabalho foi acompanhada pelas pessoas no
convivio semanal, culminando com a apresentacdo e entrega do trabalho escrito e a devolugéo
das exsicatas com as plantas coletadas a comunidade programada para 0 més agosto de 20009,

integrado as atividades da escola.

35



Capitulo | - REFERENCIAL TEORICO

Dada a complexidade que envolve o processo etno-historico e sécio-ambiental
relacionado a cosmologia boténica guarani, busco neste capitulo aquecer o dialogo
interdisciplinar a respeito. Delineio uma breve contextualizacdo da multiplicidade de fatores
que precisam ser observados nas imbricacdes entre a botanica, a cultura e o territério guarani.

Incluo neste referencial as perspectivas disciplinares que sustentam a abordagem do trabalho.

1.1 O povo Guarani e seu territorio

O povo Guarani habitava o litoral brasileiro quando da conquista dos europeus no
século XVI1 e desde o inicio do contato foi objeto de descri¢do de um vasto apanhado de obras
de cronistas, missionarios e navegadores. Trata-se de povo falante da lingua Guarani,
pertencente a familia linguistica Tupi-Guarani e ao tronco linguistico Tupi. Scatamacchia
(1984 citada por Felipim (2001) aponta todo o leste da América do Sul, desde o norte do
Amazonas até o rio da Prata, como o vasto dominio geografico dos grupos de filiagdo
lingliistica Tupi-Guarani. Noelli (2008) discute as diferentes abordagens referentes as rotas
migratorias dos povos ligados ao tronco cultural Tupi, indicando duas rotas migratdrias, uma
pela bacia amazonica percorrendo o litoral norte brasileiro, associada a cultura Tupinamba; e
outra pelas bacias do Paraguai, Uruguai e Parand em direcdo a costa atlantica sul-americana,
associada a cultura Guarani. Tais dados apontam para a grande abrangéncia do territério
historicamente ocupado pelos Guarani, indicando também a temporalidade da ocupacéo e da

dindmica de mobilidade nesse territoério.

O Tupi-Guarani, como lingua e como cultura, € um ramo do tronco
Tupi mais antigo, a partir do qual toma caracteristicas prdprias e
diferenciadoras, provavelmente a partir do primeiro milénio antes de
Cristo, uns 3000 a 2500 anos atrds. Os movimentos de migracéo,
originados na bacia amazdnica, ter-se-iam intensificado motivados,
talvez, por um notavel aumento demografico numa época que coincide
com o comeco de nossa era, uns 2000 anos atrds. Esses grupos que
conhecemos como Guarani passaram a ocupar as selvas subtropicais
do alto Paran4, do Paraguai e do Uruguai Médio. (Melia, 1989* apud

31 SCATAMACCHIA, M.C.M. A ocupagdo Tupi-Guarani do estado de Sdo Paulo: fontes etno-histéricas e
arqueoldgicas. Dédalo - Revista do Museu de Arqueologia e Etnologia, n.23, 1984.

%2 MELIA, B. A experiéncia religiosa Guarani. In: MARZAL, M.M. (org.). O Rosto indio de Deus, p.293-348.
Petropolis: Vozes, 1989.
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Litaiff, 1996: 249)

A origem linguistica e a evolucdo dos sitios arqueologicos dos povos Tupi-Guarani
foram estudados por diferentes autores, sendo que neste paragrafo faco uma breve resumo do
apanhado arqueologico e linguistico apresentado por Noelli (1993), sendo que todos o0s
autores aqui mencionados foram citados por este Gltimo. Lathrap (1970%), baseando-se em
principios da arvore filogenética linglistica e nas provas arqueoldgicas, aponta a Amazonia
como um poderoso centro de origem da maior parte das inovagfes tecnoldgicas e
agroflorestais pré-colombianas, tendo sido a cultura amazonica criada dentro da propria
floresta e ndo oriunda de outras regides (Brochado, 1989%%). As evidéncias arqueolégicas
sobre a tradi¢do ceramista intitulada “Tupiguarani” estabelece correlagdo entre as informacdes
etno-historicas, as evidéncias arqueoldgicas e os falantes de lingua Tupi e Guarani ao longo
de quase todo litoral brasileiro (PRONAPA, 1970%). A separacdo entre os troncos lingiiisticos

do leste da América do Sul foi estruturada por Paul Ehrenreich (1891%

), observando a grande
afinidade das linguas da familia Tupi-Guarani, apesar das enormes distancias geograficas
entre varias delas, apontando para provaveis “migracdes” em larga escala. Rodrigues
(1964°"), propds baseado no método léxico-estatistico, a formagdo do tronco Tupi ha 5.000
anos atrads e da Familia Tupi-Guarani entre 2.000 e 3.000 anos passados. Reunindo as
informac@es cientificas existentes até a época, Brochado (1984), reinterpreta as evidéncias
arqueoldgicas ceramistas das rotas de migracdo dos Guarani depois de 100 A.D. fora da
Amazobnia, em direcdo ao sul do Brasil e pelos vales dos rios Paraguai, Parana, Uruguai e seus
principais afluentes (figura 4). As datacdes C** mais antigas dos Guarani préximas ao mar no

Parana e Rio Grande do Sul estdo entre 0 Anno Domini cerca de 150 A.D (Brochado 1984).

% LATHRAP, D. The Upper Amazon. Ancient people and Places. London, Thames and Hudson, 1970.

% BROCHADO, J.P. A expanséo dos Tupi e da ceramica da tradicdo policrémica amzonica. Dédalo, 27, p. 65-
82. S&o Paulo, 1989.

% PRONAPA. Programa Nacional de Pesquisas Arqueoldgicas. Brazilian Archeology Research. American
Antiquity, 35(1), p.1-23, 1970.

% EHRENREICH, P. Die Einteilung und Verbreitung der Vélkerstimme Brasiliens nach dem gegenwartingen
Stande unsrer Kenntnisse. Patermanns Mitteilungen, 37. Gottingen, 1891.

% RODRIGUES, A.D. A classificacéo do tronco lingiiistico Tupi. Revista de Antropologia, 12, p.99-104. So
Paulo, 1964.
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Figura 4 — Rotas migrat6rias dos guarani baseadas nos sitios ceramicos, com destaque para a area de
influéncia das Bacias dos rios Uruguai e Parana (adaptado de Brochado, 1974 apud Noelli, 1993).

Os deslocamentos territoriais dos Guarani também sdo objeto de estudo de diferentes
autores no século XX (Nimuendaju, [1917]1987; Schaden, 1974; Clastres, [1975]1978;
Melia; 1990; Ladeira, 1992; Mello, 2001 e 2006; Bertho, 2005; Assis e Garlet, 2004, para
citar somente alguns). Isto porque a mobilidade no territorio é caracteristica marcante no
modelo de ocupacédo utilizado pelas populacbes Guarani ao longo dos séculos. Os motivos
que orientam a mobilidade sdo amplamente discutidos por esses autores estando eles

associados tanto ao carater mitico-religioso da busca por Yvy Maraey®® (Terra Sem Males)

% BROCHADO, J.P. Pesquisas arqueoldgicas no escudo cristalino do Rio Grande do Sul — Serra do Sudeste.
PRONAPA 5. Publicagbes Avulsas do Museu Paraense Emilio Goeldi, 26: p. 25-52. Belém, 1974.

%9 «Q principio ordenador da vida na Terra produz o principio do ‘espago mitico’ Yvy Maréey, que transcende 0
tempo. Ainda que este se constitua na negacdo dos valores morais terrenos, (...) para alcanga-lo definitivamente é
preciso conquista-lo, cumprindo as regras sociais impostas aos humanos, no mundo. O conteddo mais
significativo de Yvy Mardey, reside, para mim, na condicdo da eternidade contida na prdpria seméantica da
expressao (yvy = terra; mardey = que ndo acaba, ndo estraga, nao adoece). Yvy Mardaeyn, a terra onde nada tem
fim, é composta por elementos originais que ndo se esgotam. Esta virtude ndo reside no aspecto quantitativo,
mas na qualidade de perenidade de seus elementos. Este pensamento define os modos de relagdo com o
ambiente, do uso da natureza, e da agricultura, onde a nocdo de abundancia estd associada a possibilidade da
renovagdo dos ciclos, e ndo do armazenamento e comprometimento das espécies naturais.” (Ladeira, 2001:47)
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quanto a questdes ambientais, econdémicas, politicas e sociais. Bartomeu Melia (1990) associa
0s termos economia e profecia & migracdo em busca da Terra Sem Males, resgatando suas
raizes etimoldgicas e apontando a presenca de uma constancia ambiental nos territorios
historicamente ocupados.
A lbgica guarani de ocupacdo do espaco e do uso dos recursos
naturais, que se caracterizava pelo movimento da circularidade em
espacos territoriais de dominio relativamente continuos, e o
movimento da expansdo pela procura (e disputa) de ecossistemas em
sua maxima capacidade de fertilidade dos solos, comecou a ser
alterada pela Conquista. Da expansdo/manutencdo para a dispersao em
ritmo mais acelerado, paulatinamente passando a encontrar barreiras
que os impediam de exercer plenamente seu modo de ser tradicional
em termos etno-ambientais (Bertho, 2005:37).

A organizacdo social baseia-se na familia extensa, ou seja, familia composta do
pai/sogro, filhos solteiros, filhas casadas e genros habitando a mesma localidade ou a mesma
regido (Schaden, 1974). A mobilidade espacial é apoiada pela rede de parentesco que acaba
por agregar individuos/familias a uma aldeia e fazer com que a rede familiar esteja presente
em uma ampla faixa geografica dentro do territério. A mobilidade dentro desta extensa
distribuicdo familiar acaba por ser uma estratégia de manutencdo de seu espaco geografico

(Ladeira, 1992).

O litoral catarinense foi intensamente povoado por populagdes Guarani
(anteriormente denominados Carijés) que sucederam os povos sambaquianos e de tradicdo
Itararé, sendo que “foram tantos os locais ocupados pelos grupos pertencentes a tltima leva
migratoria no periodo pré-colonial, que ainda hoje parece interminavel o trabalho das equipes
de arqueologos...” (Litaiff e Darella, 2000:1). Os autores apontam ainda a existéncia de
descricdes detalhadas da existéncia e do modo de vida dos Guarani nos registros de viajantes,
cronistas, naufragos e religiosos que por essas terras passaram no inicio do século XVI, como
Binot Paulmier de Gonneville, Aleixo Garcia, Sebastifo Caboto, Alvar Nufiez Cabeza de

Vaca, Hans Staden, dentre outros.

Os relatos de aprisionamento, escravizacao, fugas e rebelibes se acumulam na
historia da relacdo entre guaranis e europeus ao longo de todo o periodo pos-conquista, desde
0 século XVI até o século XIX. O sistema de encomiendas implantado no Paraguai, as

reducdes jesuiticas, as bandeiras e todos os modelos de relagcdo advindos com a colonizagdo
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européia tinham o intuito de incorporar 0s guaranis ao sistema europeu pela escravizagao ou

pela assimilacdo pacifica (Bertho, 2005:37-57).

Litaiff e Darella (2000) apontam o desaparecimento dos Guarani da literatura
etnografica e historica relativa ao litoral catarinense nos seculo XVII ao século XIX,
registrando relatos de cronistas e o possivel abandono das regifes litoraneas por essas
populacbes. No entanto, os autores levantam uma série de dados que evidenciam ocupagdes
diversas no litoral catarinense, em especial da regido do Morro dos Cavalos, na Serra do
Tabuleiro, tanto no século XX como durante o periodo pos-contato em que eles
“desapareceram”. Bertho (2005:85) afirma que a reterritorializagdo Guarani contou com
constante comunicacéo e intercadmbio entre o litoral e o centro do continente “pelos caminhos
antigos”, registrando ainda a resisténcia ao missionamento por meio das fugas as areas
florestadas e o forte e decisivo impacto territorial causado nessas populagdes pela Guerra do
Paraguai (1864-1870) e o consequente loteamento das florestas para o plantio de erva-mate.
Neste sentido, o processo de devastacdao do territorio étnico conduziu os Guarani a busca de
novas estratégias de resisténcia cultural e territorializacdo, buscando espacos florestados de
Mata Atlantica (Darella, 2004).

Por muito tempo o padrdo de comportamento dos Guarani em relacdo a sociedade
englobante*® permaneceu o de se fazer imperceptivel, sendo isto também apontado como uma
estratégia para que mantivessem seus costumes e tradi¢des (Ladeira e Wera Tupd, 2004). No
entanto, o impacto mais intenso de relacdo com a sociedade englobante foi sentido pelos
Guarani na segunda metade do século XX, quando o processo de invasao dos espacos por eles
ocupados passou a ocorrer de forma mais contundente (Assis e Garlet, 2004). Devido a
dificuldade de acesso a areas que possuem significado geografico e ecolégico de um tekoa
Guarani, alguns autores relacionam as migracdes contemporaneas a busca de condi¢bes
ambientais favoraveis para a manutencdo de suas praticas tradicionais de subsisténcia
(Felipim, 2001; Ladeira e Wera Tupa, 2004; Ladeira 1992; Melia, 1990).

Schaden (1974) dividiu os Guarani do Brasil meridional em trés grande grupos:

Nandéva/Chiripad, Mbya e Kaiowa, baseando-se principalmente em critérios lingiisticos.

0 A expressdo “sociedade englobante” advém de Dumont (1992), sendo citada por Assis e Garlet (2004) para
uma referéncia as sociedades nacionais (no caso, Brasil, Argentina, Paraguai e Uruguai), caracterizadas pela
hegemonia da ideologia ocidental.

DUMONT, L. Homo hierarquicus: O sistema das Castas e Suas Implicac¢6es, Sdo Paulo: EDUSP, 1992.
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Mello (2006) faz uma discussao bastante atual sobre as identificacBes étnicas entre 0s grupos
Guarani contemporaneos, principalmente os Chiripd e os Mbya. A autora aponta a grande
dinamicidade que envolve a construcdo de identidades étnicas, fazendo com que essas
divisbes entre os grupos Guarani merecam ser constantemente reinterpretadas. Verifica que
entre os proprios Guarani é um assunto confuso, muitas vezes compreendido somente pelos
mais velhos (Mello, 2006:123). O elemento apontado como importante € o fato de a pessoa
ser Guarani ou ndo, sendo a lingua a expressdo fundamental para o reconhecimento da
identidade. O dominio da lingua Guarani é fator de relevo para os indigenas, principalmente
na visdo dos mais velhos, sendo um elemento que permite distinguir as parcialidades. A
coabitacdo territorial existente entre os subgrupos, associada aos vinculos de parentesco faz
com que os elementos que permitiam a distincdo objetiva entre as parcialidades estejam cada
vez menos evidentes. Neste sentido, muitos dos Guarani contemporaneos se auto-afirmam

simplesmente como Guarani, uma unidade étnica diferenciada das demais (Mello, 2006).

Os levantamentos demograficos dessas populacGes sdo trabalho de extrema
complexidade, sendo que dados contemporaneos apontados por Assis e Garlet (2004)
contabilizam pelo menos 65.000 guaranis Chiripd, Nhandéva e Kaiova distribuidos em no
minimo 360 locais espalhados pelo Paraguai, Argentina e Brasil. Segundo Oliveira (2002) os
Guarani “... formam o maior contingente populacional étnico do pais, com cerca de trinta mil
representantes, espalhados pelos estados de RS, PR, SC, SP, RJ, MS e ES”. Mais

1*! calculou cerca de 34.000 indios Guarani no Brasil,

recentemente, o Instituto Socioambienta
ocupando tanto territérios interioranos no Mato Grosso do Sul (Nhandéva e Kaiova) bem
como &reas no litoral e no interior desde o Rio Grande do Sul até o Espirito Santo (Mbya). Os
dados levantados por Griinberg (2008) mapeiam pelo menos 500 aldeias nas regides de
fronteira entre Argentina, Paraguai e Brasil, também contabilizando pelo menos 100 mil
Guarani habitando seu territorio tradicional e resistindo a falta de reconhecimento de suas
terras e a intensa devastacdo ambiental na regido. Estes dados apontam a existéncia de cerca
de 50 mil indigenas Guarani vivendo no Brasil, muitas vezes em comunidades com graves
problemas sociais e conflitos territoriais. De acordo com levantamento realizado por Ladeira e
Matta (2004), existem ainda familias descendentes de um grande grupo vindo do Paraguai

habitando o Paré e o Tocantins (figura 5).

*1 ISA - http://www.socioambiental.org/pib/index.html
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Segundo Aguirre Neira (2008:25), a populagdo Guarani em Santa Catarina
alcanca 1320 individuos, nimero em variagdo permanente, dada a dindmica de ocupagéo
territorial propria do povo Guarani. Cerca de 70% dessa populacdo ocupa areas sem o

processo de regularizacdo fundiaria devidamente finalizado.
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1.2 — O modelo guarani de subsisténcia

O modelo de subsisténcia empregado pelos povos nativos da Amazonia converge
para um sistema de manejo agroflorestal decorrente de um profundo conhecimento do meio,
de acordo os processos naturais do ecossistema, valendo-se do consorciamento entre espécies
perenes e temporérias. A area manejada compreende toda a area de dominio da aldeia, sendo
manejadas além das espécies da roca (milho, mandioca, batata doce, entre outras), espécies
florestais para diferentes finalidades como alimentar, medicinal e cultura material. O
desmatamento das rocas é executado de forma seletiva, sendo preservadas as arvores Uteis,
além de serem estas manejadas em bordas de mata, trilhas, patios e clareiras. A mata
secundaria, decorrente pousio das rogas, serve como area de caga, além do cultivo de espécies
florestais de interesse (Noelli, 1993:261).

As florestas tropicais sdo descritas por Janis Alcorn (2005) como um sistema
incorporado ao modo de vida e ao sistema de uso da terra dos povos que nelas habitam. A
agricultura de corte-e-queima aproveita a regeneracdo da floresta para subsidiar a
incorporacdo de nutrientes necessarios para o cultivo das rogas. “A intensidade de uso do solo
de uma determinada area de roca deve ser compensada pelo tempo em que esta é destinada ao
pousio (...), até que, novamente, a cobertura florestal (...) nativa se estabeleca eficientemente
no local” (Felipim, 2004:307). A floresta secundéaria proveniente do pousio de areas de roga é
transformada em pomares de arvores frutiferas, plantas medicinais, de interesses variados para
as comunidades que: “... valorizam as florestas pelo fato de funcionarem como fabricas vivas
de onde varios produtos podem ser coletados” (Alcorn, 2005:236). Portanto, as evidéncias de
que as paisagens anteriormente consideradas “naturais” sdo, na realidade, “artefatos
humanos” sao cada vez maiores (Posey, 2001:287).

Geracdo apds geragdo, os povos da floresta frequentemente criam
florestas antropogénicas complexas, que contém um ndmero maior
do que o esperado de espécies nativas Uteis, bem como de espécies
introduzidas. (Alcorn, 2005:237 — grifo meu)

Em sua dissertacdo de mestrado, Noelli (1993) busca um modelo etno-
arqueologico da aldeia e da subsisténcia guarani, fazendo apontamentos relevantes em relacdo

ao manejo agroflorestal na regido do delta do rio Jacui-RS:

43



Analisando sistematicamente todas as informacdes sobre 0 manejo de
vegetais para a subsisténcia, constatou-se que os Guarani dispunham
de um sistema agroflorestal similar ao padrdo demonstrado pelos
autores da etnobotdnica e da etnobiologia amazdnica (Noelli,
1993:262).

Em Felipim (2004), o habito de transportar, intercambiar e importar plantas
cultivadas e espécies nativas, assim como incorporar itens provenientes da troca de
experiéncias com outros povos, € apontado como um habito dos Guarani pré-coloniais, habito
também descrito por Noelli (1998). Este autor aponta 0 manejo florestal Guarani como um
modo de manutencdo in natura da farmacia Guarani, assim como o transporte de boa parte de
suas plantas. Também é apontada pesquisa das possibilidades das plantas encontradas nos
territorios que foram historicamente ocupados ao sul da Amazoénia: “Este processo paulatino
de manejo deve ter contribuido para a dispersdo e aquisi¢do de muitas espécies, enriquecendo

a biodiversidade das regides ocupadas” (Noelli, 1993:263).

Na atualidade, a indisponibilidade e o ndo acesso aos recursos florestais constituem o
maior entrave para a manutencao e a eficiéncia das praticas tradicionais de manejo guarani.
As préticas podem se restringir de acordo com as condi¢cBes do ambiente em termos
fisiondmico-estruturais e sucessionais, fazendo com que sejam adotadas estratégias de uso
restrito ou de ndo uso dos recursos de acordo com a necessidade (Felipim, 2004). A
dificuldade de acesso a éareas suficientemente extensas e preservadas para as praticas
tradicionais de subsisténcia altera a dinamica de manejo*?. Entre os esforcos empregados por
essas populacdes para a conservacdo da biodiversidade nos locais que ocupam atualmente,
estd o padrdo de uso intensivo de uma mesma area para agricultura, evitando a ocupacdo das
poucas areas florestadas que restam em seu territério. As alteracbes no uso da terra e nas
estratégias de subsisténcia, a fim de salvaguardar as florestas, intensificam a agricultura em

areas desflorestadas, preservando uma faixa de floresta permanente.

*2 Neste trabalho, entende-se o termo manejo como o conjunto de intervencdes no ambiente para gerenciamento
dos recursos florestais existentes, sejam elas o cultivo, a coleta, a restricdo de uso de espécies ou de areas
inteiras, bem como a interacdo entre essas diferentes praticas. Considerei plantas manejadas as que de alguma
forma passam pela intervencdo intencional e consciente sobre a planta, seja simplesmente coletando quando
disponivel, ou empregando qualquer tipo de esforco para que a planta exista na area, como transporte e plantio
de mudas e sementes. Ao longo do trabalho observar-se-4 que algumas dessas praticas direcionam esforgos no
sentido de conservacdo dos recursos florestais necessarios a manutengdo do modo de vida tradicional dos
Guarani.
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1.3 As contribuigOes da etnociéncia

A etnobiologia é essencialmente o estudo do conhecimento e das
conceituacbes desenvolvidas por qualquer sociedade a respeito da
biologia. Em outras palavras, € o estudo do papel da natureza no
sistema de crencas e de adaptacdo do homem a determinados
ambientes (Posey, 1986a:15).

No trabalho de Darrel Posey (1986a) a etnobiologia é apontada como um apoio
cientifico que deve orientar politicas ecoldgica e socialmente responsaveis, servindo de
argumentacao em favor da salvaguarda das populacdes indigenas e de suas terras, bem como
do meio ambiente. Em sua metodologia, esta ciéncia investiga os conceitos e relacionamentos
estabelecidos por grupos indigenas ou nativos entre as categorias cognitivas. Segundo o autor,
0s povos indigenas possuem informacdes acuradas sobre a diversidade bioldgica a as
potencialidades para a captacdo de recursos. E ressaltada a importancia das relacdes
cosmoldgicas, expressas pelos mitos e rituais, na preservacdo dos recursos naturais e do
equilibrio ecolégico. Informagdes a respeito do zoneamento ecoldgico, da distribuicdo dos
recursos naturais, da heterogeneidade bioldgica e da administracdo integrada dos reinos
vegetal e animal sdo algumas categorias praticas cruciais para investigacdo cientifica. A
imbricacdo entre os mundos natural, simbdlico e social requer abordagem interdisciplinar

sendo esta interacdo provida pela etnobiologia.

O estudo das relagdes entre o ambiente e as sociedades humanas possui entre suas
bases tedricas com diferentes abordagens, consolidadas ao longo do século XX, como:
antropologia ecologica, ecologia cultural e etnoecologia. A etnoecologia se vale da
perspectiva émica, “na qual o pesquisador tenta subjetivamente observar o mundo de um
individuo através dos olhos do préprio individuo” (Moran, 1990; Posey, 2001), refletindo
categorias cognitivas e linguisticas dos indigenas (Posey, 1986a). Além disso, a etnoecologia
também se vale de um dialogo constante com a perspectiva ética, onde a observacao se da a
partir das interpretacbes do pesquisador em relagcdo ao grupo étnica estudado. Semeghini
(2002:41) afirma que “com relacdo a classificagdo dos vegetais e animais realizada pelas
populacOes tradicionais, as caracteristicas consideradas podem ser completamente distintas
das que a taxonomia cientifica utiliza pois fazem parte de uma visdo de mundo especifica
quanto ao uso, construida a partir de um profundo conhecimento sobre os mesmos”. Diegues

(2000) aponta a influéncia na etnociéncia do nascimento e da expansdo nos paises tropicais de

varios movimentos socioambientais, nas décadas de 1970 e 1980. Esta ciéncia apoia, por
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exemplo, os movimentos de indigenas, quilombolas e seringueiros nas propostas de areas

protegidas como reservas extrativistas.

Os diferentes ramos da etnociéncia (etnobiologia, etnobotéanica, etnoecologia,
entre outros) se apdiam na importancia do conhecimento das populacGes tradicionais para
conservacdo da biodiversidade (Diegues, 2000). Estes conhecimentos devem ser utilizados
por planejadores e politicos para solucionar problemas locais e regionais (Alcorn, 2005). O
padrdo de uso da terra feito por comunidades nativas, valorizando a diversidade de recursos
bioldgicos e as condi¢cbes ambientais que os sustentam, deve ser comparado com um padréo
de degradacdo intensiva da diversidade aplicado pelo modelo ocidental de preponderante

(13

interesse econdmico. Neste sentido, “... o desafio passa a ser o de encontrar maneiras de
identificar e apoiar iniciativas locais para vincular o desenvolvimento econémico a
conservacdo da biodiversidade, aos sistemas tradicionais de conhecimento e as instituicdes

locais (...)” (Alcorn, 2005).

A perspectiva da Conservagdo ou Etnoconservacdo defende a
permanéncia e a alianga com os povos indigenas e comunidades
tradicionais, que com sua agricultura de baixo impacto tecnoldgico no
ambiente, possuem praticas de manejo com principios sustentaveis
(conscientes ou nao), além da sua presen¢a impedir o livre acesso a
esses remanescentes evitando o extrativismo predatorio (Bertho,
2005:13).

O termo etnoboténica foi cunhado no fim do século XIX por John Harshberger

(1896) referindo-se a tradicdo do pensamento europeu que remonta a interpretacdo do mundo
das plantas pelos povos até, pelo menos, Dioscorides, na Grécia, ano 77 A.D. O sistema
taxondmico do pensamento europeu, baseado em caracteres morfolégicos, foi plasmado em
meados do século XVIII pelo sistema binomial criado por Linnaeus. As descricdes de
boténicos, missionarios e negociantes do século XIX, incrementadas pelas contribui¢fes dos
etn6logos do século XX, impulsionou o estudo do carater de relacionamento de grupos
étnicos individuais com o mundo das plantas, para a compreensdo das fundagdes cognitivas
da cultura, bem como para identificar espécies com potencial para uso econdmico. A
etnobotéanica contemporanea versa sobre a maneira com que um grupo percebe as plantas e o
ecossistema do qual a sociedade depende, como expressam estes fatores na lingua nativa e
como este conhecimento pode apoiar a conservacdo da biodiversidade (Davis, 1995). O
processo de amadurecimento tedrico e metodolégico da pesquisa etnobotanica ainda a
mantém em posicdo estratégica para promover o dialogo entre diferentes atores sociais,
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gerando novas formas de conhecimento e novas demandas filoséficas, éticas, epistemoldgicas

e institucionais (Alexiades, 2003).

No entanto, nos deparamos, hoje, com questionamentos diretamente
ligados a essas dificuldades de transformar propostas teéricas em
praticas. (..) Na pesquisa em etnobotanica, o direcionamento
ideoldgico muitas vezes é explicito e relacionado a elementos como a
valorizagdo de conhecimentos marginalizados, a relevancia de outras
ciéncias ndo-académicas e de outras ldgicas que ndo a nossa logica da
sociedade capitalista urbano-industrial. (Hanazaki e Peroni, 2008:199)

E importante salientar a perspectiva do etnodesenvolvimento elaborada por
Stavenhagen (1984). O autor aponta a etnicidade como fator fundamental na discussdo de
modelos de desenvolvimento, especialmente em paises multiétnicos, como € o caso do Brasil.
Neste sentido, o autor afirma que o desenvolvimento de grupos étnicos dentro de sociedades
mais amplas deve se tornar a principal questdo da reflexdo sobre o préprio desenvolvimento
mundial, possibilitando iguais oportunidades de desenvolvimento social, econémico e cultural
dentro da estrutura mais ampla. Posey (1990) prop6e a inclusdo das populacfes nativas como
participantes intelectuais em todos os estdgios de programas de florestamento visando

aspectos produtivos ou a conservacao das florestas.

No que tange a nocdo de etnoconservacao, atualmente as Terras Indigenas (TIs)
tém sido representadas com grande potencial para conservacdo e protecdo ambiental pelo fato
de estarem distribuidas em “longas extensdes de areas estratégicas”, ao longo de 12% do
territério  brasileiro (Rylands & Brandon, 2005). Este fato tem gerado diversos
posicionamentos em relacdo a inclusdo das TIs no Sistema Nacional de Unidades de
Conservagdo da Natureza — SNUC*® (Melo et al, 2007)**. O etnozoneamento e o
etnomapeamento sdo instrumentos que Vvém sendo reconhecidos e utilizados para
planejamento de acBes futuras de gestdo ambiental e territorial em TIs (Aquino e Iglesias,
2005).

* 0 Art. 57 da Lei do SNUC (Lei n° 9.985/2000) determina que “os oOrgaos federais responsaveis pela execugio
das politicas ambiental e indigenista deverdo instituir grupos de trabalho para (...) propor as diretrizes a serem
adotadas com vistas a regularizacdo das eventuais superposicBes entre areas indigenas e unidades de
conservagao.”

* A imbricaco entre Terras Indigenas, particularmente as areas Guarani, e Unidades de Conservacéo tem sido
discutida por autores de diferentes areas nos Gltimos anos (Rios, 2005; Bertho, 2005; Semeghini, 2002; Felipim,
2001; Litaiff e Darella, 2000)
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1.4 Etica e legislagdo relacionadas ao acesso e a prote¢éo ao
conhecimento de comunidades tradicionais®

E sabido que colocar a propriedade intelectual de informantes em dominio publico
pode ocasionar consequéncias ndo planejadas em relacdo a exploracdo deste conhecimento
(Philips, 1996* apud Hanazaki, 2004). A discussdo do carater ético relacionado ao
conhecimento e uso de populagdes tradicionais de plantas e animais, bem como de suas
funcdes ecoldgicas € um tema que vem sendo tratado desde a década de 1980, sendo
reforcado pela Declaracdo de Belém, da Sociedade Internacional de Etnobiologia, datada de
1988 (Quadro 1). Sabendo-se que atualmente cerca de 75% dos principios ativos isolados de
plantas superiores e largamente utilizados na medicina moderna foram identificados por
sistemas tradicionais (Santili, 2004*" apud Peroni et al., 2007), é essencial a regulamentacéo
da pesquisa cientifica, da bioprospec¢do e do desenvolvimento tecnolégico oriundos do
conhecimento tradicional, bem como a reparticdo de beneficios gerados a partir deles.
Tratando-se este de um estudo que envolve o conhecimento tradicional das comunidades
indigenas Guarani, exponho brevemente o amplo espectro que envolve a ética e a legislacdo

nacional e internacional referente ao acesso e ao uso desse conhecimento.

** O Conselho de Gestdo do Patriménio Genético (CGEN) é um 6rgéo filiado a Ministério do Meio Ambiente
responsavel pela avaliacdo do acesso ao patrimdnio genético e ao conhecimento tradicional associado a
biodiversidade. O 6rgdo menciona em sua regulamentacdo (MMA, 2007) a definicdo de comunidade indigena e
comunidade local (“grupo humano, (...) distinto por suas condi¢Bes culturais, que se organiza, tradicionalmente,
por geracBes sucessivas e costumes proprios, € que conserva suas instituicbes sociais e econdémicas” MMA,
2007:3). Neste trabalho estarei utilizando a expressdo comunidade tradicional para me referir as duas categorias,
entendendo que a comunidade indigena, embora situada em um contexto etnohistérico mais abrangente, €
igualmente uma comunidade local com caracteristicas semelhantes aquelas enfatizadas pelo CGEN.

*® PHILLIPS, O.L. Some quantitative methods for analyzing ethnobotanical knowledge. In: ALEXIADES, M.N
(ed.) Selected Guidelines for Ethnobotanical Research: a Field Manual. The New York Botanical Garden,
Nova York, 1996.

*" SANTILLI, J. Conhecimentos tradicionais associados & biodiversidade: elementos para a construcdo de um
regime juridico sui generis de protecdo. In: PLATIAU, A.F.B.; VARELLA, M.D. (eds.) Diversidade biol6gica
e conhecimentos tradicionais. Belo Horizonte-MG: Del Rey. P.341-369. 2004.
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Quadro 1 — Declaracéo de Belém (ISE, 2009*)

“Como etnobidlogos, nos estamos preocupados com o seguinte: considerando-se que as
florestas tropicais e outros sistemas frageis estdo desaparecendo, muitas espécies animais e vegetais
se encontram em perigo de extingdo e as culturas indigenas de todo o planeta estdo sendo
desmembradas e destruidas; e entendendo-se que as condi¢des econdmicas, agricolas e de saude das
populagdes dependem destes recursos, as populacfes nativas tém sido os fornecedores de 99% dos
recursos genéticos do mundo, existe uma inseparavel ligacao entre diversidade cultural e diversidade
bioldgica, n6s, membros da Sociedade Internacional de Etnobiologia, exigimos que sejam tomadas as
seguintes providéncias:

1. Daqui para frente, uma consideréavel e substancial proporcéo de ajuda para o
desenvolvimento deve ser direcionada para os esfor¢os objetivando um inventério etnobioldgico,
conservacgao e programas de manejo;

2. Mecanismos devem ser estabelecidos para que os especialistas indigenas sejam
reconhecidos como autoridades competentes e sejam consultados em todos os programas que afetam
os indios, assim como Seus recursos e seu meio ambiente;

3. Que os direitos humanos inalienaveis sejam reconhecidos e garantidos, incluindo a
identidade cultural e lingistica;

4. Sejam desenvolvidos procedimentos para compensar as populagdes nativas pela utilizacdo
de seus conhecimentos e de seus recursos biolégicos;

5. Sejam implementados programas educacionais para alertar a comunidade global do valor
do conhecimento etnobioldgico para o bem-estar dos seres humanos;

6. Todos os programas médicos devem incluir o reconhecimento e o respeito pelos curadores
tradicionais e incorporar as praticas tradicionais de salide que elevem o status de salde dessas
populagdes;

7. Os etnobidlogos devem colocar a disposicao os resultados de suas pesquisas para as
populagdes nativas com quem eles trabalharam, especialmente a divulgacéo na lingua nativa;

8. Deve ser promovida troca de informac6es entre os indigenas e 0s camponeses com respeito
a conservacao, ao manejo e a utilizagao dos recursos.”

A perspectiva de regulamentacdo do acesso ao patrimdnio genético e ao
conhecimento tradicional associado se origina com a Convencdo sobre a Diversidade
Biologica (CDB), ratificada pelo Brasil em 1994, sendo sua regulamentagdo parcialmente
dada pela Medida Proviséria n° 2.186-16/2001, que se fundamenta no estabelecimento de
uma base legal para o controle ao acesso, reparticdo equitativa dos beneficios e garantia dos
detentores de conhecimento tradicional associado. Esta MP vem sendo constantemente

reformulada com objetivo de adequacdo a realidade dos pesquisadores e comunidades

“® |SE — International Society of Ethnobiology — http://ise.arts.ubc.ca/
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tradicionais. Segundo ela, todo acesso a recursos genéticos e conhecimento tradicional
associado a biodiversidade brasileira esta condicionado a avaliagdo pelo CGEN. A solicitacéo
ao CGEN deve ser encaminhada por pessoa juridica, com explanacdo detalhada de todo o
projeto e anexacao de Termo de Anuéncia Prévia da comunidade. Toda atividade relacionada
com 0 acesso ao conhecimento tradicional est4d condicionada & Anuéncia Prévia da
comunidade. Para isto € necessario que se faca uma explanacdo do projeto a comunidade,
indicando o destino do material coletado e a maneira com que isso afetara ou beneficiara a

comunidade tradicional*

. Mediante a concordancia com a execucao do projeto, deve ser
redigido um documento que serd encaminhado ao CGEN. Em relacdo ao acesso ao patrimoénio
genético, se estabelece que toda informacdo de origem genética contida em material de
origem bioldgica por meio de moléculas e substancias provenientes do metabolismo desses
seres vivos deve ser registrada. Portanto, vale ressaltar que acesso ao patriménio genético
difere da coleta de material biol6gico. Caso haja qualquer forma de exploracdo econémica
deste tipo de informac&o, é necessario que se efetue um Contrato de Reparticdo de Beneficios
com a comunidade. Vale-se ressaltar ainda que, caso ndo haja interesse econémico, a
autorizacdo deve ser feita somente pelo IBAMA e, tratando-se de Terras Indigenas, a
autorizacdo para ingresso na area ha que ser dada pela FUNAI antes mesmo da elaboracdo da

Anuéncia Prévia® (MMA, 2007).

Apesar de seu carater extremamente burocratizante, a MP 2.186-16/2001 trouxe
importantes reflexdes relacionadas a politicas publicas e a pesquisas etnobiologicas.

Primeiramente é necessario observar que a essa normatizacdo juridica ocorre no sentido de

* Neste sentido, reforco aqui 0 exposto na metodologia no que tange a negociacdo com a comunidade e a
elaboracéo do termo de anuéncia prévia. Reitero que o documento foi redigido e assinado apds uma reunido com
liderangas da aldeia, constando o compromisso de que ndo serdo extraidos principios ativos quaisquer do
material coletado, assim como a ndo-utilizacdo dos dados para qualquer finalidade comercial. O objetivo do
trabalho é fazer um registro das plantas utilizadas na comunidade que serd mantido na escola da aldeia.

%0 Conforme mencionado anteriormente, o Termo de Anuéncia Prévia foi elaborado conjuntamente com as
liderancas da comunidade, apds a entrega da versdo final do projeto, que contempla as consideracdes das
liderancas. Tal atitude ocorreu 15 dias antes do inicio dos trabalhos de campo. Este trabalho é um exemplo da
falta de adequacgdo entre realidade académica e determinagdes existentes na MP 2.186-16/2001, por diferentes
aspectos. O projeto precisa ser remetido ao CGEN, para que este 6rgdo solicite autorizacdo a FUNAI, visando o
acesso a area e a elaboragdo do Termo de Anuéncia Prévia. Esta medida inviabiliza a possibilidade da construcéo
de projetos em conjunto com a comunidade, pois desta forma precisam ser escritos antes do acesso ao local. E
importante considerar também que este trabalho é fruto de relacionamento com a aldeia M’biguagu. Outro fator a
ser apontado é a morosidade dos érgdos publicos em fornecer tais licengas, o que pode ser incompativel com os
prazos do sistema académico brasileiro. Por fim, sublinho que todo o material produzido, coletado e identificado
retornara a aldeia e atendera as préprias demandas internas da comunidade. O acesso e a utilizacdo do material
depositado na aldeia sdo restritos as pessoas da comunidade, sendo sua utilizacdo permitida somente com
autorizagdo formal minha e das liderangas indigenas. Portanto, 0 ndo encaminhamento para apreciacao legal das
medidas estabelecidas pela MP 2.186-16/2001 ocorreu com o intuito de ndo inviabilizar a monografia, sendo que
o0 requerimento considerado fundamental, a autorizacdo formal da comunidade, foi cumprido.
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homogeneizar uma heterogeneidade de situagdes, proprias dos grandes contrastes brasileiros.
Muitas das exigéncias para as pesquisas sobre conhecimentos tradicionais carecem de
compatibilidade com as politicas publicas que norteiam a producdo cientifica no pais, que
transita por prazos estreitos e visa publicacGes rapidas e de alto impacto. Nesse contexto, a
normatizacdo dos procedimentos de pesquisa cientifica, bem como de reparti¢do de beneficios
devem ser incentivados e amadurecidos, ndo no sentido de criminalizacdo das atividades de
pesquisa, mas sim contemplando elementos fundamentais que permitam a producdo e a
reparticdo equitativa desses conhecimentos tradicionais e dos beneficios associados (Hanazaki
e Peroni, 2008 e Peroni et al., 2007). Menciono ainda trés questdes de relevancia apontadas
por Cordeiro (2007) que permanecem sem esclarecimento na normatizacao juridica: 1) Quem
é o0 dono do beneficio? 2) Quem ¢é o dono de uma planta e/ou do conhecimento utilizado por
mais de um povo? 3) Qual a situacdo das demais comunidades que compartilham o

conhecimento e ficam de fora do acordo?

Conforme visto, sdo inimeros os desafios relacionados ao acesso e a prote¢do ao
conhecimento de comunidades tradicionais, abarcando muitas vezes inesgotaveis
contraposi¢cdes. Neste trabalho argumento que essas pesquisas devam ser norteadas pela
perspectiva do etnodesenvolvimento e da etnoconservacédo, trazendo contribuicdes para ao
conhecimento cientifico, bem como & autonomia e a sustentabilidade das comunidades
tradicionais em seu territério. Para tal fim, é essencial que as politicas publicas criem
elementos para reconhecer as particularidades e peculiaridades de cada situacdo, promovendo
meios para a preservacdo dos conhecimentos associados a biodiversidade, bem como para
assegurar a conservacao dos recursos naturais imprescindiveis para a reproducdo cultural das
sociedades detentoras “de saberes ¢ saber-fazer a respeito do mundo natural e sobrenatural,
transmitido oralmente, de geragdo em geragdo” (Diegues e Arruda, 2001°" apud Peroni et al,
2007:190).

I DIEGUES, A.C.; ARRUDA, R.S.V. Saberes tradicionais e biodiversidade no Brasil. Brasilia; MMA, 2001.
51



1.5 A lingua Guarani e 0 mundo das plantas

A lingua Guarani pertence ao tronco lingtistico Tupi, que por sua vez é composto
por 10 familias lingisticas, entre elas a familia Tupi-Guarani, sendo uma lingua estruturada
h& séculos e ainda hoje falada por milhares de pessoas, pertencendo a uma das maiores
matrizes culturais dos povos nativos da América do Sul (Mello, 2006:25). A lingua exerce
centralidade na cultura Guarani, onde “tudo ¢ palavra” (Melia, 1969). Mello (2006:27) aponta
inclusive 0 monolinguismo na lingua Guarani como uma das manifestacdes da resisténcia a
assimilacdo de valores de outras culturas. Vale mencionar ainda que a classificacao linglistica
empregada por Metraux (1949a:69-72) divide os registros linglisticos entre os Guarani
Historicos, do século XV ao XVIII, e os Guarani Modernos, seéculos XIX e XX (e agora
século XXI). Desta forma, o idioma Guarani e suas variacdes dialetais faladas atualmente
pelos grupos Mbya, Chiripa, Nhandeva, Kaiowa, entre outros, sdo derivados deste idioma de
origem milenar (Mello, 2006), com destaque que muitos dos termos utilizados para nomear o
mundo natural, em especial o reino botanico, permanecem praticamente inalterados até os

dias de hoje.

O naturalista Jodo Barbosa Rodrigues é considerado até hoje o primeiro e um dos
maiores botanicos da historia brasileira, sendo uma importante referéncia no cenario cientifico
nacional e internacional a partir da segunda metade do século XIX. Foi autodidata e se
envolveu em temas diversificados como etnografia, linguistica, arqueologia, indigenismo,
quimica, farméacia, sendo, entretanto, mais conhecido por suas contribuicdes a botanica (Sa,
2001). Barbosa Rodrigues (1892) faz uma revisdo dos vocabularios indigenas do norte ao sul
do Brasil, no Paraguai, observando adulteracdes e padrdes semanticos e fonéticos nas linguas
indigenas, em especial no tronco Tupi, bem como as influéncias do contato com a lingua
portuguesa. O autor considera a lingua geral amazdnica (nheengat() e o tupi ou karani®® do
sul a mesma lingua, corrompidas pela escrita dos missiondrios, “pela ma pronuncia, por
sotaques e vicios estrangeiros” (Barbosa Rodrigues, 1892:33). O autor considera que “o tupi,
entre as nagdes selvagens, fazia o papel do latim entre as nagdes civilizadas” (Barbosa

Rodrigues, 1892:39), servindo de base para a lingua de “nossos avés”. Barbosa Rodrigues

>2 Preservei a grafia utilizada pelo autor.
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(1992%% citado por Havenrroth (2007) registrou em sua obra uma ampla nomenclatura
boténica em lingua indigena, suas divisdes e agrupamentos, bem como os critérios utilizados
pelos indigenas para esta finalidade, apoiado nas obras de André Thevet, Guilherma de Piso e
Karl Phillip von Martius (Haverroth, 2007:18). O autor retine elementos de morfologia
(folhas, flores, frutos) e de propriedades (cheiro, sabor, dureza, cor, uso) em géneros, cujo
nome é o da planta mais tipica, que por sua vez formam grupos maiores ou familias. Além
disso, 0 autor menciona o uso de sufixos como tiba ou tuba para expressar o coletivo de
plantas. Em sua obra estdo apresentadas divises gerais para ibira (madeira), kaa (ervas) e
icipos (lianas), além de apresentar denominagfes para formacOes paisagisticas como kaa ete
(florestas virgens), kaapoer (sucessdo inicial), kaa (mata secundéria), ko (rogas), entre outras.
O autor destaca ainda a existéncia de uma classificacdo paralela das plantas utilizadas como
remédios (acykaa; acy=dor) (Barbosa Rodrigues, 1992 apud Haverroth, 2007:19). Categorias
gerais encontram paralelos linguisticos com as denominacdes empregadas pelos Guarani
contemporaneos, como o sufixo ty para coletividade, os mesmo nomes para classificar as
plantas enquanto seu habito (arvore, erva e cip0), o termo ka’aguy para mata em geral (com o
sufixo ete=verdadeiro, para matas bem desenvolvidas), e a palavra kokue para as rocas.
Menciono ainda que algumas plantas sdo classificadas especificamente de acordo com sua
propriedade medicinal, sendo chamadas de poé (o termo atchi’i costuma ser usado para se

referir & dores e machucaduras).

O registro na bibliografia arqueoldgica e etnoldgica da nomenclatura do mundo
natural em lingua Guarani é bastante amplo, sendo que este levantamento exaustivo permitiu
a criacdo de principios basicos das relacbes entre 0 homem e o meio, objetivando a
subsisténcia, a partir de uma perspectiva émica (Bettinger, 1980>* apud Noelli, 1993:113).
Storni (1944) citado por Noelli (1993:143) aponta que os Guarani classificavam e
detalhnavam ordenadamente a descricdo e a diferenciacdo dos vegetais, além das

fitofisionomias e da geomorfologia de seus dominios, sendo chamados por Linnaeus de

** RODRIGUES, J.B A botanica. Nomenclatura indigena e seringueiras. IBAMA/ Jardim Botanico do Rio de
Janeiro [republicado com base nos originais de 1905 e 1900, Imprensa Nacional, Rio de Janeiro], Rio de Janeiro,
1992.

> BETTINGER, R.L explanatory/Predictive models of hunter-gatherer adaptation. In; SCHIFFER, M.B. (ed.)
Advances in Archeological Method and Theory. Vol 3. New York, Academic Press. p. 189-255. 1980.

> STORNI, J. Hortus Guaraniensis: Flora. Tucumén: Universidad de Tucuman, 1944.
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primus verus sistematicus. Von Martius (1867°° apud Noelli, 1993) faz uma relacdo direta
entre verbetes das linguas tupi e sua designacao cientifica, tecendo paralelismos com o idioma

Guarani.

O arquedlogo Francisco Noelli (1993:132-133) realizou a mais completa revisao
bibliografica que tive acesso referente ao registro das nomenclaturas boténicas em lingua
Guarani no vasto territério de ocupacdo tradicional. O padre Antonio Ruiz de Montoya
(1867a e 1867b) sintetiza as nomenclaturas do mundo natural em lingua Guarani utilizadas
nos seculos XVI e XVII. Noelli (1993) aponta também a lista elaborada por Gatti (1985)
como a sintese mais completa das nomenclaturas botéanicas registradas até a década de 1950.
Faco referéncia ainda aos subsidios de Leon Cadogan (1943, 1955, 1959, 1970, 1973, 1992),
Martinez-Crovetto (1969a, 1968b, 1968c, 1968d), e Wilson Garcia (1979, 1985) para a
sinteses de Noelli da nomenclatura do mundo botanico Guarani. O autor apresenta uma
grande lista revisada e bastante completa dos registros desses e de outros autores, incluindo
somente plantas presentes na composicdo floristica da area de influéncia do delta do Rio
Jacui/RS). O autor aponta a necessidade de aprofundamento desta pesquisa com dados

etnobotanicos entre os Guarani contemporaneos (Noelli, 1993:132).

De acordo com Garcia (1985)°" citado por Noelli (1993), os Guarani n&o
possuiam um termo equivalente a planta, flora ou a um taxon inicial mais inclusivo. Na
sistematizacdo das plantas elencadas em sua revisao bibliogréfica a respeito da classificacdo
do reino vegetal pelos Guarani, Noelli (1993:144) apresenta um modelo experimental de
classificacdo em categorias supragenéricas de acordo com o habito e o uso das plantas, sendo
que o autor considera nesta classificagdo principalmente a morfologia do caule. Esta

sistematizacdo esta sintetizada abaixo.

1) Ka’a: ervas (herbaceas)
2) Yvyra: arvores (arbdreas)

3) Ysypo: cipds (lianas)

% yon MARTIUS, K.F.P. Nomina Plantarum in Lingua Tupi. Beitrdge zur Ethnographie und
Sprachngenkunde Siidamerika’s zumals Brasiliens. vol. Il. zur Sprachenkunde. Leipzig, Friederich Fisher. p.
371-412. 1867

> GARCIA, W. Introducdo ao Universo Botanico dos Kaiova de Amambai. Descricdo e Analise de um
Sistema Classificatdrio. Tese de Doutorado. S&o Paulo: FFCLH-USP, 1985.
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4) Kapi’i: capim (gramineas)

5) Temity: plantas cultivadas na roca

6) Karagwata: bromélias em geral

7) Yvyra rehegwa®®: orquidaceas, plantas parasitas e outras epifitas

8) Poha: remédios

9) Pora: plantas sagradas

10) Yvy rehegwa: musgos e herbaceas sem flor evidente que se desenvolvem em

locais Umidos e sombreados

A partir da década de 1960 os sistemas de etnotaxonomia (ou taxonomia folk)
passam a ser discutidos com maior énfase, ficando conhecidos principalmente os trabalhos de
Berlin et al. (1966, 1968, 1971, 1973 e 1974) e Berlin (1974, 1977 e 1992), que buscam
estabelecer parametros no estudo comparativo das nomenclaturas em diferentes linguas
nativas. Em Berlin et al. (1971), “os autores demonstram que, de uma forma geral, o sistema
de Linnaeus se trata de uma codificacdo da taxonomia folk de uma &rea particular da Europa,
cujo crescimento teria sido facilitado pela inven¢do da imprensa” (Haverroth, 2007:24). As
discussGes a respeito dos sistemas de classificagdo do mundo natural empregados por
populacbes indigenas, receberam ao longo dos anos contribuicdes de diversos autores, sendo
revisadas e estabelecidas no que convencionalmente se chama de categorias berlineanas. Estas

categorias se dividem em cinco niveis hierdrquicos (iniciador unico, forma de vida,

etnogénero, etnoespécie e etnovariedade), considerados conforme a nomenclatura utilizada

para 0 organismo.

De uma maneira simplificada, estas categorias representam idéias gerais expressas na

nomenclatura: iniciador Unico — o tdxon mais inclusivo como planta, animal, sendo raramente

nomeado nas linguas indigenas; forma de vida — associada ao habito do organismo como
arvore, erva, cipd, possuindo sempre dois lexemas™, sendo que o primeiro nunca vem

desacompanhado de complemento; etnogénero — € a categoria mais numerosa, sdo aqueles

*® Regua: forma de posse explicita do substantivo - http://orbita.starmedia.com/~i.n.d.i.0.s/dooley/pz.htm
Acessado em: 28/05/2009. Este adjetivo traz consigo a idéia de pertencimento a algo, no caso das plantas: yvyra
regua = aquilo que pertence a arvore; yvy regua = aquilo que pertence a terra. Preservei a grafia originalmente
utilizada pelo autor.

¥ Lexema s. m. Palavra ou parte de palavra que serve de base ao sentido por ela expresso.
(http://www.priberam.pt, acessado em 26/05/2009)
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grupos marcados por um lexema primario, geralmente do taxa®® mais tipico, e geralmente
inclui diferentes taxa imediatamente subordinados ao primeiro; etnoespécie — o lexema
secundario é terminal, sendo imediatamente incluido em taxa designado por lexema primario;
e etnovariedade — designadas por complementos ao lexema secundario. As duas Ultimas
categorias sdo mais raras e geralmente representam organismos de grande importancia
cultural, sendo reconhecidas diversas variedades dos grupos maiores. Berlin & Kay (1969)
chamam atencdo ainda para a sequéncia ordenada no aparecimento de categorias baseadas na

cor, um fendmeno também marcante na etnotaxonomia guarani.

A etnotaxonomia boténica tem por base tais tipos de generalizagdes, que nao
devem ser segregadas das categorizagdes utilitarias (remédio, construcdo, alimento, ritual,

atrativo de fauna), bem como daquelas estabelecidas pelas relagdes simbdlicas com as plantas.

1.6 Os Guarani no Dominio Mata Atlantica

Em livro sobre biodiversidade, Edward Wilson (1997:10) definiu as florestas
tropicais como uma floresta estratificada, sempre verde, com indice pluviométrico superior a
100 cm, com bosqueamento que permite aos seres humanos “andar através dela com alguma
facilidade”. As estimativas sdao de que estas florestas contenham pelo menos metade da
biodiversidade terrestre, embora cubram somente 7% de sua superficie, e de que
desaparecerdo ainda neste século, dado o acelerado ritmo de destruicdo (Wilson, 1997). O
ecélogo Norman Myers (1997:37) aponta um consenso geral dos 15 milhdes de quildmetros
quadrados de florestas tropicais priméarias que possivelmente existiram, restam no mundo
apenas nove milhdes, ou seja, 60%. As taxas atuais de desmatamento dos biomas s&o
estimadas em 1% ao ano, existindo areas mais afetadas que outras. Esta diferenca na
distribuicdo do desmatamento levou a formula¢do do conceito de hotspot, para referir areas
com alta biodiversidade ameagadas no mais alto grau®™ com pelo menos 1.500 espécies

endémicas de plantas e que ja tenham perdido mais de % de sua vegetagédo original (Myers et

% O reconhecimento dos organismos em todas as linguas se da naturalmente por agrupamentos, 0s quais 40
tratados psicologicamente como unidades descontinuas da natureza. Estas unidades sdo os taxa (Berlin et al.,
1971 e 1973).

%1 Este conceito vem sendo ampliado para incluir as populacdes de vertebrados, 4reas marinhas e outros locais
estratégicos para conservacao.
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al, 2000). Atualmente sdo considerados 34 hotspots mundiais, dois deles no Brasil: o Cerrado
e a Mata Atlantica (CI, 2009).%

No inicio da colonizacdo brasileira, os europeus encontraram duas grandes
formacdes florestais constituidas por mosaicos de diferentes fisionomias vegetais: a Floresta
Amazodnica e a Mata Atlantica. A Mata Atlantica ocorria ao longo da costa, do Rio Grande do
Sul ao Rio Grande do Norte e se estendia continente adentro, chegando até o noroeste da
Argentina e o Paraguai. A Constituicdo Federal de 1988 confere a Mata Atlantica o status de
“patrimonio nacional”, sendo buscada na década de 1990 uma defini¢do ampla de sua area de
abrangéncia, aprovada pelo CONAMA em 1992. Essa defini¢do engloba como Dominio Mata
Atlantica as areas de floresta litoranea, mata de araucéria, florestas deciduais e semi-deciduais
interioranas e ecossistemas associados como restingas, manguezais, florestas costeiras,
campos de altitude e encraves de campo, brejos de altitude e cerrados (Decreto n° 750/93; Lei
n° 11.428/06). As estimativas atuais sdo de que o Dominio Mata Atlantica sobrevive em
menos de 100 mil km? (cerca de 7% de sua cobertura original), tendo seus principais
remanescentes nos estados das regides sul e sudeste do pais (Capobianco, 2001:10-20; figura
6).

%2 CI — Conservation International — http://www.biodiversityhotspots.org
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Mata Atlantica em 1500 - Mata Atlantica em 2007 -

Figura 6 — Area original do Dominio Mata Atlantica e seus remanescentes atuais.
(Disponivel em: http://individualidadecoletiva.zip.net/ Acessado em: 04/04/2009)

O levantamento dos sitios e evidéncias arqueoldgicas no Cone Sul elaborado por
Noelli (2004a), constata a nitida sobreposicdo entre os sitios Guarani e o Dominio Mata
Atlantica (Noelli, 2004a:24). De forma geral, as rotas migratorias que se expandiram a partir
da Amazonia em direcdo ao sul do continente estavam na regido do Paraguai e Argentina ha
cerca de 3.000 a 2.000 anos, atingindo o litoral Atlantico ha cerca de 1.000 anos. A invasao da
costa e a escravizacdo decorrente da ocupacdo européia forcaram a saida dos Guarani para
territorios interioranos fronteiricos entre Paraguai, Argentina e Brasil, onde resistiram por
séculos a intrusdo de escravagistas portugueses, missionarios e encomenderos espanhdis.
Diante dos entraves histdricos decorrentes, muitos grupos retornaram paulatinamente aos
espacos territoriais antigamente ocupados. Alguns autores sustentam a hipotese de que a
cobertura florestal existente em Santa Catarina teria permitido a invisibilidade de alguns
grupos até o inicio do século XX (Bertho, 2005: 86-89).

A forte exploracdo madeireira das florestas atlanticas catarinenses ao longo século
XX fez com que a porcentagem de cobertura florestal original em relacdo a &rea do Estado
diminuisse de 78,67%, em 1912 (Klein, 1988), para 16,10%, em 2.000(SOS Mata Atlantica).
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Segundo Reis et al.(1995)%® citado por Siminski et al. (2004), a maioria de seus
remanescentes esta representada apenas por fragmentos de formacGes florestais secundérias.
Esta perspectiva administrativa deletéria dos recursos naturais ficou plasmada neste ano de
2009 pela aprovacao na Assembléia Legislativa do Estado de Santa Catarina do Projeto de Lei
n° 238/08, que institui 0 Codigo Ambiental Catarinense, considerado pela ex-Ministra do
Meio Ambiente, Marina Silva, como uma “desobediéncia civil as avessas”, apontando o
estado de Santa Catarina campedo em desmatamentos de remanescentes da Mata Atlantica na
Gltima década (Folha de S&o Paulo, 30/03/2009). E neste infeliz contexto em que tenta se

estruturar a ocupacdo territorial contemporanea dos Guarani em solo catarinense.

Uma observacdo detalhada das figuras 5 e 6 revelara a sobreposicao entre as areas
ocupadas pelos Guarani atualmente e as areas preservadas da Mata Atlantica, evidenciando a
forma como estas populacdes vém ocupando seu territorio e as caracteristicas buscadas nos
locais considerados adequados ao Guarani ao longo dos séculos. “O mapa cultural Guarani se
sobrepGe a um mapa ecoldgico, que se ndo é de todo homogéneo, tampouco quebra certas
constantes ambientais” (Melia, 1990:34). Uma observacdo comparativa entre as figuras 5 e 7
revela a sobreposicdo entre as ocupacGes Guarani e as diferentes formacdes florestais
existentes no estado de Santa Catarina. Saliento que existir defasagem nos dados referentes as
ocupacdes Guarani apresentados por Ladeira e Matta (2004), sendo que o trabalho de
mapeamento das ocupacfes guarani € um trabalho infindavel por envolver todo o territorio,
necessitando de constante re-atualizacdo. Tais ocupag¢bes Guarani seguem se dando nas
diferentes formacdes florestais (Florestas Ombrdéfila Densa, Ombrofila Mista e Estacional
Decidual) sdo mais numerosas, de forma a ocupar as areas florestadas nas diferentes regides

do territério tradicional.

De acordo com a descri¢do elaborada por Klein (1978), o estado de Santa Catarina
é composto por seis formacdes fitogeograficas: formacdes litoraneas (manguezais e restingas),
Floresta Ombrofila Densa (floresta pluvial tropical Atlantica), Floresta Ombrofila Mista
(Mata de Araucaria), matas nebulares, campos de altitude e Floresta Estacional Decidual
(Mata do rio Uruguai) (figura 7). Todos estes ambientes integram o conceito de Dominio ou
Bioma Mata Atlantica, referenciado pela Lei da Mata Atlantica (Lei n° 11.428/96%). As

% REIS et al. Curso: manejo do palmiteiro (Euterpe edulis) em regime de rendimento sustentado.
Floriandpolis: Universidade Federal de Santa Catarina, 1995.
* Dispde sobre a utilizacdo e protecdo da vegetagdo nativa do Bioma Mata Atlantica, e da outras providéncias.
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divisbes e os limites geogréficos entre estas fisionomias sdo fundamentados em caracteres
referentes a predominancia de tipos vegetacionais diferentes, principalmente nas fases mais
maduras da floresta, além de caracteristicas edaficas, barreiras geograficas e diferencas
climaticas peculiares de cada regido (Reitz et al., 1978; Klein, 1984) Estes limites de forma
alguma sdo estanques, podendo ser observadas regides de transicdo entre as formacdes™ e a
sobreposicao de algumas espécies, principalmente aquelas ocorrentes nos estagios iniciais da
sucessdo®, o que pode inclusive ser parcialmente observado na definicdo expressa pela
Resolucdo do CONAMA n°4/94.

% Veloso et al. (1991:101) chama atencdo para os sistemas de transicdo, de tensdes ecolégicas entre as diferentes
formacg0es, exemplificando o ecétono, como a mistura floristica entre diferentes tipos de vegetacdo existente
entre a Floresta Ombrofila e a Floresta Estacional

% Riclekfs (1996:349) afirma que “quando um habitat é perturbado — uma floresta derrubada, um campo
gueimado, um recife de corais destruidos por um furacdo — a comunidade lentamente se reconstréi. Espécies
pioneiras que sdo adaptadas a habitats perturbados vdo sendo lentamente substituidas por outras até que a
comunidade atinja sua estrutura e composicdo originais. A sequéncia de mudancas iniciadas pela perturbacéao é
chamada sucessao, e a associacdo de espécies atingida em Ultima instancia é chamada climax.” O conceito de
sucessdo esta ligado a tendéncia da natureza em estabelecer novo desenvolvimento em uma determinada area,
correspondente com o clima e as condi¢des de solo locais. Se o desenvolvimento se inicia a partir de uma area
que ndo tenha sido antes ocupada, como por exemplo uma rocha, ou uma exposicao recente de areia, chamamos
de sucessao primaéria. Se este desenvolvimento se processa huma area que ja sofreu modificagbes, como uma
area utilizada pela agricultura, ou que sofreu desmatamento, chamamos de sucessao secundaria (ODUM, 1988).

60



6960 =

6800 |

km%
29¢

450 51°W Gr

7 :
¥ -
e L A R A%

'eo
2 Jgusgy | | o 2
S — "’é op. de Foi da Arela = =
P EYS 7 ARD © DO ¢
< ¥/ ‘% ‘ & 2 e e
z . Ehag, 2 v
= N .
[} \
£ <
é =
w
r &
= \
Ba B2
"”Usg,
£ &R 5 ‘A
(]
R / ¥ 2 NS
o |§2 £ \PY
DISTRIBUIGAO REGIONAL oL 3 2
DA VEGETACAO &P %
LEGENDA & oA
2
o s O
- Savana (Campos) § S
L 58
It /o
b - Floresta Ombréfila Densa :/
3 e}
g
ol Floresta Ombréfila Mista f 's(/
S
*{ <
- Floresta Estacional Decidual \ 5 he\o/—i—vf‘k","i/w Antag A
i) - Areas das Formacdes Pioneiras j 2 /\/{ -
Areas de Tensdo Ecolégica e
: g L e
i i 1 ; :
220kmE 100 53¢ 80 52° 460 51°W.Gr 540 ; 48° 700

Figura 7 — Mapa da fitofisionomia catarinense (Santa Catarina, 1986).

Na sua busca pelo modelo etno-arqueoldgico da subsisténcia Guarani, Noelli

(1993:112-150) aponta o raio médio de 50 km para préaticas de coleta a partir do sitio do
Arroio do Conde/RS. As areas utilizadas para coleta e manejo abrangiam uma ampla

variedade de ambientes®’ que englobavam vasta area de dominio territorial. Muitos dos

termos utilizados nas classificacdes dos Guarani para estas formagdes estdo registradas nos
Iéxicos de Montoya (1646) do século XVII. O autor aponta para a organizacdo das familias
extensas (te’yi) isoladas em aglomeracOes aldeds, denominadas tekoa, e estas, por sua vez,
formando unidades territoriais (guara). A unidade sociolégica composta pelos guara,
mantida pelos lagos de parentesco e reciprocidade, seriam uma garantia da manutengdo dos
territorios ocupados (Noelli, 1993:247-249). Ao longo da historica mobilidade Guarani, tais
territorios se sobrepdem a distribuicdo das diferentes formacdes florestais no Estado de Santa

87 0 autor constata que os Guarani de Arroio do Conde palmilhavam uma ampla 4rea de captacéo de recursos e
matérias-primas para fins materiais e simbdlicos, revelando um conhecimento detalhado dos ecossistemas
envolventes. A area de uso compreende a regido que abrange diferentes areas desde a planicie costeira até as
serras, sendo inclusive utilizadas, durante os meses mais frios, areas mais altas para a coleta de kuri, pinhdo

(Noelli, 1993:131-150).
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Catarina. Tal fato revela que essas tipologias tém sido milenarmente ocupadas e reocupadas
em diferentes circunstancias, sendo um territorio de circulagdo populacional e consequente

circulacdo de germoplasma nativo, decorrente das praticas tradicionais de manejo.

Claude Lévi-Strauss (1987:30), em seu capitulo: “O uso das plantas silvestres da
América do Sul tropical” aponta a grande variabilidade de espécies utilizadas pelos povos sul-
americanos para e cultura material e simbdlica, chamando atencdo ainda para a ampla
distribuicdo de muitas espécies da flora nativa, permitindo o uso do mesmo ambiente vegetal
por tribos distanciadas entre si. Outro significativo fator apontado pelo autor € que, “longe de
depender inteiramente do ambiente natural, os indios sul-americanos dispersos pela floresta
tropical mostram excepcional habilidade em descobrir substitutos para uma espécie vegetal”
Lévi-Strauss (1987:30). Dadas as circunstancias ambientais das atuais ocupacfes Guarani,

esta adaptabilidade é um fator expressivo na ocupacdo e no manejo aplicado.

1.7 Etnozoneamento, conservacao e cultura

A Floresta Ombrofila Densa € classificada de acordo com a composicao floristica
em seus diferentes niveis de altitude ao longo das encostas das serras costeiras do Brasil. A
classificacdo mais usual expressa em Veloso et al. (1991) subdivide esta formacéo florestal
como Aluvial (préximas ao leito dos rios), das Terras Baixas (de 0 a 30 m de altitude®),
Submontana (entre 30 e 400 m), Montana (de 400 m até 1000 m) e Alto-Montana (acima dos
1000 m). No estudo da composicdo floristica e da ecologia da flora catarinense, Klein (1979)
faz uma descricdo detalhada da vegetacdo do Vale do Itajai, apontando a existéncia de um
mosaico vegetacional composto por diferentes formacOes desde as vegetacOes litoraneas,
passando por matas de encosta, matinhas nebulares (alto da Serra do Mar), floresta com

pinheiro (kuri’y, araucaria) e os campos de planalto (Klein, 1979:82-88).

Em relacdo ao etnozoneamento Guarani, Aguirre Neira (2008:80-87) efetiva
compilacdo de dados revelando importantes aspectos em relagcdo ao uso e a classificacdo do

espaco territorial Guarani. As diferengas nas formagdes de planicies baixas (Yvy Anguy), as

% Os niveis de altitudes sdo considerados em relacdo & latitude de cada regido. A classificacdo utilizada neste
trabalho se refere as formagOes entre 24° lat. e 32° lat., relativas as latitudes do Estado de Santa Catarina,
aproximadamente entre 26° e 29°.
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encostas (Yvy A), os topos de morros (Yvy Yvate) e os planaltos (Yvy Adjoja Pora) sdo
também reconhecidos pelos Guarani e correspondem definicbes estabelecidas culturalmente,

que se associam com 0 modo de uso ou até mesmo 0 ndo uso de areas (figura 8).

ka' aga y Poruey
{intocado, Sagrado, mtocave!}

ka'agiy ete
{Mata primaria/secundaria,
estado avangado)

ka'agiy Karapei
(Mata secundaria, estado inicial)

Yvy Adjoja Pord Yvy Yvate Yvy A Yvy Angtiy
{Plano na encosta)‘ . {MorrofSerra) | {Encosta) g {Planicie)

Figura 8 — Etnozoneamento de acordo com o relevo e a vegetagdo (Aguirre Neira, 2008:85)

A seguir apresento um pequeno resumo dos dados levantados por Aguirre Neira
(2008) com relacdo a classificacdo florestal Guarani e 0 uso da mata, somadas algumas

interpretacdes expressas em Felipim (2004):

e Os lugares chamados pela categoria poruey representam o0s locais
intocados. Ka’aguy® poruey, matas ocorrentes nestes locais, ndo sdo
utilizadas, pois sdo consideradas sagradas, sendo geralmente percorridas
somente pelos karaikueri (liderangas religiosas). Geralmente essas
formagdes ocorrem no topo dos morros (Yvy Yvate) e sdo interpretadas

também como areas de protecdo das cabeceiras dos rios.

% A palavra ka’aguy significa mato.
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o A expressdo ka’aguy ete € utilizada para se referir as areas cobertas por
estagios florestais mais maduros. Ocorrem geralmente ao longo da encosta
(Yvy A), sendo que as matas mais maduras incidem nos locais de maior
altitude e de desnivel mais acentuado. O uso dessas matas se limita as
atividades de caca e coleta, principalmente para fins medicinais.

¢ Os ambientes cobertos pelo inicio da sucessdo secundéria da floresta sdo
classificados como ka’aguy karapei e ocorrem nas planicies (Yvy
Angly) e areas mais baixas da encosta, sendo &reas apropriadas para
habitacdo e estabelecimento das rogas. Nesta regido sdo coletadas as
espécies de uso mais freqliente (cipd, madeira para construcao, lenha) e é

realizada a caca de maior monta.

Juan Aguirre Neira (2008) sistematiza graficamente a organizacdo espacial
relacionada ao etnozoneamento Guarani. Identifica ainda as areas baixas com maior
intensidade de uso para moradia e agricultura, as encostas utilizadas para extrativismo em
geral e manejo da mata secundaria e os topos de morros com uso bastante restrito. Este

modelo de uso e ocupacao territorial esta apresentado na figura 9.
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Figura 9 — Construcéo conceitual do Tekoa apontando para o uso das areas (Aguirre Neira, 2008:90).

O Codigo Florestal Brasileiro (Lei n°4.771/65) declara como areas de preservagédo
permanente a vegetacdo existente ao redor de nascentes, encostas ingremes e topos de morro,
proibindo a supressao florestal dessas areas (Art. 2°). A Lei audaciosamente institui a inclusdo

do Patrimonio Indigena ao sistema de preservacdo e condiciona o0 manejo florestal indigena ao
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uso sustentavel de subsisténcia (Art. 3°). Ressalto aqui também que na redagdo da nova lei da
Mata Atlantica (Lei n® 11.428/06) esta regulamentado o uso das vegetacdes de acordo com o
estagio de regeneracdo do Bioma (Art. 8°), sendo instituidas categorias mais restritivas e
impeditivas para as matas primarias e secundarias em estagio médio e avancado (Art. 11),
incentivando ainda a pesquisa de tecnologias de manejo sustentavel da vegetacdo e a
manutencdo do equilibrio ecoldgico, bem como incentivam o manejo e a exploragdo

sustentavel das espécies nativas (Arts. 7° e 9°).

A analise desses dados permite tanto o entendimento no que tange a relacdo entre
0 etnozoneamento e a classificagdo das diferentes formacGes vegetacionais, quanto a relagéo
entre 0 manejo da paisagem pelos Guarani e a legislagdo ambiental brasileira. Pode-se
perceber que os locais sagrados e de uso restrito dos Guarani frequentemente correspondem as
areas de preservacdo permanente instituidas pela legislacio. E possivel perceber ainda que as
formacOes florestais mais iniciais, passiveis de exploracdo, também se relacionam. Esta
imbricacdo paradigmaética do manejo Guarani e da legislacdo ambiental, embora norteadas por
principios diferentes™® fornece sustentacdo a legislacéo indigenista no que tange o incentivo

das préticas tradicionais destas populac6es indigenas.

A Constituicdo Federal de 1988 legitima aos indios o direito de reivindicacdo a
&reas essenciais & manutencdo de sua cultura, costumes, lingua e tradicdes (Art. 231 e 232)".
O Decreto n° 1.141/94 dispde sobre a protecdo ambiental, a satde e as atividades produtivas
das areas indigenas, garantindo a participacdo das comunidades de programas e projetos em
suas areas, fundamentando-se no reconhecimento da organizacdo social e politica, dos
costumes, das linguas, das crengas e das tradigdes. No que tange a preservacdo ambiental, o
Decreto aponta medidas como diagndstico, acompanhamento e recupera¢do ambiental das
areas degradadas, educacdo ambiental, identificacdo e difusdo de tecnologias indigenas e o

controle das atividades modificadoras do ambiente, inclusive aquelas desenvolvidas fora dos

"0 possivelmente o sistema de manejo florestal indigena originalmente néo tem a nogéo explicita de conservagéo
ambiental, mas sim um sistema de regras e condutas sociais, culturais e cosmoldgicas de manejo florestal que
conduz a conservacdo das matas e recursos hidricos. A emergéncia do discurso ambiental entre os povos
indigenas se da atualmente devido o estado de degradacdo ambiental de suas areas tradicionais, sendo atualmente
considerado imanente ao pensamento indigena.

™ Art. 231. S&o reconhecidos aos indios sua organizacdo social, costumes, linguas, crencas e tradicdes, e 0s
direitos originarios sobre as terras que tradicionalmente ocupam, competindo a Unido demarcé-las, proteger e
fazer respeitar todos 0s seus bens.

Art. 232. Os indios, suas comunidades e organizacdes sdo partes legitimas para ingressar em juizo em defesa de
seus direitos e interesses, intervindo o Ministério Publico em todos os atos do processo.

66



limites das 4reas. Neste sentido, menciono ainda a Convencdo n° 169’2, da Organizagdo
Internacional do Trabalho (OIT), que versa em seu Artigo 7° que “os governos deverdo adotar
medidas de cooperacdo com 0s povos interessados para proteger e preservar o meio ambiente
dos territorios em que eles habitam”. Os argumentos citados convergem para a sustentacao de
que o conhecimento das popula¢des indigenas Guarani deve ser valorizado e considerado
quando do planejamento da gestdo ambiental ndo s6 de suas areas, mas de todo o Bioma

intitulado Mata Atlantica.

"2 Convencao ratificada pelo Presidente da Republica em 2002.
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Capitulo 11 - ABORDAGEM ETNOGRAFICA

Neste capitulo exponho elementos vivenciados em campo considerados essenciais
para a compreensdo da construcdo desta monografia. Destaco que 0 processo trata de uma
experiéncia pessoal que de maneiras multiplas contribui para a sustentacdo de meus
argumentos sobre a cosmologia botanica associada ao povo Guarani. Apresento aqui também
elementos de auto-representacdo da comunidade vivenciados em campo, permitindo que se

dimensione a complexidade e a beleza da interpretacdo dos Guarani sobre si mesmos.

2.1 Tekoa py — O periodo de campo

A permanéncia em campo para efetivacdo da pesquisa ocorreu entre o dia dois de
outubro e o dia 20 de dezembro de 2009. Neste periodo voltei algumas vezes a Ilha de Santa
Catarina por poucos dias. Como excec¢do, fiz uma viagem as aldeias Guarani do litoral norte
de Santa Catarina no inicio de outubro, ocasido em que fiquei fora cerca de dez dias. No
retorno desta viagem trouxe, a pedido do tcheramoi, oito mudas de guembe pi’® e mais duas
mudas guembe rd’™, provenientes da aldeia Yvapuru (Araquari-SC). As mudas foram
colocadas sobre outras plantas da mata para que seus frutos servissem de alimento para 0s

animais e se espalhassem pela mata.

No tempo inicial fiz as minhas primeiras interlocu¢Ges, aproximando-me da
comunidade, apresentando o projeto e organizando a minha permanéncia (banho, pouso,
alimentacdo) para os proximos meses. Para minha estadia pensou-se na construcdo de uma
pequena casa nos moldes tradicionais que seria utilizada para abrigar pessoas doentes que
procuram a aldeia em busca de tratamento. A incidéncia de pessoas de outras aldeias e nao-
indigenas para tratamentos de saude, bem como viagens do senhor Alcindo para tratar pessoas

doentes, foi constante ao longo de todo o trabalho de campo. Neste sentido pensou-se em

™ Neste capitulo menciono diversas plantas identificadas no espaco e no cotidiano da comunidade, trazendo
informacBes sobre as circunstancias em que foram observadas. De modo geral, as plantas estdo grafadas
somente com o nome em guarani, salvo algumas excecfes. Esta preferéncia visa fazer com que o leitor se
habitue a nomenclatura guarani, facilitando a compreensdo do conjunto deste trabalho. No Capitulo 3 apresento
a lista de plantas em ordem alfabética para facilitar a pesquisa da identificacdo botanica das plantas.

™ 0O sufixo ra significa aquilo que vira a ser, aquilo que ainda ndo é. Na nomenclatura boténica se refere a
plantas aparentadas, que irdo se tornar aquela considerada como tipo. E utilizado em diferentes circunstancias
como: ka’a ra (erva-mate silvestre) e guembe ra (algumas araliaceas).
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construir a casa proxima da opy, local onde acabou se dando minha permanéncia até o fim do
trabalho.

Logo no primeiro dia aconteceu um churrasco ofertado pelo candidato a vereador
no municipio de Biguacu apelidado “Raul Seixas cover”. Segundo as liderangas, muitos
candidatos vém a aldeia em épocas de elei¢cdo, porém ndo costumam retornar. O Ultimo
prefeito teria pleiteado votos com promessas de que incluiria a aldeia em politicas publicas
basicas de educacdo, saude e saneamento. A coleta de lixo € um exemplo das promessas nao
cumpridas, pois atualmente esta raramente ocorre”. A comunidade pleiteia junto aos politicos

a criacdo de um centro de cultura na aldeia.

Assim que o cacique Hyral concordou com a idéia de construgdo da casa que me
abrigaria, explicou-me a necessidade de organizacdo de um mutirdo com Aldo ou Adelino,
liderancas internas da aldeia, pois sua concentracdo como cacique Sdo 0s assuntos externos,
que envolvem a relacdo com os ndo-indigenas. A construcdo da casa se estendeu ao longo de
todo periodo de campo, poréem ndo pode ser finalizada. Ao longo do trabalho fui auxiliado por
diferentes pessoas da comunidade, o que proporcionou a oportunidade de registro de recursos

privilegiados na construcédo e forma de manejo.

A aproximacdo com as familias para a explicitacdo do projeto permitiu certo
conhecimento da organizagdo familiar cotidiana, que retne diariamente as pessoas na casa dos
mais velhos. Nessas ocasides toma-se chimarrdo, fuma-se tabaco, conversa-se sobre oS
afazeres da aldeia, contam-se histdrias e operam-se tratamentos de salde, algumas vezes
coletivos. Com este vinculo do koé koé (dia-a-dia) passei a fazer parte dos planejamentos

diarios e dos pensamentos compartilhados nas reunides familiares.

Minha alimentacdo aconteceu principalmente na casa do casal anfitrido e na
escola. Boa parte de sua familia come na casa, sendo preparadas diariamente refeicGes
coletivas. A origem dos alimentos consumidos mistura a produgéo da roga e a coleta de frutos
dos pomares e da mata, com alimentos comprados nos mercados da regido ou recebidos como
doacdo externa. Quando de minhas saidas a cidade, adquiria alimentos que faltavam no

abastecimento da casa e integravam a alimentacdo coletiva da familia. O cardapio mesclava a

" Segundo o diretor da escola, embora o caminh&o de lixo passe diariamente pela BR101 em direc&o ao aterro
sanitario da cidade, este ndo entra nos dominios da aldeia para realizar a coleta. Segundo ele, a coleta € realizada
esporadicamente gracas a influéncia de um amigo funcionario da empresa responsavel pela coleta.
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culinéria tradicional com a ndo-indigena. Além de pdo, arroz, macarrdo e feijdo, pude
saborear mbodjape’®, djopara’’, mbaipy’®, mbyta’, beidju® e até o ytcho®. Além disso,
muitas vezes comi goiaba, pitanga, amora, cocos de tucum e indaia, péssego, jabuticaba,

laranja e outras frutas dos quintais e arredores da aldeia.

Num final de tarde, quando cheguei a casa do tcheramoi, havia uma porcéo de
gordas larvas se remexendo em uma frigideira sobre o fogéo. Ele havia coletado o ytcho para
me apresentar a comida dos antigos (figura 10). Quis saber se ja haviam me mostrado em
outra aldeia, pois “a maioria jd ndo conhece mais”’. Quando aprovei 0 sabor da especiaria, ele
comentou: “Eu sabia que tu ia gostar. Tu é bugre mesmo”. A gordura que sobrou das larvas

foi cuidadosamente guardada para ser utilizada na composicdo de remédios.

Figura 10 - Ytcho. Foto do autor.

Na segunda metade de outubro, quando voltei da viagem ao litoral norte, passei a
frequientar com maior intensidade as cerimonias religiosas, tanto as realizadas na opy, quanto
as realizadas a noite na casa do “v6”. Foi neste periodo também que fui convidado a assumir
as aulas na escola da aldeia. A partir de entdo, passei a trabalhar na escola em alguns

periodos, sem deixar de participar de mutirdes gerais da aldeia. Por vezes a atividade escolar

"® pgo assado na brasa da fogueira.

"’ Feij&o preto cozido com canjica branca.

’® Mingau salgado de farinha de milho que pode ser preparado com ou sem carne.
7 pamonha.

8 Cuscuz.

81 Larva de besouro (Coleoptera).
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era ajudar nestes mutirGes variados (plantio, colheita, limpeza, coletas, reformas e
construcdes), o que foi bastante oportuno para a pesquisa em desenvolvimento.

Segui participando das atividades cotidianas da comunidade até o fim de
dezembro, no encerramento do ano letivo, quando ocorreram 0s jogos tradicionais e a
formatura da primeira turma do ensino fundamental que iniciou e concluiu os estudos na
escola da aldeia. Esta cerimdnia ocorreu de forma tradicional, na casa de rezas, conforme as
orientacdes do tcheramoi (figura 11). O evento contou com a presenca de diferentes pessoas,
autoridades de 6rgdos estaduais e grande parte da comunidade. Com o encerramento do ano

escolar, efetivei o término das atividades de campo desta pesquisa.

Figura 11 — Formatura dos alunos da EIEF Whrea Tupé-Poty Dja. Foto: Marina Pinto.
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2.2 Nhanerembiapo - Trabalho

Ao longo do trabalho de campo participei de diversos mutirbes na aldeia. Meu
primeiro trabalho junto ao cotidiano da aldeia foi a “bate¢do” de takua ete’i. Foram retiradas
cerca de 5.000 varas de taquara-mansa, vendidas para a cobertura da opy de Segualkia, em
Urubici/SC, local utilizado para retiros espirituais pelos Guarani da comunidade. Embora haja
diferentes técnicas de cobertura das habitagdes, a cobertura das casas de rezas deve ser feita
especificamente com esse tipo de taquara®. Estas taquaras sdo prestigiadas também para o
cano dos cachimbos, devido o largo espacamento dos entrenos, sendo retiradas da mata
préxima a escola, fora dos limites da area demarcada. Para a construcdo, os nos sdo
arrebentados com bastdes de madeira (confeccionados com yvata y e mbore rembiu)
fazendo esteiras que sdo dobradas e colocadas no telhado.

Com o intuito de manter uma renda fixa anual na aldeia, foram plantadas 1.500
mudas de banana fornecidas por um vizinho, cultivadas de forma organica para a industria
Primor Doces e Caramelos Ltda., de Tijucas/SC, compradora periddica da producdo. Senhor
Alcindo afirmou que plantar banana requer menos trabalho que a roca tradicional, a ser
mantida principalmente para fins cerimoniais. Essa também é uma maneira de incentivar 0s
mais novos a fazerem suas proprias rogas com 0s cultivares tradicionais. Acompanhei a
abertura de uma clareira com cerca de 1,5 ha para o plantio das mudas de banana, na Gleba B.
A capoeira foi suprimida sendo selecionadas mudas de espécies Uteis para serem plantadas em
outro lugar, aquelas que forneceriam lenha foram cortadas e empilhadas para secagem. Nessa
area foi suprimida também a quase totalidade de espécies arboreas. O plantio, a limpeza e a
colheita nas rogas tradicionais foi um trabalho que por diversas vezes ocorreu na forma de
pequenos mutirdes da comunidade®. Os responsaveis pela roca sdo o casal mais velho,
prestando cuidados diarios ao rogado e convocando a ajuda da comunidade para os trabalhos
maiores (figura 12). Por muitas vezes ouvi as reclamacdes de que os mais novos confiam
demais neles e acabam néo plantando por si préprios. Quando comentava sobre a vitalidade e

o vigor dos dois ancidos no trabalho, ouvia como resposta: “E muito amor, Karai. Precisa de

82 Foi apontada a existéncia de cinco etnoespéciesde taquara, utilizadas para diferentes finalidades: takua ete,
takua ete’i, takuarembo, takuaruxu e takua ovy. A (ltima foi apontada como sendo uma espécie exotica.
Existem outras plantas denominadas pelo etnogénero takua quem néo sdo bambuseas e nem sao utilizadas como
as demais, razdo pela qual ndo estdo aqui incluidas.
8 participei de mutires na roca tradicional que envolveram entre cerca de 10 até mais de 30 pessoas.
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amor. Hoje em dia ninguém mais tem amor”. As fortes chuvas® causaram a perda de boa
parte da colheita do milho, da batata, do feijdo e outros cultivares, além da perda de todo o
plantio de pety (tabaco). Todavia, as perdas, apesar de serias, foram encaradas com humor e
seguidas de novos mutirGes para o plantio de uma outra roca, nos meses de janeiro e

fevereiro.

Figura 12 — Descanso ap6s o mutirdo de colheita do djurua djety (batata-inglesa). Foto: Isabel de Rose

Na roca tradicional pude observar a manutencéo na area de uma maior quantidade
de espécies para construcdo, artesanato, frutiferas e principalmente medicinais. Sdo mantidos
na area da roga e seus arredores diferentes espécies de interesse (arboreas, arbustivas,
herbaceas e lianas) como para para y, yvapuru, aratcha guatchu, guapo y, pipi guatchu,
takuarutchu, djatai, djegua, yvyra yui, kaué ka'a, nherumi guatchu, yvyra ipoty dju,

entre varias outras. E sensivel a existéncia de grande niimero de individuos de pindo ete® na

8 Com relagéo ao fendmeno climético ocorrido no final de 2008 em Santa Catarina, durante o periodo ouvi de
senhor Alcindo que se trata um castigo pela maneira com que estdo se comportando todos os seres humanos. Ele
afirma que esta terra esta cansada e que o mar podera se encher novamente acabando com ela (ver mais adiante a
relato sobre a origem do mundo), pois este mundo pertence a Nhanderu e precisamos viver e agir de acordo
com sua vontade. Durante as fortes chuvas ouvi um professor djurua convidar o professor indigena Geraldo
Moreira a desmanchar um formigueiro (tay rety), simpatia utilizada para estiar as chuvas, enquanto este
respondeu prontamente: “Eu ndo, porque ndo quero que a dgua acabe. A dgua é o sangue da floresta... e o
nosso também! Se Nhanderu mandou a chuva temos que viver com ela”.

8 Esta palmeira tem grande importancia simbélica, estando presente nos relatos sobre a origem deste mundo.
Ledn Cadogan (1959) registra a presenca de cinco palmeiras na génese mitica Guarani. Uma no centro e quatro
nas direcBes das moradas das divindades. Descricdo semelhante a esta foi contada em campo e esta apresentada
mais adiante. Ecologicamente, é considerando um ndcleo alimentar para toda mata, trata-se simbolicamente da
primeira arvore por servir de alimento para grande parte da fauna, serve de sustentacdo para as outras espécies
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area. Além destas, boa parte das plantas ruderais que ocupam as rogas sao também utilizadas

como remédios variados.

Outra frente de trabalho coletivo da qual participei foi o plantio de mudas das
especies de interesse da comunidade. Ao longo do periodo em campo ouvi relatos e vivencieli
0 plantio de mudas de diferentes espécies nativas e exoticas com diversas finalidades.
Observei desde o transporte de mudas da mata para 0s quintais das casas, bem como o plantio
de espécies florestais nas matas nos arredores da aldeia. Sdo plantadas nos quintais diferentes
espécies com finalidade medicinal, religiosa®® e alimentar. Muitas delas sdo plantas retiradas

da mata, oriundas de outras aldeias ou até de ndo-indios®” e cultivadas proximas as casas.

Dentre as plantas herbaceas e arbustivas com finalidade medicinal e religiosa
destaco koaratchy poa, yvara, pe’engue poa, ipoty djere ti, tarumai, ipoty pyta, ka’aré,
pipi, tuka retcha®, takua mimby, yvyra ti, pety reaqud, ipoty djere, entre outras. As
mudas de plantas arboreas inseridas nos quintais e trilhas sdo utilizadas principalmente na
alimentacdo. Menciono pindo andai®®, ka’a hogue®, guavira pyta’i, aratcha, tembiadja e

frutiferas exdticas como caqui, péssego e nard*.

vegetais e para a vida humana. Em algumas interlocuc¢@es os mais velhos foram comparados ao pindo, como o
cerne que sustenta a vida e a cultura da comunidade. O pindo ete é utilizado para uma grande quantidade de
finalidades como tratamentos dentarios, simpatias, fornece fibras para amarracdes, seus frutos servem como
alimento, o caule contém larvas de besouro (ytcho) que servem como alimento e medicamento, a casas sdo
cobertas com suas folhas, sendo estas utilizadas inclusive como decoracdo da opy para as ceriménias. A
categoria pindo representa a familia das palmeiras (Arecaceae), sendo o pindo ete (ete = verdadeiro) geralmente
chamado simplesmente de pindo. Outras palmeiras também sdo chamadas de pindo, porém estas sempre vém
sucedidas por outro complemento como o pindo djedjy, pindo ro e o pindo andai. No meu entendimento, a
categoria etnotaxondmica pindo deve ser incluida na categoria berlineana de forma de vida.
8 A diferenca entre 0 uso medicinal e o uso religioso de determinadas plantas é bastante sutil e corresponde ao
préprio sistema médico e religioso-simbolico da cosmologia Guarani. O critério que utilizei para diferenciar
estas duas finalidades foi definido por mim para orientar a sistematizacdo dos dados e sera aprofundado no
Capitulo I11.
% Durante a pesquisa foi elaborada uma lista de plantas florestais que inexistem na area e que a comunidade tem
interesse em cultivar por sua importancia. Nessa lista constam guembe pi (cipd-imbé), itchongy (acoita-cavalo),
e yvyra pépé (pau-alecrim). Além das ja citadas mudas de guembe, forneci 20 mudas de kourupa y (angico)
(Parapiptadenia rigida), cujas sementes foram adquiridas por um amigo via internet, e identificadas na
comunidade como kourupay tchi. Recebi do cacique da aldeia uma lista de mudas solicitadas a ELETROSUL
como mitigagdo pela construcao da Linha de Transmisséo Elétrica (Anexo 1).
8 Estas sdo plantas cultivadas para a preparacéo da ayvaska, geralmente chamada simplesmente de medicina ou
mod. Segundo a fonte das mudas das plantas, trata-se da espécie Psychotria viridis Ruiz e Pav., trazida da
Amazénia. Esta planta somente pode ser manipulada pelas mulheres, ndo sendo por este motivo coletada por
mim. Outras psicétrias foram coletadas, sendo chamadas com 0 mesmo nome, porém reconhecidas como plantas
diferentes. Segundo meus informantes-chave, existem variedades nativas que podem igualmente ser utilizadas no
preparo da medicina.
% Esta planta é conhecida popularmente como indaia. O termo pindo andai significa literalmente palmeira-
abobora (andai=abdbora; Cucurbita spp), cujos frutos sdo muito apreciados na alimentacdo. Devido a coloracdo
74



Entre as arboreas exoticas cultivadas estdo mudas de eucalipto (Eucaliptus sp.) e
palmeira-real (Archontophoenix alexandrae) fornecidas pelo projeto Microbacias 2, da
Epagri, para producdo de madeira e palmito. Segundo o senhor Alcindo, estas plantas devem
ser plantadas nos locais que ja estdo limpos e ndo no interior da mata. As mudas foram plantas
nas margens do agude que existe proximo ao morro, area ocupada por Brachiaria sp., capim
exotico de alto potencial invasor. O capim € rogado e as mudas sdo plantadas no local. Os
mutirbes para limpeza e plantio frequentemente somavam mais de dez pessoas. Na mesma
regido da aldeia, porém mais proximo a parte baixa da encosta, foram plantadas as mudas de
palmeira-real®. Mais uma vez foram deixadas no meio do plantio espécies arboreas nativas
Uteis, principalmente as de médio e grande porte como tamongue, yvyra un, nherumi

guatchu, tembiaja oka, yvata y, pindo jejy, entre outras.

A construcdo e reforma das casas e demais edificacdes é outra atividade que por
diversas vezes observei sendo realizada em mutirfes organizados na comunidade. Além da
construgio de “minha” casa, observei mutirdes para: reforma de casas de moradores®,
construcdo de abrigo para as medicinas utilizadas nas cerimonias, construcdo de rancho para
uma festa de aniversario e melhoria do acesso a Casa de Saude. Também observei por duas
vezes a venda de méo-de-obra coletiva para a construgdo civil fora da aldeia. Um dos
indigenas que me orientou na construcdo da casa trabalha como carpinteiro em uma

construtora na Grande Floriandpolis.

alaranjada e o sabor adocicado dos frutos, sdo consideradas aboboras que nascem da palmeira. Tratando-se da
nomenclatura de plantas, o sufixo hi’a significa fruto (o sufixo pode ser utilizado em outras situagdes, porém
com outro significado). Portanto, o fruto do pindo andai é o andai’a, expressao muito semelhante aoc nome pelo
qual a planta é conhecida popularmente.

% Quatro mudas de erva-mate doadas por um néo-indio sio cultivadas préximas da opy. A planta foi apontada
como um presente deixado por Nhanderu para trazer sabedoria. Senhor Alcindo se refere as plantas com carinho
e aguarda o préximo ano para fazer a primeira poda, e assim ensinar aos mais novos a maneira tradicional de
secar e preparar 0 ka’a (erva de chimarrdo).

%t As frutas caqui e péssego ndo tem identificacdo do nome em guarani, enquanto nard se refere ao género
Citrus.

% No periodo de campo observamos a frutificagdo de um individuo cultivado préximo a casa. Senhor Alcindo
comentou que os frutos ndo sdo apreciados pela fauna como os do palmito nativo, que este se espalha na mata,
enquanto o outro ndo. Perguntei as liderancas, por que ndo plantavam em o palmito nativo e afirmaram que a
proposta partiu da EPAGRI. Devido & ac¢éo dos palmiteiros, somente existem remanescentes de plantas adultas
no topo do morro, em areas de dificil acesso. A sugestdo foi bem recebida e atualmente esta sendo realizado
cultivo de djedjy ete para producédo de acai em consércio com as bananeiras.

% Um dos moradores que reformava o telhado de sua casa o estava fazendo com ka’api’i (sapé). Segundo os
Guarani trata-se de técnica mais trabalhosa, porém mais eficiente na contencdo de chuva. A casa desse morador
esta fora dos limites da TI.
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A construcdo da casa para minha estadia foi realizada em diversos mutirdes
pequenos, que contavam com a participacdo de pessoas diferentes, conforme a etapa da
construcdo (figura 13). Boa parte da madeira utilizada na estrutura foi retirada de uma casa
antiga, que precisava ser desmontada/demolida. Segundo meus interlocutores, aquela madeira
foi cortada na lua minguante e ainda poderia ser utilizada por um bom tempo. A madeira que

faltou foi retirada da mata préxima ao local®

durante a mesma fase lunar. A edificacdo da
estrutura foi orientada por pessoas, com mais de 30 anos, que dominam melhor as técnicas de
construcdo. Entre as principais espécies utilizadas para tal finalidade constam: yvatay ti,
nherumi guaxu, yvyra un e mbore rembiu. As amarracdes™ da estrutura foram feitas com
cipds retirados da mata também na lua minguante. Como ndo existe guembe pi na mata, ideal
para amarracdo das casas, foram utilizadas as seguinte etnoespécies: jagua pinda, tchypo
camby e tchypo Kkati. E possivel anotar, portanto, a importancia do manejo com respeito ao

calendario lunar.

Figura 13 — Foto da “minha” casa, com telhado de pindo hogue, em construgdo. Foto do autor.

Para a construcdo do telhado utilizou-se o pindo hogue (folha de jerivad) por se

tratar do recurso mais abundante e da técnica mais rapida de construcdo. Para cobrir a

% Quanto ao local de construcdo das casas, o cacique proibiu o desmatamento de novas areas de mata e
construgdes préximas ao rio, sendo, portanto, utilizadas as areas abertas e proximas as casas ja existentes.

% Foram utilizados também pregos que ja estavam nas madeiras da casa desmontada, porém as demais
amarracOes foram feitas com cipds coletados na area. Segundo meus interlocutores durante o trabalho, a casa
Guarani ideal ndo deve conter pregos, para manter a constru¢do mais préxima da forma tradicional.
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estrutura de cerca de 6 m? com camadas duplas de folhas utilizamos cerca de 150 folhas de
jerivd. Para me auxiliar na retirada das folhas das palmeiras, foram convocados 0s mais
jovens, dada sua disposicao para subir nas palmeiras. A técnica se inicia na forma de subir na
palmeira, passa pela “dobra” das folhas para que fiquem planas ¢ paralelas, e culmina na
colocacéo e amarragdo das folhas sobre a estrutura de madeira. Alguns dos mais novos nao
sabiam manejar as folhas, pois nunca haviam confeccionado este tipo de telhado. Creio que
isto se deva principalmente pelo fato dos mais novos morarem desde pequenos em casas
cobertas com telhas de amianto (fibrocimento) que duram muitos anos, mas podem causar
sérios danos & sadde.”® Os mais novos ajudaram também na coleta de takua ovy para
construcdo das paredes, porém esta etapa ndo pode ser concluida devido o extenso periodo de
chuvas da época. Mesmo ndo tendo sido completamente finalizada, a casa serviu como
experiéncia e aprendizado matuo. Concomitantemente ao periodo de finalizacdo deste TCC
ocorre também o término da construcdo, que servira de abrigo nos dias de permanéncia na

aldeia para os trabalhas junto a escola.

Outras frentes de trabalho coletivo das quais participei envolvem as atividades da
escola, que integram o conjunto da aldeia, e a organizacdo das cerimdnias religiosas, sendo
muitas vezes essa também uma atividade escolar. Estas duas atividades serdo descritas a

sequir.

2.3 Nhanhemboe’a — EIEF Whera Tupad - Poty Dja

A Escola Indigena de Ensino Fundamental Whera-Tupd — Poty Dja possui este
nome Guarani em homenagem ao casal anfitrido da aldeia, senhor Alcindo e senhora Rosa,
respectivamente. A escola foi inaugurada em 1998 atendendo alunos das séries iniciais do
ensino fundamental. Desde 2004 a escola recebe todas as séries do ensino fundamental e
também alunos do EJA (Educacdo de Jovens e Adultos) (Melo, 2008:69). No inicio de 2009
foi implantado o Ensino Médio Profissionalizante Técnico em Meio Ambiente na aldeia, no

qual atuo como professor.

% \/er a esse respeito Nascimento (2006) e a Resolucdo do CONAMA n° 07/87.
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A escola estd em constante interacdo tanto com os integrantes da comunidade e
com diferentes elementos existentes na terra indigena (como a mata, a roca e a opy), quanto
com a sociedade envolvente. As criancas sao alfabetizadas nos idiomas guarani e portugués,
contando com a presenca de dois professores em sala de aula (um professor jurua e um
professor indigena bilingue), sendo as aulas ministradas concomitantemente nas duas linguas.
Os professores buscam inspiracdo para suas aulas no conhecimento dos mais velhos,
inserindo no ambiente escolar diferentes aspectos do nhande reko, do modo de ser Guarani,
como a lingua, os costumes, as tradicdes, a cultura material, as histérias de vida e os mitos®".
Desta forma, dentre as atividades escolares ocorrem mutirfes de plantio e colheita, coleta de
lenha, fibras, taquaras, pigmentos, sementes e outros recursos florestais, construcdo de
edificacOes, preparacdo das cerimdnias e organizacao do proprio ambiente escolar. A escola
também recebe constantemente diferentes pessoas da comunidade, de outras aldeias e néo-
indigenas como pesquisadores, profissionais de diferentes instituicfes e escolas, interagindo

de forma organica com a comunidade.

A trilha da escola é chamada de Tape Poty, que significa caminho florido e leva
até a mini-aldeia Tekoa Ita Poty, recebendo visitas de grupos variados, como escolares e
interessados em passeios ecoldgicos. Estas visitas sao cobradas, sendo acordados os valores
com cada grupo visitante. Alguns jovens da aldeia sdo remunerados para atuarem como guias
e fazerem a manutencdo da trilha, que acaba sendo uma fonte de renda que auxilia a
concretizacdo de projetos da escola. Ao longo da trilha foram colocadas placas com o home
de algumas plantas utilizadas na medicina Guarani, identificadas pelo senhor Alcindo. Parte
do caminho estd fora da area demarcada, gerando desconforto e incerteza em relacdo a

manutencdo da area no futuro.

Conforme mencionado anteriormente, durante os trabalhos de campo fui
convidado a dar aula na escola, elaborando para tal fim um planejamento de atividades
(APENDICE - 2), incorporado ao Projeto Politico-Pedagdgico para o ensino de Ciéncias.
Contudo, a maior parte do trabalho na escola foi direcionada a organizagdo dos jogos

tradicionais. A mata nos arredores da escola foi percorrida para retirada de recursos florestais

% Recebi de presente um livro produzido pela escola que relata mitos e lendas registrados pelos professores
indigenas junto aos mais velhos e trabalhados nas aulas através da encenagdo da vida dos mais velhos (Moreira e
Kodama, 2008). Para a pega foi construida na mata uma mini-aldeia chamada Tekoa Ita Poty, que significa
aldeia pedra florida. De fato no lugar encontram-se varias rochas recobertas por muitos karaguata. Nele existem
quatro edificacBes construidas de maneira tradicional, com diferentes técnicas de construcdo, além de um
calendério solar construido com pedras.
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(pigmento, fibras, taquara, cipd, madeira, lenha e remédios) necessarios a confeccdo de
troféus e medalhas de ceramica, roupas tradicionais, arcos e flechas, zarabatanas, carrinhos,
98 . . . . . .
manga™, cocares e adornos corporais. Em tais oportunidades percebi criancas, jovens e
professores indigenas em sua relacdo com a mata, bem como métodos de transmissdo de

conhecimento entre as geracdes.

A variedade de plantas utilizadas na escola € ampla. Entre as espécies utilizadas
como pigmento® corporal e para o tingimento das roupas estio iaui, arao, uru py e

djegua®

. As roupas tradicionais foram confeccionadas pelos alunos com fibras de pakova e
pyno™®!. Também foram utilizadas fibras vegetais para os corddes das medalhas de ceramica
(pindo ete) e para as cordas dos arcos (yvyra yui). O suporte dos troféus foi feito de taquara
(takua ovy e takua ete’i), assim como as estruturas temporarias construidas para 0s jogos
tradicionais, feitas de takuarutchu. Para a queima da ceramica foi periodicamente coletada
na mata grande quantidade de lenha seca, coletada de acordo com a disponibilidade, sendo
dada preferéncia a lenha de yvata’y e nherumi guatchu, por ambas produzirem um braseiro
maior durante a queima. Para amarrar os fardos de lenha coletados na mata sdo retirados da
mata cip0s variados de acordo com a disponibilidade e a resisténcia dos mesmos. A coleta de
lenha é realizada pelos mais jovens e pelas criancgas, que de forma geral desconheciam o nome
utilizado pelos mais velhos para os cip6s, porém conheciam muito bem a forma de identificar
e retirar da mata os cipds resistentes para serem utilizados. Nesses pequenos mutirdes,
algumas vezes também foram coletados remédios cicatrizantes e para as dores corporais
provenientes do trabalho pesado, sendo levados para casa inclusive remédios solicitados pelo

tcheramoi.

A relacdo entre a escola e a opy se evidencia nas multiplas atividades escolares
vinculadas a esta. A opy acaba por ser palco de aulas de canto, danca, reunides, apresentacdes

e eventos civicos como a formatura. E um local onde se busca ensinar o nhande reko. A

% Peteca.

% O professor Geraldo Moreira pesquisa em seu curso de magistério (Programa de Formagdo para Educacio
Escolar Guarani nas Regifes Sul e Sudeste do Brasil — Kuaa Mbo’e = Conhecer — Ensinar), entre outros
elementos da cultura tradicional, os pigmentos utilizados pelos antigos. Plantas, diferentes tipos de rocha e argila
sdo usados para tal finalidade.

1% Byrante os trabalhos de campo foram produzidas e plantadas nos arredores da escola varias mudas de djegua.
101 segundo o senhor Alcindo e a senhora Rosa, as roupas utilizadas ao longo de sua vida foram fabricadas com
pyno, tendo passado a utilizar roupas do djurua depois de estarem mais velhos. A senhora Rosa ensina as filhas
as técnicas de manejo do pyno (que possui pelos urticantes que causam queimaduras na pele), bem como as
técnicas de fiar, tecer e costurar roupas.
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organizacdo, a limpeza, a reforma e a decoragédo da opy para as cerimonias, bem como a
coleta de materiais e a fabricacdo de instrumentos constantemente fazem parte das atividades

escolares.
2.4 Nhande reko — As cerimonias®?

As cerimonias religiosas'® ocorrem regularmente e delas participam pessoas de
outras aldeias e muitas vezes alguns djurua. As maiores geralmente sdo realizadas aos finais
de semana e por vezes ocorrem cerimbnias menores durante a semana, principalmente de
acordo com a necessidade de curas e benzimentos. Diversas vezes ocorreram pequenas
cerimonias na casa do senhor Alcindo, para tratamentos de satde. Além disso, durante minha
estadia na aldeia, muitas vezes 0s jovens entravam na opy a noite para rezar. Todas as
cerimobnias sdo realizadas com o fogo de chdo (tata’apy) e o uso do tabaco fumado nos
petygua. Nas cerimbnias maiores sao realizadas curas, benzimentos e batismos, sendo

geralmente utilizado moa (ayvaska'®").

Durante as cerimdnias sdo utilizados diferentes instrumentos rituais e musicais

107

fabricados com recursos florestais como anguapu'®, takuapu'®®, mimby'®, rave'®,

110

mbakara’®, popygua'’®, turu'!, entre outros, como abanadores, adornos corporais e

192 De acordo com o senhor Alcindo, as ceriménias de maneira geral sio denominadas nhande reko.

103 A realizacéo das cerimdnias é apoiada pelos profissionais de saide que atendem na aldeia e outros djurua
gue participam delas. Em relacéo aos profissionais de salde que atendem a aldeia e participam do cotidiano da
comunidade, menciono aqui o dentista Marcelo Franga, que por conviver com os Guarani ha varios anos, foi de
substancial auxilio na minha compreensdo de diversos elementos histéricos, territoriais, simbolicos, religiosos,
medicinais e culturais existente na aldeia M’biguagu. No periodo de campo, a FUNASA e o Projeto Rondon
Brasil forneceram auxilio para realizacdo das cerimdnias na forma de alimentos e na aquisi¢do da medicina
utilizada.

104 0 uso da ayvaska entre os Guarani é algo relativamente recente nos registros etnograficos, sendo apresentado
por alguns autores contemporaneos que trabalharam na aldeia. Oliveira (2004) descreve a relacdo entre as
criangas e tais cerimdnias religiosas, apresentando relatos das experiéncias das criangas. Mello (2006:239:243)
faz proficuo relato sobre a historia do contato entre senhor Alcindo e 0 movimento neoxamanico intitulado Fogo
Sagrado de lztachilatan, apresentando opinifes e relatos de diferentes pessoas, entre elas alguns karaikueri,
sobre 0 uso contemporaneo de ayvaska entre 0os Guarani. No periodo de campo convivi com a doutoranda Isabel
de Rose, que investiga os vinculos estabelecidos entre a aldeia M’biguagu e grupos religiosos ndo-indigenas.

105 Tambor. O exemplar que acompanhei a confeccéo foi feito de yvyra ipoty dju.

106 Bastao de takua ovy utilizado pelas mulheres.

197 Flauta de taquara.

108 Rabeca fabricada de yary ou tape reya.

1%Chocalho tocado pelos homens nas ceriménias e rezos. Consiste em um yakua (porongo), cheio de sementes
de ka’api’i’a, com cabo de takua e adornado com penas. O yakua representa o feminino, a mae, e o takua o
masculino, o pai. As sementes sdo 0s povos do mundo e as penas representam o préprio mundo. O rezo, a danga
e 0 canto com o0 mbaraka miri representa a possibilidade de movimentar este mundo.

19 Este artefato se trata de um bastéo ritual, que fica fixado de pé préximo ao fogo da opy, para um instrumento
musical e também para um bastdo empunhado. Também é apontado como uma arma utilizada pelos xondaro
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esculturas de animais. O material para a fabricacdo destes instrumentos é coletado nos redores
da aldeia, sendo que novamente a maior parte esta fora da &rea demarcada. Além dos
instrumentos, uma série de plantas nativas e exoticas, cultivadas, coletadas ou de fora da
aldeia € utilizada como defumador e incenso. Os incensos estdo presentes em todas as
cerimonias, sendo alguns utilizados em benzimentos e curas de doencas especificas. Entre o
universo de plantas jogadas no tata’apy para defumacgao do ambiente foram registradas adjuy
tchi, yary, yvypay tchi, nherumi, yvyra katu mirf, ipoty djere, pety reaqud e alfazema
(sem nome em Guarani). Entre as plantas utilizadas na decoracdo estdo o peguao, o pindo

djedjy, o pindo ete e outras plantas que estejam floridas na época*?.

As curas operadas por senhor Alcindo dentro e fora das cerimOnias s&o
requisitadas por muitas pessoas indigenas ou nao, sendo que por muitas vezes ele viaja ou
visita diferentes lugares para realizar cerimdnias e operar curas. O sistema de tratamento
consiste em uma variedade de intervencOes do karai sobre o paciente. Geralmente s&o
utilizadas plantas antes, durante e/ou depois dos benzimentos com canticos, dancas e
defumacdo dos pacientes com a fumaca do tabaco. As doencas sdo localizadas e retiradas pelo
karai por meio de sopros e sucgdes no paciente que se posiciona em frente ao fogo. A doenca

“retirada” do paciente ¢ atirada simbolicamente no fogo e em seguida seguem 0S rezos.

(...) 0 karai nhe’eoiko aproxima-se do paciente tocando-lhe nos
ombros, nas costas e no peito, continuando seu canto e mantém-se
assim por varios minutos. Ele acende seu petyngué e sopra a fumaca
sobre o paciente. Com as mdos em concha, retem a fumaca e a
deposita sobre a cabe¢a do paciente, por varias vezes. Finalmente,
comeca a extracdo da doenga: O curador permanece parado, numa
espécie de transe e os yvyraidja o circulam, soprando fumaca sobre
eles. Tempos depois, 0 mal vem a sua boca, e ele cospe a doenga.
Doengas brandas vém a boca na forma de fios de cabelos, pélos ou
“fiapos”. Quando a doenca é grave, ela vem na forma de um besouro,
ou um tufo de pélos. Em alguns casos, a doenca nao pode ser tirada na
primeira vez, e 0 paciente entra em “tratamento (Mello, 2006:236).

ApOs esse processo curativo, muitas vezes sdo administrados chas e banhos aos

pacientes, sendo que certas vezes se passa ykyraque (banha animal) sobre o corpo dos

(guerreiro) antigos e utilizada nas dangas. Foram apontadas diferentes espécies apropriadas para sua confeccao
como o kurupika’y, yvyra pépé e yvapuru.

11 Apito que geralmente é uma concha de molusco, mas que pode ser feito de madeira (yvyra veviii).

112 Em uma das cerimdnias fui batizado pelo senhor Alcindo. Para o nhemongarai (batizado) me foi orientada a
coleta de grande quantidade de flores, que deveriam ser da maior quantidade cores possivel. O nome-alma
Guarani aparece para o karai nas flores e possui um significado social e cosmolégico, sendo mais do que um
nome, mas a identificacdo de quem a pessoa realmente é.
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curadores e dos pacientes, muitas vezes misturados com plantas e outros ingredientes. Na
maioria das vezes esses compostos foram-me apresentados ja preparados e em suas receitas
podem ser incluidos ingredientes de origem mineral, animal e vegetal, podendo haver muitas
receitas secretas de acordo com a sabedoria do karai. Grande parte dos recursos florestais
(principalmente arboreas e diferentes epifitas e lianas) necesséarios para o preparo dessas
receitas estad fora da rea demarcada, no entanto, muitas delas também s&o plantas ruderais ou

arvores e arbustos da capoeira.

No periodo de campo a comunidade recebeu visitantes de aldeias de SC, RS e SP,
que permaneceram alguns dias ou semanas, na busca de tratamentos variados. Senhor Alcindo
ndo cobra por suas curas, no entanto por vezes recebe, e reparte na comunidade, doagdes de
alimentos e outros auxilios*** vindos dos djurua que ele curou. Quanto aos indigenas que
passam por tratamentos, durante o trabalhno de campo o transporte das pessoas foi
proporcionado na maioria das vezes pela FUNASA e pela Associacdo Rondon Brasil, no
entanto, ndo ocorre nenhum auxilio no que tange a permanéncia destas pessoas na aldeia ou
guando o senhor Alcindo e seus auxiliares viajam. O karai afirma que as curas Ihe absorvem
grande parte da energia, causando muito cansaco fisico e que deveria receber por elas dos

6rgaos plblicos, assim como os médicos recebem seu salario™.

2.5 Karai Vera Tupa — Alcindo Moreira

Além dos muitos aprendizados e ensinamentos compartilhados no convivio diario

com senhor Alcindo e sua familia, pude ouvir e registrar parcialmente sua histéria de vida'*°.

Certa vez ajudei o tcheramoi a “despencar” uma saca de komanda un (feijao
mucuna-preta), separando sementes para o proximo plantio. Ele afirmou que conserva a

semente desde 1923, quando tinha 12 anos e as recebeu de seu pai Jodo Sabino (Kaud). Esta

13 Como exemplo, menciono que o senhor Alcindo aguarda a chegada de 1.500 mudas de ka’a hogue (erva-
mate) fornecidas por um djurua curado por ele.
114 Sequndo Rogério de Souza Duarte, médico que atende a aldeia pela FUNASA, em comunicacéo pessoal, a
proposta de remuneracdo dos karai e da ajuda de custo para a estadia das pessoas foi um projeto ja proposto,
porém descartado por alguns técnicos da instituicao.
15 Mello (2001, 2006), Melo (2008) e Oliveira (2004), entre outros trabalhos sobre a aldeia, dedicam atenco
sobre a historia de vida de senhor Alcindo e sua familia..
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parte de sua vida ocorreu no Tekoa Ita Whera, em uma regido de muito kuri’y™'®

proxima
ao Rio Pelotas. Foi com o pai que ele aprendeu a curar e conhecer as medicinas do mato, pois
era 0 Unico dos trés filhos que saia com ele para coletar os remédios. Contou que naquela
época quase ndo existiam djurua, mas que viu durante a infancia seu pai curar alguns néo-

117

indios™'. Até recentemente ele ainda visitava a regido com sua familia para buscar pinh&o e

remédios.

Senhor Alcindo conta que veio ainda jovem para préximo do mar. Na primeira
vez que esteve em contato com o djurua, fugiu escondido com sua familia para a serra, pois
ndo sabia do que se tratava. Apds o retorno para beira-mar, viveu na Ilha de Santa Catarina,
onde hoje esta localizado o Terminal Rita Maria, na época um banhado com terra fértil e caca
onde viviam cerca de 400 Guarani. Certo dia chegou um barco com duas noticias: uma de que
eram amigos e outra que haveria uma grande guerra na regido. Os indigenas novamente
fugiram para a serra, para regido do municipio de Lages/SC. Quando retornaram havia muitos
djurua e carros que funcionavam a manivela. Desde entdo ele viveu com sua familia em
diferentes locais da regido, estabelecendo-se por um bom tempo na regido do Morro dos

Cavalos ainda antes de existir a rodovia BR101.

Com relagdo a chegada de sua familia na regido onde esta instalada atualmente a
aldeia, senhor Alcindo conta que j& havia morado nas proximidades. Segundo o tcheramoi,
desde sua chegada plantavam rocas que serviam de alimento para a comunidade e eram
comercializados com os vizinhos. Criaram pomares e vendiam artesanato, sendo proibida a
mendicancia. Este fato fez com que eles conquistassem a simpatia dos vizinhos. Conta ainda
que, no inicio da ocupacdo da area, ocorreu a chegada de um djurua do Paranéa que afirmava
ser herdeiro daquela area junto de dez irmaos. Senhor Alcindo contestou a necessidade da
area por aquelas pessoas, ja que vivem em outro lugar. A permanéncia dos indigenas foi
apoiada por um delegado da Policia Militar que os orientou a pedir a escritura da area as
pessoas que se dissessem ‘“donas”. Segundo ele, tais escrituras nunca apareceram. A

regularizacdo da area e a finalizagdo do processo demarcatorio deu-se em 2003.

18 0 kuri’y (araucéria) esta presente desde a origem deste mundo, sendo considerada memoria viva dos
ancestrais (Darella et al. 2008)

117 Segundo senhor Alcindo, cada vez mais os djurua tem doencas de animais selvagens e de criac&o. Isto se
deve ao fato por passarem a vida inteira “no limpo”, diferente dos Guarani que t€m contato com esse animais
desde a infancia.

83



O tcheramoi se auto-afirma “karai verdadeiro”, de forma que ¢ considerado,
junto de sua esposa, guardido da cultura e da sabedoria dos antigos. Por muitas vezes ele
lamenta o desinteresse dos mais jovens em se aproximar para aprender o sistema dos antigos.
Apesar dessa insatisfacdo, parte de seu conhecimento sobre o mundo natural e sobrenatural é
compartilhado pela comunidade e foi-me revelado por diferentes pessoas, em diferentes
momentos, em pequenos fragmentos como um quebra-cabeca, forma como me foi
representado oralmente o arandu por4, a boa sabedoria. A seguir realizo o exercicio de tentar
montar este quebra-cabeca, conforme foi-me apresentado, sem o intuito de encontrar palavra

definitiva sobre o assunto ou discuti-lo exaustivamente.

2.6 Nhanderu Ka’aguy — Plantas que pertencem aos deuses™®

Os nhanderukueri sdo as divindades existentes no pantedo guarani, Sao
apoiadoras dos seres humanos. O nome Nhanderu (nosso pai) é utilizado para se referir a
divindade maior, que ordena os demais deuses que cumpram seus designios. Os
nhanderukueri viajam através dos mundos em um veiculo descrito como um carro ou um

avido, chamado bairu. Esses deuses criaram 0s mundos e todas as coisas que existem neles.

A primeira terra (Yvy Tenonde) foi criada por Nhanderu Vutchu, entidade

associada ao fogo que orienta as voltas do sol (Kuarad'®

). Por este primeiro mundo
sobrevoaram os nhanderukueri em seu bairu, sendo gque o sol indica o caminho percorrido
pelos deuses. Nesta época o sol circulava no sentido sul-norte, porém este trajeto era muito
longo e 0 mundo era queimado sempre que os nhanderukueri buscavam se aproximar dele.
Entdo as divindades resolveram alterar sua rota, alterando o trajeto do sol para o sentido leste-

oeste. Este trajeto era mais curto e finalmente os nhanderukueri puderam descer a terra.

18 Uma discussdo mais aprofundada em relagdo aos mitos guaranis pode ser encontrada em Cadogan (1959),
Ladeira (1992) e Litaiff (1999). Em sua tese, Litaiff (1999) demonstra que existem diferengas de entendimento
entre as parcialidades Guarani quanto ao mito de criacdo da segunda terra e ao cosmo, sendo este um tema
extremamente complexo de cuja discussdo foge ao escopo deste trabalho. Neste sentido, me restrinjo a
apresentar a temdtica conforme foi me contada em M’biguagu.

19 Contam que todas as manhés quando o sol nasce no horizonte existe em algum lugar pelo menos um Guarani
rezando para Nhamandu Miri, divindade que representa sol. Segundo a tradi¢cdo, o dia em que ndo houver
nenhum Guarani rezando ao nascer do sol este mundo se acabara.
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Nhanderu encarregou a Djakaira que criasse um novo mundo, de modo que este
criou as plantas, os animais e todas as coisas existentes nesse mundo. Desta forma foi criada a
segunda terra ou a terra sem males (Yvy Mardaey). Djakaira é até hoje o guardido das
florestas, protetor das plantas e dos animais. Seu espirito reside em vérias coisas, entre elas
em uma pequena ave™? que no fim das tardes canta no redor das matas, fechando suas portas
as protegendo. Neste mundo j& existiam diversos povos, entre eles 0 povo djurua e o povo
Guarani. Nhanderu Tupd@ caminhou por esse mundo e deixou varias marcas de sua
existéncia, chamadas Tupa’a ra. O povo djurua causou grande castigo e sofrimento a Tupa,
culminando por maté-lo. Entdo as &guas invadiram e este mundo foi detruido. Os atos
cometidos contra Tupd causaram consequéncias ao ser humano, entre elas o fim da vida.
Apenas um casal de cada povo sobreviveu e novamente se espalharam pelo mundo. O casal
de guaranis é chamado guapei. Alguns dos antepassados, 0s oreramoikueri (nossos antigos
avos), transcenderam a existéncia e puderam atravessar o mar, alcancando Yvy Dju, a terra
dourada, cujo caminho é indicado ao nascer do sol. Alguns desses ancestrais povoaram o
novo mundo sob a forma de plantas e animais, sendo estes, portanto, parentes dotados de

nhe’e (“espirito”) assim como todas as pessoas.

Nhanderu Tenonde desceu a esta terra segurando em sua mdo um punhado de
terra. Por muitos anos ele permaneceu em oracdo enquanto lentamente foi sendo criado o
mundo onde estamos, a terra das imperfeicdes (Yvy Vai). Quando a terra ja estava
suficientemente grande, comecaram a ser criadas as coisas. O primeiro animal que surgiu foi
0 pica-pau (ypecum), em seguida Nhanderu Tenonde abriu seus bracos nas quatro direcfes
das moradas das divindades, colocando em cada uma delas um pindo ete, para marcar o
caminho. Entdo surigu o acotchi (cotia), que se alimenta dos frutos do pindo ete, e assim
foram sendo criados os animais e as plantas. Nhanderu solicita ajuda a Karai ajuda para
construir o mundo e este envia seu filho Kuarad. Ele desce ao mundo sob forma de um
urukurea (coruja) e namora uma mulher humana (Nhandetchy Tenonde), deixando-a
gravida e retornando a casa de seus pais e. Ela entdo inicia um oguata (viagem) até a morada
do marido, orientada pelos bebés que carrega’?. Ela acaba sendo seqiestrada e devorada pelo

Oguarakueri, um povo meio humano-meio onga, que j& ndo existe. Nascem 0s gémeos,

120 N3o pude identificar a espécie.

121 Diferentes narracdes desses mitos podem ser encontradas na obra dos autores supramencionados. Foram-me
contadas algumas histérias sobre a trajetoria desses irmdos pela terra, no entanto, me restrinjo a um relato
resumido dessa historia. Segundo Mello (2006:261), esta viagem da mae do Sol e da Lua é um trecho mitico
recorrente entre 0s povos amerindios.
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Kuarad e Djatchy, o primeiro é mais forte e se desenvolve mais rapido e constrdi muitas
coisas, enquanto o segundo é atrapalhado e algumas vezes destroi as coisas construidas pelo
irmao'?%. Os dois seguem pelo mundo em busca de encontrar 0s 0ss0s e reconstruir o corpo da
mée. Quando a reconstituicao ja estava quase finalizada, Djatchy acaba destruindo o trabalho
do irméo, fazendo com que os ossos de Nhandetchy se espalhassem pelo mundo formando a
terra. Kuarad junta suas forcas e ascende ao outro mundo, transformando-se no sol que
conhecemos hoje. Seu irmdo também acaba ascendendo, transformando-se na lua. Ja no outro
mundo, Djatchy se apaixona por uma mulher, indicada pela estrela d’alva (arombara) e gera
com ela um filho. Por este motivo os seres humanos necessitam de relacfes sexuais para se
reproduzir. Kuaraa pode gerar vida sem tal necessidade. O céu (ara ovy) pertence ainda a

123
esta terra, sendo o “teto” deste mundo ",

As divindades vivem em Yvy Maraey, mundo semelhante ao que vivemos, onde
cada um dos deuses possui um “endereco” marcado pela quatro dire¢des, sendo que as
estrelas sdo apontadas como as luzes das casas desse mundo. O leste, morada de Karai, é
chamado Nhanderu Overa, o local de onde se levanta o sol. Do sul advém os bons ou novos
ventos, sendo a morada de Djekupe, divindade que protege o povo djurua. O oeste é a
morada de Nhanderu Tup4, deus dos relampagos, protetor das plantas das rocas e executa as
ordens mais dificeis dadas por Nhanderu Tenonde. Ja o norte foi apontado como Nhe’engue
rety, a cidade das almas, lugar para onde vdo os mortos quando partem deste mundo e onde
permanecem até ascender de volta a Yvy Mardey. Logo acima de ara ovy é a morada de
Djakaira, divindade que domina o mundo das plantas, sendo o Unico que desce diretamente
ao mundo das imperfeicdes humanas para efetivar as curas. Finalmente, Nhanderu Tenonde,
divindade maior, soberana e criadora do mundo, fica acima de todas as outras, de onde
orquestra as relacdes entre os mundos, ordenando as divindades. Estas divindades e o0s
antepassados, habitantes de Yvy Dju, podem ser alcancados através da concentracdo
(adjaputchaca) e das oragbes com o0 petygua. A reveréncias as quatro direcbes é
constantemente realizada em todas as praticas religiosas presenciadas por mim. As

reveréncias a elas se efetivam também no momento de entrar na mata e de retirar certas

122 Contam que certa vez Djatchy foi morto pelos Oguarakueri em uma pescaria. Seu irmdo Kuaraa reconstroi
0 corpo do irmdo, sem no entanto poder encontrar seu cérebro. No lugar ele coloca um mingau feito de avatchi
tchi (canjica-branca). Por este motivo, quando sentimos dor de cabeca é sinal de que o mingau esta demasiado
quente.

122 0 Kkuri’y considerado a maior das arvores, que teria crescido tanto que tocou o ara ovy. Sem conseguir
continuar a subida, abriu seus “bragos” lateralmente, adquirindo a forma que tem hoje.
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plantas. Além disso, o0 Nhemongarai (batismo) revela por meio do nome Guarani o local de
Yvy Mardey de onde procede o nhe’e da pessoa, sendo atribuidos nomes proprios

masculinos e femininos de acordo com essa direcao/divindade.

Todas as plantas pertencem a Nhanderu Tenonde, principalmente as medicinais
(mod), que “sdo mais de cima”. Durante as curas, Nhanderu Tenonde ordena a Djakaira
que desca e ensine ao karai os motivos pelos quais a pessoa esta doente e o que ela precisa
para ser curada. Djakaira é uma entidade associada a mata e as plantas, sendo-me
representado como o “dono” dos remédios (pod'®*). E a estas duas divindades que se deve
pedir licenga para coletar e utilizar as plantas. Em diversos momentos, Geraldo Moreira
apontou-me que as plantas, os animais e as proprias florestas sdo considerados sagrados,
estando além de uma fonte de recursos a serem utilizados, mas a morada de espiritos dos

nhanderukueri e dos oreramoi, divindades e antepassados.

Existem plantas que podem ser utilizadas para operar feiticos e simpatias para
conseguir beneficios como conquistar uma pessoa, ganhar dinheiro ou outras finalidades.
Estas plantas sdo chamadas de ka’avo e 0 seu uso nao é recomendado, ou seja, é evitado por
todas as pessoas com guem conversei, sendo que muitas delas preferem néo falar a respeito. O
“dono” dessas plantas ¢ Anha, entidade que vaga neste mundo e é associado as coisas ruins,
sendo essa palavra algumas vezes traduzida por eles como diabo. Caso os ka’avo sejam
utilizados, Anhé& cobra um preco da pessoa que utilizou. Senhor Alcindo me explicou que ndo
gosta de ensinar estas plantas, pois ndo quer que os jovens as usem. Certa vez, coletando
plantas intuitivamente no retorno do trabalho na mata, somei alguns exemplares e os levei a
casa do tcheramoi. Uma delas chamou particular atencdo e apds passar pela avaliacdo
cuidadosa do v6, da vo e de suas filhas, que olharam, cheiraram, sentiram gosto, perguntaram
onde havia coletado, chegaram a conclusdo unanime: ka’avo. “Esse ka’avo é bom, esse pode
usar.” — afirmou o tcheramoi. Neste dia ele me explicou que o0s ka’avo também pertencem a
Nhanderu Tenonde e que podem ser utilizados para fazer coisas boas, sempre mediante
pedido de licenga a divindade de maneira correta. Os episodios em que coletei algum ka’avo
bom ou mal e trouxe a casa do tcheramoi acabaram resultando em boas risadas e virando

historias cOmicas sobre “O djurua que quer aprender sobre ka’avo ™.

124 As palavras pod e mod sdo muitas vezes utilizadas como sindnimos, sendo que moa é mais frequentemente
referido a medicina utilizada nas cerimdnias, ou a um composto medicinal, enquanto poa se refere a uma planta
ou algo que seja usado como remédio, sendo inclusive uma categoria de plantas.
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2.7 Nhandekueri — Nosso povo: A arvore Guarani

Ao final do trabalho de campo eu ainda buscava uma maneira de sistematizar os
dados referentes a nomenclatura das plantas em Guarani, com base em caracteres
morfologicos. Foi durante a realizacdo da oficina final para elaboracdo dos mapas, com
diferentes geracdes reunidas, que me ocorreu a idéia de fazer o desenho de uma arvore
indicando o nome de suas estruturas. Foi entdo que sugeri ao professor e vice-cacique Geraldo
Moreira, que juntamente do tcheramoi orientava os mais novos na oficina, que fosse
realizado um desenho indicando o nome das partes das plantas como raiz, folha, caule. De
imediato ele ndo compreendeu minha logica e respondia com outra pergunta: - “Como assim
partes da planta? Uma planta ndao tem partes.” Segui tentando explicar a légica fragmentada
que norteia meu pensamento cientifico ocidental até que ele concluiu: - “Entdo vocé quer a

’

planta toda, por que ela ndao tem partes, so se quebrasse ela.’

Por algumas vezes durante os trabalhos de campo ouvi a cultura e 0 povo Guarani
sendo representados como uma é&rvore, a arvore Guarani. Enquanto o desenho era
confeccionado, eu refletia sobre aquela representacdo, observando as orientacdes dos mais
velhos aos mais novos na oficina. Resolvi comentar essas observacfes com Geraldo e
Alcindo, perguntando a eles como que seria essa arvore Guarani. Geraldo refletiu sobre meu

questionamento e respondeu serenamente:

“A cultura é a raiz da arvore, porque sem a raiz a arvore ndo vive. Se
vocé cortar a arvore e deixar a raiz e tronco intacto, pode ver que ela
nasce de novo. 1sso aconteceu também com a nossa cultura, e é por
isso que ela até hoje ndo morreu. Por isso também é que a gente tem
que praticar a tradigdo, porque ela é nossa raiz. Vamos dizer que eu
saia e que eu ndo queira mais ser indio. Eu vou esquecer a minha
raiz, vou perder a cultura. Porque a nossa tradicdo precisa ser
praticada pra ndo se perder. Mesmo assim, se ela tiver a semente, ela
vai nascer de novo. E ai estdo o tcheramoikueri, que sdo a raiz e 0
tronco, e os jovens sdo 0s ramos. A cultura é a raiz e a semente,
porque elas sdo 0 que a arvore precisa para poder continuar viva.”
(Geraldo Karai O’Kenda Moreira)
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Figura 14 — Representacio de uma arvore indicando o nome das “partes” das plantas.
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Capitulo 111 - UNIVERSO BOTANICO GUARANI

Neste capitulo sdo apresentadas as plantas examinadas em campo, agregando
dados sobre uso, manejo e parte da planta utilizada, e inferindo sobre a importancia das
plantas para a manutencdo do modo de vida tradicional. Os dados indicam tambeém as
representacdes cosmologicas associadas ao manejo florestal e os impactos desse manejo sobre
0 ambiente e a paisagem, bem como o0s esfor¢cos empregados pela comunidade para a
conservacao de seus recursos. Faco ainda alusdo ao registro bibliografico da nomenclatura
botanica, reconhecendo a preservacdo deste conhecimento entre os Guarani ao longo dos

séculos.

3.2 Levantamento etnobotanico

Ao longo do periodo de campo foram levantadas 210 plantas reconhecidas, sendo
a grande maioria utilizada pela comunidade. Foram sistematizados dados referentes aos
nomes em lingua Guarani utilizados para a espécie, o nome popular em portugués, a
identificacdo cientifica da espécie, além de dados sobre uso, manejo e a parte da planta
empregada. As coletas totalizaram: 72 exsicatas identificadas em laboratério; 76 espécies
identificadas em campo. As plantas que ndo puderam ser coletadas ou identificadas em campo
somam 62, tratando-se muitas vezes de plantas indicadas como sendo importantes, porém
inexistentes na area. Dessas ultimas, a identificacdo cientifica que consta no trabalho foi
efetivada por meio da consulta bibliogréfica'®® referente ao nome popular em linguas guarani
e portuguesa. A lista das espécies levantadas foi organizada em ordem alfabética do nome em
Guarani, de forma a agrupar as plantas referidas pela mesma categoria linglistica e para

facilitar a consulta dos nomes em guarani para o leitor*?

2127'

. A lista de plantas esta apresentada

no quadro

125 Klein (1979, 1980, 1984); Reitz et al. (1978); Lorenzi (2000, 2002); Lorenzi e Matos (2002); Souza e Lorenzi
(2005), Sobral et al. (2006); Noelli (1993).

126 No Apéndices 3 pode ser encontrada uma lista das etnoespécies levantadas entre os Guarani organizada em
grupos das familias botanicas.

127 Nesta lista foram incluidas as espécies cultivadas na roga, no entanto inclui somente o etnogénero, sem
considerar as etnovariedades tradicionais de cada espécie cultivada. Esta postura foi tomada principalmente pelo
fato das variedades em questdo serem objeto de estudo de diversos trabalhos relacionados a agricultura
tradicional Guarani, como é o caso de Felipim (2001) e Medeiros (2006), entre outros. Em relagdo a este assunto,
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Quadro 2 — Tabela com a listagem das plantas amostradas entre os Guarani de

M’biguacu.

Coleta: C coletada; X — identificada em campo; N — identificada pela bibliografia; Uso: ali — alimentar; ars —
artesanato; arf — artefato; cot — construcdo; com — comercial; med — medicinal; rel — religioso; si — sem
identificacdo; Manejo: col — coletada; cul — cultivada; col-cul — coletada e cultivada; nu — ndo utilizada; si — sem
identificacdo; Parte utilizada: sem — semente; fru — fruto; flo — flor; fol — folha; cau — caule; cas — casca; rai —
raiz; lat — latex; tp — toda planta; si — sem identificagdo.

Parte
Nome Guarani | Nome Portugués Identificacdo boténica Coleta| Uso | Manejo | Utilizada
adjuy guatchu Si Lauraceae N Si col Si
adjuy miri canelinha-branca | Ocotea pulchella Mart. C med col cas-cau
casca;
flor;
adjuy miri ti ipé-amarelo Tabebuia sp. C med col folha
Cinnamomum zeylanicum
adjuy pyta canela-de-cheiro | Breyne X ali-rel | si cas
adjuy tchi'i canela pau-santo | Lauraceae N arf-med | col cau-fru
Chrysophyllum gonocarpum
aguai aguai Engl. X ars col sem
Erythroxylum cf. argentinum
akaé ka'a cocéo O.E.Schulz C med-rel | col cas
arf-ars-
akara acara Si N cot col cau
amambai takaui avenca Pteridophyta C med col tp
amambai takaui Si Pteridophyta X med col tp
amambai takaui
tchi Si Pteridophyta C med col tp
ambay mamoneiro Ricinus communis L. X med col fol
ambay guatchu embauba Cecropia glaziovi Snethl. X med col cau
Hedyosmum brasiliensis
ambay miri cidrédo Mart. X med col fol
andai abobora Cucurbita sp. X ali-med | cul fol-fru
arao Si Melastomataceae C arf col flo-fru
aratcha guatchu goiabeira Psidium guajava L. X ali col fru
aratcha oruy Si Si N ali col fru
aratcha'i aracazeiro Psidium cattleyanum Weinw. | X ali col fru
aratchiku araticum Annonacea N ali-arf | col cau-fru
ali-rel-
avatchi milho Zeamays L. X med cul fru
avokudja Si Amaranthaceae N med col fol
djagua pinda Si Si N cot col cau
djairogué odjaivé | picdo-preto Bidens pilosa L. C med col tp
djakare ruguai;tatu Baccharis trimera ( Less. )
ruguai carqueja DC. C med col tp
djaorandi grandiu | si Piperaceae C med col fol
djaorandi hogue
apuaveé pariparoba Piper marginatum Jacqg. C med col tp

me restrinjo a mencionar que na aldeia sdo cultivadas diferentes variedades de cada espécie da roc¢a, gerando
uma lista extremamente dindmica, em constante alteracdo, tendo em vista sua imbricacdo no que tange as
relacBes de parentesco e o intercambio de variedades entre as aldeias.
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djarakatiy ka'aguy | jaracatia Jaracatia spinosa A.DC. N ali-med | col fru-fol
djarakatiy oka mamé&o Carica papaya L. X ali-med | cul fru-fol
djatai butia Butia sp. N ali col fru
djatei ka'a; ali-
yravidju ka'a gelol Si C med-rel | col tp
djedjy ete palmito-jussara Euterpe edulis Mart. X ali col fru
djegua urucum Bixa orellana L. X arf col sem
djety batata-doce Ipomoea batatas (L.) Lam. X ali cul rai
Archontophoenix alexandrae
djurua djedjy palmeira-real H. Wendl. & Drude X ali-com | col cau
eira yvay Si Si N Si col Si
guadjaué ti carne-de-vaca Clethra sp. C arf col cas
guadjyui guajuvira Patagonula americana L. N arf-med | col Si
guapo y figueira Ficus guaranitica Chodat C med col lat
guatchu pytcha pata-de-veado Bauhinia splendens Kunth N med col fol
Britoa guazumifolia
guavidju capote (Cambess.) D.Legrand N ali col fru
guavidju miri
ka'aguy Si Myrtaceae C ali col fru
guavidju miri oka | si Myrtaceae C ali col fru
guavira ete'i guabiroba-amarela | Campomanesia sp. N ali-arf | col cau-fru
guavira guatchu Si Myrtaceae N ali col Si
guavira pyta'i;
nhengue pire pitangueira Eugenia uniflora L. X ali-arf | cul-col | cau-fru
guavira un'i guabiroba-verde | Campomanesia sp2. N ali-arf | col cau-fru
guembe pi imbé-amarelo Monstera deliciosa Liebm. X ali-cot | cul-col | fru-rai
Philodendron bipinnatifidum
guembe pi imbé-branco Schott X ali-cot | cul-col | fru-rai
guembe ra Si Philodendrum sp. N ars col rai
guembe ra Si Anthurium sp. N ars col rai
hogue guatchu pau-de-macuco Bathysa australis K.Schum. | X med col fol
amendoeira-de-
hogue guatchu praia Terminalia catappa L. X med cul-col | fol
Plectranthus barbatus
hogue iro boldo Andrews X med cul fol
hogue piriri cedrinho Cupressus sp. X rel col fol-sem
flo-fol-
hogue reaqud ivé | manjericdo Ocimum basilicum L. X med-rel | cul fru
iaut pixirica Melastomataceae C arf col fru
inga guatchu inga-macaco Inga sessilis Mart. N ali-med | col fru-fol
inga komanda Si Inga sp. C ali-med | col fru-fol
ipoty djere funcho Foeniculum vulgare Mill. X med-rel | cul fol-sem
Sambucus australis Cham. &
ipoty djere ti sabugueiro Schltdl. C med cul flo-fol
Achyrocline satureioides
ipoty dju macela (Lam.) DC. X med col flo-fol
ipoty dju arnica-do-mato Arnica montana Hook. C med col tp
ipoty ovy Si Diodiasp. C med col fol
ipoty pouoi Si Poaceae C med col fol
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ipoty pyta Si Si N med cul fol
acoita-cavalo-
itchongy vermelho Luehea sp. N med col cau
acoita-cavalo-
itchongy ti branco Luehea divaricata Mart. N arf-med | col cau
ka'a ete'i Si Si C ali col tp
llex paraguariensis A.St.-
ka'a hogue erva-mate Hil. C ali cul fol
erva-mate-
ka'a miri silvestre llex sp. N ali col fol
erva-mate-
ka'a rd silvestre llex sp. 2 C ali col fol
erva-mate-
ka'a rd silvestre llex sp. 3 C ali col fol
ka'api'i sapé Poaceae C arf-cot | col fol
lagrima-de-nossa-
ka'api'i a senhora Coix lacryma-jobi L. X ars cul-col |[sem
ka'api'i ka'ati capim-cidreira Cymbopogon citratus Stapf. | X med cul fol
Cymbopogon nardus (L.)
ka'api'i reakua capim-citronela Rendle X med cul fol
Chenopodium ambrosioides
ka'aré mastruco L. C med col tp
ka'atingy Si Solanum sp. X med col fol
Calophyllum brasiliense
ka'avo tyrey olandi Cambess. X med-arf | col cau-fol
ka'avo tyrey Si Si C rel col fol
Cabralea canjerana (Vell.)
kadjarana canjerana Mart. N arf-com | col cau
karaguara Si Pteridophyta C med col tp
karaguata bromélia Bromeliaceae X Si nu Si
kaué ka'a Si Mikania cordifolia Willd. C rel col flo
koaratchy pod Si Asteraceae C med cul-col |tp
komanda feijdo Phaseolus vulgaris L. X ali cul fru
komanda ra Si Si C Si nu Si
Piptadenia gonoacantha
kourupa'y pau-jacaré (Mart.) J.F.Macbr. X arf col cau
Parapiptadenia rigida
kourupa'y pyta angico-vermelho | (Benth.) Brenan N arf-med | cul-col | cau-fol
Anadenanthera colubrina
kourupa'y tchi angico-branco (Vell.) Brenan X arf cul-col |cau
Araucaria angustifolia
kuri'y araucaria (Bertol.) Kuntze X ali cul sem
kurupika'y pau-leiteiro Sapium glandulatum Pax X arf-ars | col cau
kurupika'y corticeira Erythrina falcata Benth. X arf-ars | col cau
mandio mandioca Manihot esculenta Crantz X ali cul rai
Schefflera morototoni
(Aubl.) Maguire, Steyerm. &
mandio ra pau-mandioca Frodin N arf col cau
manduvi amendoim Arachis hypogaea L. X ali cul fru
manduvi dju
guatchu Si Si N arf cul caul
mbaguatchu baguacu Talauma ovata A.St.-Hil. N ars col cau
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mbokadja tucum Bactris setosa Mart. N ali col fru
mbore rembiu;
ka'a pororo capororocao Myrsine umbellata Mart. C med-cot | col cas-cau
mboy pyta'i olho-de-pombo Abrus precatorius L. C ars col sem
mero meldo Cucumis melo L. X ali cul fru
nard laranjeira Citrus sp. X ali cul fru
natchiora Si Pteridophyta C rel col tp
Eriobotrya japonica
nhambi kue ameixa (Thunb.) Lindl. C ali-me | col fru-cau
Jodina rhombifolia Hook. &
nhande tay cancorosa Arn. ex Reissek X arf col cau
Trema micrantha (L.)
nherumi grandiliva Blume C med col fol-flo
nherumi guaxu;
nherumi ka'aguy; Miconia cinnamomifolia
typea guaxu jacatirdo-agu Naudin C cot-med | col cau-fol
nherumi miri vassoura-branca | Baccharis sp. C med col fol
nherumi'i alecrim Rosmarinus officinalis L. X rel cul fol
nhua arroz-sequeiro Oryza sativa L. X ali cul fru
ali-arf-
com- fru-flo-
pakoa bananeira Musa sp. X med cul cau
Garcinia gardneriana
pakuri bacupari Planch. & Triana X ali-me | col fru-sem
casca;
para para'y caroba Bignoniaceae C med col folha
cip6-quebra-
pé'éngue pod quebra Euphorbia tirucalli L. X med col tp
peguao caeté Heliconia sp. X arf col flo
peguao Si Zyngiberaceae C ars cul sem
Alpinia zerumbet (Pers.) cau-fol-
peguao reaquéd n6z-moscada B.L.Burtt & R.M.Sm. C ali-me | cul rai
petu guatchu abacate Persea americana Mill. X ali cul-col | fru
pety tabaco Nicotiana tabacum L. X rel cul fol
flo-fol-
pety reaqud anis Ocimum selloi Benth. C med-rel | cul fru
pinheirinho-
pikaratchi poa rasteiro Si C med col tp
pindo andai indaia Attalea dubia (Mart.) Burret | X ali cul-col |fru
cau-fol-
Syagrus romanzoffiana ali-arf- fru-sem-
pindo ete jeriva (Cham.) Glassman X cot-com | col rai
pindo ro; Geonoma gamiova Barb.
pindo'i guaricana Rodr. X cot col fol
pipi guiné Petiveria alliacea L. C med-rel | cul-col |tp
Tabernaemontana cau-fol-
pipi guatchu leiteira catharinensis DC. C med-rel | col lat
piru piru 1 Si Pteridophyta C med col tp
pyno urtigdo Urera baccifera Gaudich. C arf-med | col cau-rai
tadjy ipe Si Bignoniaceae N Si col Si
tadjy pyta ipé-roxo Bignoniaceae N Si nu Si
tadjy tchi'i Si Bignoniaceae N med col Si
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Merostachys multiramea arf-ars-
takua ete'i taguara-mansa Hack. X cot-com | col cau
Argyreia nervosa (Burm.f.) cau-flo-
takua mimby trepadeira-elefante | Bojer C med cul fol
artf-ars-
takua ovy Si Si N cot col cau
takua tchi Si Si N arf-med | col fol
takua'i Si Si C med col fol
Sorghum bicolor (L.)
takuaré'é avatchi | caninha-de-milho [ Moench X ali cul cau
Chusquea ramosissima artf-ars-
takuarembo criciima Lindm. N cot col cau
artf-ars-
takuarutchu taquarugu Guadua trinii Rupr. N cot col cau
Mimosa bimucronata (DC.) cau-flo-
tamongue marica Kuntze C rel col fol
tapiti nhambi Si Orchidaceae C med col cau
Vitex megapotamica
taruma taruma (Spreng.) Moldenke C med cul-col | fol
Citrullus lanatus (Thunb.)
tchanjau melancia Matsum. & Nakai X ali cul fru
tchapy'y Si Si N med col cau
tchatchim Xxaxim Cyathea schanchin Mart. X med col cau-fol
tcherai Si Emilia sonchifolia (L.) DC. |C ali col fol
Enterolobium
contortisiliquum (Vell.)
tchimbo'y timbo Morong N arf col cau
tchimbo'y timbd Paullinia elegans Griseb. N arf col cau
tchimbo'y; ta'ape Enterolobium timbouva
ryva timbatva Mart. N arf col cau
tchypo kachi Si Si N cot col cau
tchypo kamby Si Si N cot col cau
tchypo katchi cip6-mil-homens | Aristolochia sp. N med col cau-fol
Banisteriopsis caapi (Spruce
tchypo pod jagub ex Griseb.) C.V.Morton N rel cul cau-rai
tchypo pyta;
tchypo pé cipé-linhaga Si C arf col cau
tchypo reaqud Si Si N med col cau
tchypo y'y Si Si N med col cas
teju ruguai mata-campo Solanum sp. C med col tp
tembiadja tanheiro Alchornea sp. C med col fol
tembiadja ka'aguy |amora-silvestre Rubus rosifolius Sm. X ali-me | col fru
tembiadja oka amora Rubus sp. X ali-me | cul fol-fru
tembiadja ti amora-branca Morus alba L. N ali-me | col fru
tuka retcha rainha Psychotria sp2. C rel cul-col | fol
tuka retcha rainha Psychotria sp. C rel cul-col | fol
typytcha hogue guanxuma Sida rhombifolia L. C med col fol
tyvy reta sete-irmaos Coccoloba cordata Cham. C rel col fol
uru py quaresmeira Tibouchina urvilleana Cogn. | C arf col fru
cau-flo-
uruvu ka'a Si Verbena sp. C med col fol

95



uru'vu ka'a baleeira Cordia verbenacea DC. X med col fol
vaka pytcha pata-de-vaca Bauhinia forficata Link C med col fol
vaka pytcha pata-de-vaca Bauhinia candicans Benth. | X med col fol
Senna multijuga (Rich.)
yaka ra pau-de-cigarra H.S.Irwin & Barneby N Si nu Si
yakua porongo Lagenaria vulgaris L. X ars cul fru
arf-cot-
yary cedro-rosa Cedrela fissilis Vell. X med-rel | col cas-cau
yraro casca d'anta Drimys brasiliensis Miers N ali-med | col cas
Schinus terebinthifolius
yryvadja rembiu | aroeira-mansa Raddi X med col cas
Myrciaria cauliflora (Mart.) ali-arf- cas-cau-
yvapuru jaboticaba 0.Berg X med col fru
Lippia alba (Mill.) N.E.Br.
yvard sélvia-da-gripe ex Britton & P.Wilson C med cul fol
Ficus cf. gomelleira
Hort.Monac. ex Kunth &
yvaro figueira Bouche N arf-rel | col cau
camboaté-
yvata'y vermelho Cupania vernalis Cambess. | X arf-cot | col cau-sem
yvata'y ti camboaté-branco | Matayba sp. C cot-med | col cau-fol
yvavi dju Si Si X ali Si Si
yvypay tchi copal-branco Copaifera trapezifolia Hayne | N rel col lat
yvyra eve Si Si N arf col Si
yvyra hapoju espinheira-santa | Maytenus aquifolium Mart. |[C med-arf | col rai
Schizolobium parahyba
yvyra ipoty dju garapuvu (Vell.) S.F.Blake X arf col cau
yvyra katu Si Myrtaceae N med col Si
yvyra katu miri cipreste Cupressus sp. X rel col fol
yvyra ogue ita
monguyia quebra-pedra Phyllanthus niruri L. C med col tp
Nectandra rigida (Kunth)
yvyra padje garuva Nees N med col Si
yvyra pépé pau-alecrim Holocalyx balansae Micheli |N arf col cau
yvyra péré miri Si Si N Si col Si
yvyra piriri Si Si C med col Si
yvyra pyta Si Si C med col lat
yvyra tchi Si Euphorbiaceae C med cul fol
yvyra un seca-ligeiro Pera glabrata(Schott) Baill. |N cot col cau
yvyra vevii caixeta Tabebuia cassinoides DC. N arf-cot | col cau
yvyra ytchy figueira Moraceae C arf col lat
yvyra yui embira-branca Xylopia sp. N arf-ars | col cas
Si alho-de-cabeca Allium cepa L. X rel cul cau
Si eucalipto Eucaliptus sp. X com-cot | cul cau
Si algodéo Gossypium sp. N arf cul fru
Si alfazema Lavandula sp. X rel Si fru
Si pessegueiro Prunus persica (L.) Batsch X ali cul fru
Si caqui Diospyros kaki L.f. X ali cul fru
Si olho-de-dragéo Adenanthera pavonina L. X ars cul sem
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Mansoa alliacea (Lam.)
Si cipé-alho A.H.Gentry N med col Si
Si cip6-sdo-jodo Si N Si col Si
Stachytarpheta cayennensis
Si gervao (Rich.)Vahl X med col tp

Os dados foram organizados em categorias com intuito de orientar o entendimento

dos modos de uso e da centralidade cultural no emprego das espécies na aldeia. Para esta

sistematizacdo foram consideradas sete categorias, nas quais busquei incluir as diversas

formas de utilizacdo dos recursos florestais. Os critérios gerais para inclusdo de plantas em

cada categoria estdo descritos abaixo.

alimentar - plantas utilizadas de alguma forma na dieta da comunidade,
sendo elas cultivadas ou coletadas. Muitas dessas plantas sdo também
apontadas como alimento para as criacdes e para a fauna, aléem de serem
muitas vezes empregadas na alimentacdo como forma terapéutica;

artefato - todas as espécies usadas de alguma forma na confeccdo de
utensilios para a prépria aldeia. Nesta categoria estdo plantas utilizadas na
fabricacdo de ferramentas, talheres, roupas, pigmentos e toda sorte de
utensilios Uteis nos diferentes contextos da aldeia como trabalho, casa,
roca, escola e casa de reza. Incluo também nesta categoria as plantas
preferidas para lenha na queima de ceramica;

artesanato — esta categoria difere da anterior por incluir exclusivamente
as espécies utilizadas para a confeccdo das pecas comercializadas pela
comunidade;

comercial — plantas que de alguma forma sdo exploradas comercialmente
pela comunidade, excetuando-se aquelas vendidas na forma de artesanato;
construgdo — arvores, taquaras, cip6s e demais espécies utilizadas na
construcdo das habitacdes e demais edificacdes da aldeia;

medicinal — consideradas nesta categoria somente plantas utilizadas como
remeédio para doencas fisicas. Estdo inclusas as espécies para tratamentos

médicos sob a forma de chas, compressas, banhos e emplastos. Algumas
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delas integram compostos medicinais com sofisticado processo de
preparacdo’?;

e religioso - inclui nesta categoria exclusivamente plantas utilizadas nas
cerimonias religiosas como incenso, decoragéo e instrumentos cerimoniais

e/ou aquelas utilizadas para a realizacéo de feiticos e simpatias (ka’avo).

Durante o trabalho evidenciou-se que algumas plantas sdo mais
constantemente utilizadas para diferentes finalidades. Nestes casos, certas plantas possuem
centralidade na vida e no cotidiano da comunidade. Os multiplos usos dessas plantas
permitem que sejam incluidas em mais de uma categoria, 0 que soma um montante em torno
de 25%. A planta que apresentou maior quantidade de usos foi o pindo ete (Syagrus
rommanzofiana), incluido em cinco categorias. Entre as plantas incluidas em quatro
categorias estdo takua ete’i (Merostachys multiramea), yary (Cedrela fissilis) e pakoa (Musa
paradisiaca). Destaco os multiplos usos dos takua, utilizados para as construcGes, 0S
utensilios domésticos e a fabricacdo das cestarias para comercializacdo, além de trés deles
terem uso medicinal. Entre os tipos de usos multiplos, destaco que as combinagGes de uso
elencadas para maior numero de plantas foram as combinacGes alimentar-medicinal e
medicinal-religioso. Esta constatacdo reflete a cosmologia botanica Guarani que vincula os
habitos alimentares (os alimentos sagrados), a religido e as condutas sociais com a
manutencdo da salde fisica e espiritual. As espécies de usos mdaltiplos sdo amplamente
utilizadas, sendo manejadas (principalmente pela técnca de coletada) de forma com que as
intervencdes no ambiente que propiciem a manutencdo, bem como maior ocorréncia, dos
recursos na area. Sao espécies privilegiadas na gestdo ambiental da aldeia e imprescindiveis
para a manutencdo do modo de vida tradicional Guarani. E evidente que certas plantas por
possuirem maior quantidade de usos cotidianos adquirem centralidade na cultura e na

cosmologia botanica Guarani, no entanto, é necessario ressaltar que espécies que tem uso para

128 Conforme mencionado no Capitulo 11, o vinculo entre a medicina e a religido é bastante proeminente, sendo
que os tratamentos de salde, de modo geral, compreendem administracdo de remédios e cura espiritual operada
pelo karai, com auxilio de colaboradores espirituais que se manifestam sob formas do mundo natural, como
plantas e animais (yvyraidja kueri). As plantas sdo uma categoria de yvyraidja que servem de auxiliares
xamanicos para o trabalho do karai kueri. Um dos yvyraidja de animais que vem auxiliando Alcindo e Rosa
nos ultimos anos é o Tchiw’i (gavido-real, Harpia harpyja) (Mello, 2006:222-231), cuja escultura de madeira
(anga) esté posicionada no local mais alto do altar localizado na face leste da opy.
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fins mais restritos também podem ser extremamente significativas justamente por sua

especificidade e, algumas vezes, por sua raridade.

O numero total de plantas incluidas em cada categoria de uso esta apresentado na

figura 15:
Total de plantas por categoria de uso
120
100
80 Categorias de uso
malimentar
martefato
60 O artesanafo
B construgao
97 B comercial
B medicinal
40 1 Oreligioso
20 - —
26
17
alimentar artefato artesanato construgao comercial medicinal religioso

Figura 15 — Total de plantas elencadas por categoria de uso, para 210 plantas registradas entre os
Guarani de M’biguacu.

Os dados revelam logo a primeira vista, referendando o destacado por Noelli
(1993), a grande quantidade de plantas utilizadas na farmacopéia Guarani, uma vez que mais
de 35% das plantas amostradas séo de uso medicinal. A analise dessas plantas revela que elas
compdem um inventario cuja composigéo floristica inclui elementos de diferentes ambientes
como restinga, encosta, topo de morro, mata ciliar, varzeas, abrangendo espécies tipicas da
mata de araucaria e da floresta estacional. Entre elas estdo inclusas plantas de diferentes
estratos florestais como arvores, arbusto, ervas rasteiras e rupicolas, plantas trepadeiras, cipds

e outras epifitas, em distintos estagios da sucessdo florestal. Alem disso, algumas dessas
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plantas s&o ruderais e nascem espontaneamente nos quintais, rogas e beira de trilhas. “Vocés

pisam nos remédios e ndo sabem!” — Disse algumas vezes o senhor Alcindo.

A categoria uso alimentar aparece como a segunda mais indicada, sendo que a
incluséo de plantas da roca contribuiu ao acréscimo do nimero de plantas nesta categoria. Por
diferir pouco em numero de plantas, esta categoria pode ser localizada em segundo lugar
juntamente da categoria de artefatos. Seguindo a observacdo decrescente da frequéncia de

indicacOes das categorias, temos 0 uso religioso e construcdo, seguidos por artesanato e

comercial. Neste sentido, podemos observar que as categorias voltadas para a utilizacao
interna da aldeia despontam com quase 85% da freqliéncia de indicagbes de uso. Ainda
observando estes dados vemos que a dos recursos vegetais para exploracdo econémica é uma
atividade praticada em pequena monta, sendo que cultivo e manejo agroecologico para
comercializacdo é um sistema que vem se incorporando a comunidade, contribuindo com a

autonomia financeira, além de auxiliar na seguranca alimentar.

As plantas de interesse da comunidade sdo manejadas de diferentes maneiras,
sendo algumas coletadas do interior da mata e outras cultivadas nos espacos variados da
aldeia. Algumas das espécies Uteis coletadas sdo também cultivadas nas trilhas e quintais
préximos as casas €, passam por praticas que garantem o sucesso da espécie em diferentes
ambientes da aldeia. Para sistematizar este manejo, criei as categorias: cultivada, coletada,

cultivada e coletada, ndo utilizada e sem informacéo (si).

Na primeira categoria, de planta cultivada, incluo somente aquelas plantas cuja
existéncia na area depende diretamente da intervencdo humana, seja através do transporte e
plantio de mudas ou pelo cultivo a partir da semente. Algumas vezes essas sementes séo
trazidas por parentes ou resultam de viagens. O plantio é associado aos diferentes elementos
simbolicos da cultura Guarani. Vale ressaltar que nos dias de mutirGes para plantio e colheita
das rogas, sdo realizadas pequenas reunibes e momentos de oragdo e concentracao
(adjaputchaka) com o petygua. O plantio e a colheita dos frutos do avatchi ete sdo
expressdes maximas da religido, da coesao social, do trabalho coletivo e da partilha conforme

a necessidade de cada um.

Na segunda categoria, a de planta coletada, estdo aquelas cujo uso observado esta
ligado estritamente a retirada da espécie do ambiente. Estas plantas sdo manejadas na mata em
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relagdo a percepcdo cosmoldgica quanto aos calendarios lunar e solar, os preceitos religiosos
envolvidos com a entrada na mata e a relagdo entre as plantas e as divindades, sendo
considerados ainda os impactos diretos da coleta do recurso no ambiente. O pedido de
permissdo a Nhanderu Tenonde e a reveréncia aos deuses das regides de Yvy Maréaey, no
momento de acessar a floresta é a garantia de protecdo no trabalho dentro da mata. As areas
onde a mata € mais desenvolvida sdo reservadas ao sagrado (ka’aguy poruey), Sa0
consagradas a Nhanderu Tenonde, interpretadas como fonte de conservacdo dos recursos,
areas nucleadoras, fonte de propagulos para restauracdo e repovoamento das espécies na

floresta.

Algumas plantas passam pelos dois tipos de manejo, sendo classificadas como

coletadas e cultivadas. Esta pratica estd associada a escassez ou a inexisténcia de certas

espécies nas areas mais proximas das casas, facilitando o acesso a planta. O fato da ocorréncia
de algumas plantas ser restrita somente as areas mais elevadas, de mata melhor conservada,
distantes da aldeia ou até em outras regiGes geogréficas do territério, faz com que algumas

plantas que sdo tradicionalmente coletadas sejam cultivadas nas adjacéncias da aldeia.

As plantas da categoria ndo utilizadas sdo aquelas em que ndo pude observar o uso
no periodo de campo. Algumas espécies, por serem escassas na area, tém o uso estritamente
proibido pelas liderangas. Esta pratica ocorre justamente para a disseminacdo e a dispersdo
das espécies na mata. As plantas indicadas por si sdo espécies que ndo pude enquadrar em

qualquer categoria.
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Frequéncia categoria de manejo
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@ coletada
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@ cultivada e coletada
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Figura 16 — Frequéncia das plantas incluidas em cada categoria de manejo, para 210 plantas registradas
entre os Guarani de M’biguacu.

A distribuicdo das frequéncias entre as categorias de manejo (Figura 16) aponta a
coleta como a préatica de manejo mais utilizada. A grande variedade de plantas coletadas nos
diferentes ambientes do tekoa (rogas, trilhas, quintais, encosta, beira de rios) exige bons
estados de conservacao da floresta e ambientes onde esteja disponivel a ampla variedade de
recursos utilizados. O acesso aos locais de coleta dos recursos muitas vezes orientam a
abertura de caminhos e trilhas nos em tornos da aldeia, que acabam servindo de ambientes de
coleta, onde certas espécies sdo favorecidas em detrimento de outras, além de algumas serem
coletadas com maior frequéncia. Algumas plantas séo coletadas nas rogas (kokue), sendo que
muitas delas sdo conservadas durante a abertura e o preparo da terra para o plantio. Além
disso, muitas plantas sdo mantidas ou cultivadas nas trilhas pela mata e pelos diferentes
espacos da aldeia. Tais elementos evidenciam a domesticacdo da paisagem exercida pela
comunidade para que se disponham os recursos vegetais de significado simbdlico e social,
estando muitas vezes associados a coleta de subsisténcia.
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A fracdo correspondente as plantas cultivadas destaca a forte tradicionalidade
agricola dos Guarani. E necessario que seja considerado ainda que somente foram incluidas as
etnoespécies cultivadas nas rocgas, pois, caso fossem incluidas todas as etnoespecies
cultivadas, esta porcentagem poderia alcancar cerca de 25% das plantas utilizadas. As areas
com pouca fertilidade gerada pelo uso sucessivo da mesma é&rea de roga, ameaca a
preservacio das variedades agricolas cultivadas na aldeia. E ainda importante que se ressalte
que esse fato vem incentivando a comunidade a experimentar novas técnicas de adubacéo

organica e conservacao do solo para garantir a riqueza e a abundancia nas colheitas.

O numero de plantas coletadas e cultivadas pode se somar ao de ndo utilizadas no

sentido de serem espécies que recebem esforcos da comunidade para garantir a existéncia do
recurso na area. Desta forma, plantas consideradas essenciais a manutencdo do nhande reko

recebem especial atencdo para ndo se extinguirem da mata.

E importante salientar ainda os dados apresentados sobre a parte da planta
utilizada para as diversas finalidades. Este aspecto permite inferéncias a respeito dos impactos
do manejo as populacBes vegetais. Podemos perceber que plantas das quais sdo utilizadas,
folhas, latex, casca, frutos e flores permanecem constantemente no ambiente, sendo, em
alguns casos, usado recorrentemente 0 mesmo individuo. Ja em relacdo ao uso de caules,
raizes ou de toda a planta, geralmente é necesséria a coleta integral da planta no ambiente,
ocasionando a sua morte. Muitas das plantas em que a coleta ocasiona a morte do individuo
sd0 espontaneas na area sao cultivadas para uso em maiores quantidades, ou possuem 0 uso
restringido por ordem das liderangas internas. Observo que muitas plantas sao classificadas de
acordo com caracteres morfolégicos de estruturas como folhas, caule e raiz, muitas vezes de

acordo como 0 uso dessas partes.
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Relagao entre uso e manejo
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Figura 17 — Relac&o entre categorias de uso e praticas de manejo, para 210 plantas registradas entre 0s
Guarani de M’biguacu.

A figura 17 apresenta a relacdo entre as categorias de uso e manejo,
demonstrando a integracdo entre o sistema de cultivo e coleta, sendo empregadas ambas as
praticas pra plantas de todas as categorias de uso. As plantas que passam concomitantemente
por coleta e cultivo, representam principalmente plantas florestais cultivadas em locais de
facil acesso para coleta. Esta pratica é empregada para a quase todas as categorias de uso,

com excec¢do daqueles utilizadas para comercializacao.

O forte vinculo existente entre 0 modo de ser guarani e os recursos florestais pode
ser percebido tanto pela ampla e constante utilizacdo de plantas quanto pelos vinculos
cosmoldgicos aos ambientes por elas ocupado. Na cosmologia guarani, a organizagdo do
mundo natural estd estreitamente ligada a do mundo sobrenatural, numa relagdo na qual
ambos se permeiam, ocupando por muitas vezes 0s mesmos espacos. Tais vinculos sutis sdo
interpretados oniricamente principalmente pelos xamas, homens e mulheres (karaikueri e

kunhakaraikueri), que orientam o comportamento social e individual perante os elementos
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naturais. O consenso referente as plantas, principalmente as de uso medicinal, esta
diretamente imbricado ao conhecimento do casal anfitrido, Alcindo Wera-Tupé e Rosa Poty-
Dja. O nome Poty-Dja esta associado ao florescer, ao fazer florir. Flavia Mello (2006) registra
que entre os yvyraidja (espiritos auxiliares) possuidos pela senhora Rosa esta o de uma planta
do mundo sobrenatural, sem correspondentes neste mundo, que lhe fornece bons
conhecimentos (arandu pora) sobre os grandes remédios (poa guatchu) e sobre as plantas e
locais férteis para o plantio (Mello, 2006:225). O conhecimento geogréafico e ecoldgico
proveniente da ocupacao sucessiva dos ambientes ao longo da historia, associado aos vinculos
simbolico-religiosos referentes a0 mundo natural, geram a cosmologia relacionada ao

universo botanico guarani.

3.2 Etnotaxonomia Guarani

Procurei sistematizar a nomenclatura das plantas de acordo com as categorias
berlineanas, considerando ainda as apontadas por Noelli (1993), descritas no Capitulo | (p.
55-56). Durante o processo de interpretacdo e sistematizacdo dos dados, a categorizacdo de
uma planta em determinado grupo por vezes me pareceu demasiado subjetivo, o que reflete a
artificialidade dos sistemas etnotaxondmicos cientificos. Neste sentido, baseio-me do modelo
de categorias berlineanas para facilitar o entendimento dos grupos de plantas entre os
Guarani, no entanto, reconheco as limitacfes desse modelo, fundamentado principalmente em
critérios morfol6gicos, por ndo contemplar categorias de nomencltura baseadas em critérios
de uso ou por relagbes ecoldgicas das plantas. Realizo a interpretacdo etnotaxonémica para
que se compreenda mais aprofundadamente o universo de plantas que integra a cosmologia
botanica Guarani, tanto para o auxilio a criacdo de politicas publicas que apoiem os esfor¢cos
dessas populagfes na conservagdo de seus recursos naturais, como para contribuir com o

conhecimento cientifico e popular sobre as nomenclaturas e os usos populares de plantas.

No processo procurei construir critérios que contemplassem todas as formas de
nomenclatura de plantas registradas em campo, apoiadas por aquelas apresentadas por Noelli
(1993), pois este autor sintetiza as nomenclaturas apresentadas nas principais obras escritas

até o fim do século XX, utilizando o registro mais antigo da nomenclatura botanica em lingua
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Guarani*®. A maior parte das plantas esta registrada nos léxicos de Montoya, escritos no
inicio do século XVII e na obra de Gatti (1985). Neste sentido, a citagdo do registro da
nomenclatura Guarani mais antiga sera feita da seguinte forma: M para Montoya (18674,
1867b) e G para Gatti (1985)*°, ambos citados por Noelli (1993). Faco esta referéncia
principalmente com o intuito de demonstrar que boa parte da nomenclatura botanica Guarani
utilizada nos séculos XVI e XVII é a mesma nos dias atuais. A consulta desses autores para
nomenclaturas utilizadas para mais de um grupo de plantas e a verificacdo das nomenclaturas

com mais de um lexema auxiliou na separacdo das categorias berlineanas.

A listagem permite identificar a existéncia de correspondentes na lingua Guarani
para 0s principais grupos de plantas existentes na Mata Atlantica. Destaco que boa parte da
nomenclatura utilizada para tais grupos permanece intacta ou com pequenas declinagdes
linguisticas. E possivel perceber ainda que plantas exoticas sdo incorporadas ao sistema de
classificacdo, de acordo com principios gerais que orientam 0 sistema de nomenclatura

boténica da etnia.

a) Formas de vida

Nas categorias forma de vida procurei incluir conjuntos mais abrangentes, que
podem ser utilizados para classificar grandes grupos de plantas. Considerei sete categorias de
forma de vida: amambai, ka’a, karaguata, pindo, takua, tchypo e yvyra, estabelecidas de
acordo com o habito e as caracteristicas gerais do grupo; quatro categorias classificadas de
acordo como o uso (poa, ka’ave, tchembaity, rembiu); e ainda um grupos classificado de
acordo com caracteres morfologicos de alguma parte da planta. Vale mencionar que as plantas

incluidas nessas Ultimas cinco categorias, de forma geral, poderiam ser incluidas nas demais.

As primeiras sete categorias que apresento sdo as categorias de habito, pois 0s
Guarani, em linhas gerais, agrupam as plantas por esse critério. Este sistema de interpretacéo
dos dados também encontra respaldo nas referéncias bibliograficas referentes a classificacdo

de plantas pelos Guarani (Noelli, 1993).

129 N3o tive acesso a maior parte da bibliografia original relacionada & etnobotanica Guarani, pois as obras ndo
estdo facilmente disponiveis nos acervos de nossa bibliotecas, sendo que parte delas pode ser encontrada em
bibliotecas do Paraguai e, talvez, em outros estados brasileiros.

130 para as nomenclaturas que ndo encontrei registro na bibliografia, ndo cito referéncia. Algumas espécies sdo
encontradas na bibliografia com leves declinages linglisticas como ykarati’a, presente em Montoya (1867b), e
djakarati’y, utilizada atualmente para caricaceaes em geral.
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amambai (M) - utilizada para designar samambaias (Pteridophyta)
terrestres em geral, origina o termo samabaia em portugués.

ka’a (M) — nome utilizado para se referir a plantas herbaceas. E
frequentemente utilizado para plantas nomeadas por caracteres ecoldgicos
como djatei ka’a (G) - erva-de-jatai - ou uru’vu™ ka’a (M) - erva-de-
urubu. O lexema ka’a também possa ser condiderado um etnogénero, de
cuja planta tipo'®* ¢ a erva-mate (llex paraguariensis), também nomeada
ka’a hogue.

karaguata (M) — Bromeliaceae. Existe grande numero de etnoespécies
registradas na bibliografia, dando origem ao nome popular utilizado para
algumas bromélias.

pindo (M) —palmeiras (Arecaceae). Inclui esta categoria de plantas como
forma de vida diferente de yvyra (arvore), porque muitas vezes se
distingue um pindo de um yvyra. E um grupo que possui centralidade na
cosmologia e no cotidiano Guarani, sendo o pindo ete (jeriva) a espécie
que nomeia o grupo. O lexema pindo muitas vezes ndo é utilizado para se
referir as etnoespécies de pindo como o djedjy (palmito-jussara) e o
mbokadja (tucum). Algumas vezes os sufixos recebem complementos
como djedjy ete (palmito-jussara)/djurua djedjy (palmeira-real), ou
mbokadja miri/mbokadja guatchu; sendo este mais um motivo para
incluséo do taxa pindo na categoria de forma de vida.

takua (M) — utilizada para designar bambuseas em geral, além de alguns
outros grupos que apresentem semelhanca morfolégica com a estrutura
caulinar de nds e entre-n0s apresentada pelas bambuseas. As taquaras sdo
amplamente manejadas no cotidiano da comunidade, sendo utilizadas na
fabricagdo de cestaria, construcbes variadas, utensilios domesticos,
instrumentos musicais utilizados nas cerimoénias. Trata-se de importante
elemento simbolico na cosmologia religiosa Guarani.

tchypo (M) — originou na lingua portuguesa o termo cipd, sendo utilizado

para lianas em geral. E uma categoria taxonémica que serve também como

131 A palavra uru’vu significa urubu ou corvo, sendo que a palavra uru’vu tchi é utilizada para o corvo-branco,
sendo possivelmente esta a origem do nome do municipio de Urubici/SC, localizado na Serra do Corvo-branco.
132 Utilizo o termo tipo para me referir ao grupo tipolégico que orienta a denominacdo de cada categoria
linguistica de nomenclatura.
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etnogénero de diversas espécies, sendo considerada uma forma de vida
pelo fato de outros grupos denominados por outros critérios, como uso e
morfologia, serem considerados tipos de cipos.

e yvyra (M) — categoria utilizada para denominar as arvores, sendo uma
palavra também utilizada para dizer madeira. E provavelmente a categoria

com maior humero de grupos.

Existem mais quatro grupos dos sistemas de nomenclatura que merecem ganhar
espaco proprio: as de uso medicinal e religioso, e as classificadas por relagdes ecoldgicas ou
pela morfologia da planta. As plantas incluidas nessas categorias normalmente sdo abarcadas
também nas outras, relacionadas ao habito da planta, no entanto, sdo nomeadas de acordo com

critérios distintos.

e pod (M) — utilizadas para remédios. E um lexema terminal, sendo que
muitas vezes 0 nome da planta vem acompanhado do nome da doenca ou
da parte do corpo tratada com ela. E uma expresséo utilizada também para
se referir a certas plantas sagradas.

e ka’avo (M) — se refere a plantas utilizadas em simpatias, magias e feiticos.
E utilizado para as plantas utilizadas para feiticos “bons”, ka’ave tyrey
(M). As demais espécies utilizadas como ka’avo possuem nomenclaturas
préprias de acordo com outras caracteristicas, sendo que ainda assim
integram a categoria de ka’avo. Por esta especificidade de classificacéo
que inclui arboreas e herbaceas € que elenquei esta categoria
separadamente de ka’a;

e rembiu (M)- palavra que significa comida. Utilizada para denominar
plantas de acordo com habitos alimentares de animais que se utilizam
delas. Em geral séo plantas manejadas, mantidas na roca e de importante
significado ecologico, sendo que muitas vezes sua manutencdo nos
espacgos variados da aldeia foi apontada com objetivo de alimentagéo da
fauna silvestre. Algumas dessas plantas possuem mais de uma

nomenclatura, geralmente se remetendo a categorias de héabito.
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e tchembaity®® (M) - utilizado para as plantas cultivadas na roca,
associadas aquelas que necessitam de rezos e cerimonias para o cultivo.
Todos os etnogéneros desta categoria possuem grande quantidade de
etnovariedades registradas ao longo da historia por diversos autores.

Ha plantas denominadas por critérios morfologicos de determinadas estruturas,
principalmente de acordo com as caracteristicas e propriedades da folha (hogue) ou da flor
(ipoty). Sdo nomenclaturas que servem para denominar grupos bastante heterogéneos de
plantas como ervas, arvores, arbustos, epifitas, plantas exoticas cultivadas, sendo um
importante elemento na nomenclatura botanica Guarani. Existem ainda plantas denominadas
por analogia a animais, como por exemplo: djakare ruguai — rabo-de-jacaré — ou djagua
pinda (G) — anzol-de-cachorro.

b) Etnogéneros

Neste item apresento dados gerais sobre os etnogéneros identificados em campo,
comparados aqueles existentes na bibliografia e teco comentarios sobre alguns deles.
Apresento esta listagem organizada pelas categorias de forma de vida. Aquelas em que o

etnogénero integra mais de uma categoria aparecem mais de uma vez.

e amambai

amambai takaui — trés etnoespécies identificadas, sendo que para uma delas foi utilizado o
nome avenca em portugues;

karaguara — planta com uso bastante especifico. Pode existir mais de uma etnoespécie
utilizada com a mesma finalidade;

piru piru i — grupo aparentemente monotipico™**.

e ka'a

133 Esta categoria de planta corresponde & temity, mencionado por Noelli (1993) e registrada por Montoya
(1867b). No entanto, embora 0 nome temity seja reconhecido em M’biguagu, a expressdo considerada correta
para referir a tal grupo foi tchembaity.

134 Refiro-me aos grupos monotipicos como aqueles nos quais foi encontrada somente uma planta
correspondente ao grupo nomeado pelo lexema em questao.
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ka’a (M) — expressdo utilizada para se referir as plantas do género llex. Foram identificadas
cinco etnoespécies, sendo que duas plantas consideradas diferentes receberam o nome ka’a ra
(G);

ka’api’i (M) — expressdo utilizada para gramineas herbaceas em geral, € a origem do termo
capim na lingua portuguesa. A planta tipo deste grupo € o sapé. Destaco a planta chamada
ka’api’i’a (lagrima-de-nossa-senhora), espécie asiatica amplamente utilizada e considerada
uma “planta companheira” dos Guarani, sendo que algumas vezes a sua existéncia é
considerada por eles sinal de ocupacdes pretéritas (Darella et al., 2008).

arao — planta com uso especifico, provavelmente grupo monotipico;

avokudja — termo apontado para nomear algumas Amaranthaceae;

djaorandi — termo utilizado em geral para nomear plantas da familia Piperaceae, inclusive
aquelas de porte arbdoreo. Foram identificadas duas etnoespécies em campo, no entanto, foi
apontada a existéncia de outras;

lauT — termo para denominar diversas Melastomataceae rasteiras, cujos frutos sdo utilizados
para preparacao de pigmento roxo;

ka’aré (G) — grupo monotipico amplamente utilizado;

ka’atingy — utilizado para algumas Solanaceae ruderais de porte herbaceo/arbustivo, como o
fumo-bravo e a jurubeba.

komanda r& — planta ruderal herbacea classificada como feijdo, entretanto ndo se trata de
uma planta da familia das leguminosas;

natchiord — grupo monotipico;

nherumi — € um importante etnogénero de espécies arbustivo/arboéreas, sendo também
utilizado para o alecrim, uma espécie exotica;

peguao (M) — utilizado para familia Heliconiaceae. E um grupo de referéncia utilizado para
denominar outras plantas, inclusive exdticas, em especial as Zyngiberaceae;

pety (M) — é o nome dado ao tabaco. E utilizado como etnogénero para denominar outros
grupos de plantas, principalmente as utilizadas como fumigenas ou defumadoras;

pipi — é uma categoria de planta central no uso médico e religioso Guarani. A planta que
nomeia o grupo € o guiné (Petiveria alliacea);

tcherai — utilizado para um grupo especifico de asteraceas herbaceas apreciadas na
alimentacédo dos antigos;

typytcha — grupo monotipico;

yvara — grupo monotipico;
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djatei ka’a (G)/yravidju™*®

ka’a — significa erva de abelha. Grupo monotipico;

akaé ka’a — significa erva da gralha-azul. Grupo monotipico;

uruvu ka’a — significa erva de urubu ou erva de corvo. Utilizado para mais de uma espécie de
plantas assemelhadas;

tedju ruguai — significa rabo de lagarto, utilizado para a carqueja (Baccharis trimera);
uru py — significa pata de galinha. Utilizado para nomear algumas melastomataceas. A
espécie-tipo apontada € Tibouchina urvilleana;

ipoty — a maior parte das plantas que sdo denominadas de acordo com a flor, séo pequenas
herbaceas. No entanto este etnogénero também é utilizado para arvores e arbustos;

hogue — utilizada para denominar arvores, arbustos e ervas;

koaratchy poa — significa remédio para as costas, classificada pelo uso;

pikaratchi poa — significa remédio para os rins, classificada pelo uso;

ka’a vo tyrey (M) — a maioria das plantas classificada como ka’avo € de habito herbaceo;
kaué ka’a — expressao de dificil traducdo, sendo classificada pelo uso religioso;

e Kkaraguata

karaguata — unico etnogénero identificado, utilizado para denominar bromélias de um modo

geral.

e pindo

pindo — a espécie que denomina o grupo é o pindo ete'*® (ete = verdadeiro). O etnogénero é
utilizado obrigatoriamente para o pindo andai (Attalea dubia) e para o pindo ro/pindo’i
(Geonoma sp.);

djatai (M) — utilizado para designar plantas do género Butia;

djedjy — nomeia palmiteiros em geral, sendo o palmito-jussara (Euterpe edulis) a espécie-
tipo.

mbokadja — utilizado para os tucuns, plantas do género Bactris.

135 No consegui de meus interlocutores, nem encontrei na bibliografia o significado de yravidju.

13 Darella (1999:12) aponta a grande importancia mitolégica e relagdo cosmica e sagrada entre os Guarani e 0

pindo, apontando que elas “significam a encarnacéo da origem da terra no mito de criagcdo”. Esta planta ¢é

geralmente conservada em rogas e quintais, por ser entendida como a principal responsavel pela recuperacdo da

vegetacao apds a utilizacdo da terra para agricultura, possuindo forte efeito nucleador nas areas que ocupa. Ainda

de acordo com Darella (1999:13) a planta “simboliza a prépria renovacgdo, a regeneracdo do mito da criagdo”.
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e fakua

takua — etnogénero utilizado para quase todas as plantas dessa categoria, com oito
etnoespécies verificadas em campo;

akara — utilizado para um tipo especifico de taquara;

takuaré’é — utilizado para canas doces cultivadas para alimentacéo;

takuarembo (M) — utilizado para taquaras finas, possivelmente monotipico;

takuarutchu (M) — utilizado para taquaras grandes, possivelmente monotipico.

e tchembaity

andai — grupo das etnoespécies de abdboras;

avatchi (M) — nome dado ao milho, planta de cujo cultivo orienta o calendéario e a ordenacédo
entre os mundos, sendo possivelmente o grupo central de toda a cosmologia botanica Guarani.
Existe grande quantidade de nomenclaturas de etnoespécies e etnovariedades registrada na
bibliografia;

djety — utilizado para batatas em geral, sendo o grupo nomeado pela batata-doce;

komanda —etnogénero dos feijoes comestiveis em geral;

mandio — etnogénero da mandioca, que além de cultivada na roca, pode algumas vezes ser
mantida por varios anos em bordas de trilhas ou quintais;

manduvi — etnogénero das variedades de amendoim;

mero — mel&o;

nhua — arroz-sequeiro. Esteé a unico etnogénero cultivado;

pakoa — etnogénero das bananeiras e musaceas em geral;

pety (M) — tabaco. Planta cotidianamente utilizada, sendo um dos préprios eixos da
espiritualidade guarani. Existem variedades cultivadas na roca e outras que germinam
espontaneamente nos arredores da opy;

tchandjau — grupo das melancias, importante alimento utilizado principalmente apos as
cerimonias religiosas;

yakua — etnogénero das diferentes variedades de cabacas e porongos cultivados;

e tchypo
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tchypo (M) — utilizado como etnogénero para um grande nimero de plantas, com sete
etnoespécies verificadas em campo;

djagua pinda (G) — anzol de cachorro;

guembe (M)- expresso utilizada para denominar Araliaceae em geral. E um dos grupos mais
importantes utilizado para amarracgdes diversas, principalmente na construcao das habitacoes e
casas cerimoniais;

tchimbo’y (G) — utilizado para alguns ictiocidas;

pé’éngue poa — significada remédio “quebrado”, sendo classificado pela forma e pelo uso;
tapiti nhambi — significa orelha de coelho, sendo classificado pela forma da folha;

guatchu pytcha — significa pata de veado, utilizado para trepadeira Bauhinia sp.;

mboy pyta’i — significa “colar de continhas vermelhas”, sendo classificado pelo uso;

e Vvvyra

adjuy (M) — utilizado para nomear as canelas, géneros Ocotea e Nectandra, havendo registro
de diversas etnoespécies referentes as Lauraceae;
aguai (M) — utilizado para plantas do género Chrysophyllum, existindo mais de uma planta
tipo e varias etnoespécies. A espécie verificada em campo foi o Chrysophyllum gonocarpum,
tipica da floresta estacional;
ambay (M) — é um género importante na medicina tradicional e, possivelmente deu o0 nome
popular as embaubas (ambay guatchu). Em campo, foi verificado o uso também para o
cidrdo (ambay miri; Hedyosmum brasiliensis) e para 0 mamoneiro (ambay; Ricinus
communis). Ambay é espécie exdtica, enquadrada no sistema etnotaxonémico guarani como
aparentada a embalba, fazendo com que o0 nome desta declinasse para ambay guatchu
(quatchu = grande);
aratcha (M) — utilizada para plantas do género Psidium, como goiabeiras, aracazeiros e suas
variedades silvestres;
aratchiku (M) — utilizado para a familia Annonaceae, principalmente para os géneros Annona
e Rollinia. Tambeém utilizado para anonaceas exoticas como a fruta do conde cultivada
(Annona squamosa);
djarakati’y (M) — utilizado para Caricaceae em geral, sendo seus frutos considerados
nutracéuticos. O grupo foi dividido entre os mamoeiros silvestres (djaracati’y ka’aguy) e 0s
cultivados (djaracati’y oka). O mamoeiro cultivado (Carica papaya) foi apontado como uma
planta que o djurua acostumou a viver “no limpo” (0ka);
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djegua (M) — etnogénero do urucum. E uma planta de origem amazonica cujo cultivo e o uso
como pigmento entre os Guarani nos séculos XV1 e XVII estdo apontados nas obras de
Montoya;

djepiro (G) — yvyra djepiro significa “arvore que troca de casca”. Inicialmente percebi que
foi utilizada para referir a Myrtaceae em geral, no entanto, no transcurso das interlocugdes
percebi que algumas espécies de Myrtaceae nao eram incluidas neste grupo, enquanto que
plantas de outras familias o eram. Nao pude identificar planta tipo para esta categoria, no
entanto, Gatti (1985:152 apud Noelli, 1993) utiliza este termo para Eugenia uruguayensis.
Trata-se de um grupo de particular importancia na botanica Guarani, certamente relacionada a
grande diversidade e quantidade de mirtaceas existentes no territorio de ocupacao tradicional,
ao alto valor nutracéutico®®’ de seus frutos, além da qualidade da madeira e a beleza das
arvores;

guadjaué — foi identificada somente uma etnoespécie sem, no entanto, poder inferir sobre um
grupo denominado por este etnogénero;

guadjyui — palavra que originou o termo guajuvia (Patagonula americana). Espécie bastante
frequiente na floresta estacional, porém de ocorréncia em algumas areas das florestas
costeiras™®;

guapo’y (M) — utilizado para figueiras em geral, com muitas etnoespécies registradas na
bibliografia. A espécie-tipo apontada em campo foi Ficus guaranitica;

guavidju — etnogénero cuja planta apontada como tipo foi chamada também kapote, sendo
possivelmente o sete-capote (Britoa guazumifolia). Além dessa, foram apontadas pelo menos
duas etnoespécies inexistentes na area;

guavira (M) — possivelmente o maior etnogénero de Myrtaceae, abrange principalmente
plantas dos géneros Campomanesia e Eugenia. Vale mencionar ainda que a pitanga (Eugenia
uniflora), chamada algumas vezes de guavira pyta’i (pyta = vermelho; i = pequeno) possui
uma nomenclatura de uso (nhengue pire) registrada na obra de Montoya. Este nome remete
a0 seu uso por pessoas com diarreia, receita amplamente utilizada na medicina caseira
(Lorenzi e Matos, 2002);

hogue- plantas classificadas de acordo com a folha. Destaco a etnoespécie hogue guatchu,

utilizada para nomear o pau-de-macuco (Bathysa australis) e a amendoreira-da-praia

137 «Os nutracéuticos sdo alimentos ou parte dos alimentos que apresentam beneficios a saude, incluindo a
prevenc¢ao e/ou tratamento de doencas” (Moraes e Colla, 2006).

138 Mais adiante faco um breve relato sobre a rota migratéria de alguns grupos da floresta estacional para a
floresta ombroéfila densa.

114



(Terminalia catappa), espécie exotica; e hogue piriri, utilizado para nomear as Cupressaceae
(cipestres), amplamente utilizadas como defumadores nas curas xamanicas;

ipoty — utilizado apenas para uma espécie arborea cultivada de vistosas flores vermelhas. A
espécie ndo pode ser coletada ou identificada em campo;

itchongy — denominacg&o para o acoita-cavalo, sendo apontadas duas espécies do género
Luehea. Trata-se de uma espécie cujas mudas a comunidade tem insistentemente tentado
conseguir, objetivando o povoamento da regido;

ka’a vo tyrey (M) — algumas plantas classificadas como ka’avo sao de habito arbéreo,
podem também receber outro tipo de nomenclatura;

kadjarana (M) — etnogénero monotipico da Cabralea canjerana;

kourupa’y (M) — é provavelmente a origem do nome do municipio de Corup&/SC, sendo o
etnogénero utilizado para mimosoideas dos géneros Piptadaenia, Parapiptadaenia e
Anadenanthera. A espécie-tipo apontada foi o pau-jacaré (Piptadaenia gonoacantha).
Menciono que kourupa’y pyta (Parapiptadaenia rigida) é apontada como uma das espécies
importantes inexistentes na Tl;

kuri’y (M) — Se refere a Araucaria angustifolia, uma arvore que remete aos antepassados.
Sua existéncia esta associada a um grande universo de elementos simbélicos da cultura
guarani, sendo um importante referencial cosmoldgico do grupo. E a provavel origem do
nome do municipio de Curitiba/PR;

kurupika’y (M) — etnogénero utilizado para diversas espécies do género Sapium, amplamente
utilizadas para confeccdo de artefatos e artesanatos. E uma espécie bastante escassa e
inexistente na TI M’biguagu. A espécie-tipo encontrada na bibliografia para este grupo é o
pau-leiteiro, Sapium glandulatum. Algumas vezes a Erythrina falcata também é incluida
nesta categoria, sendo substituta para a fabricacdo dos bichinhos de madeira;

mandio (M) — etnogénero da mandioca, sendo que existe uma espécie arborea silvestre
amplamente utilizada, o mandio réa (Schefflera morototoni);

manduvi — é o género do amendoim, sendo utilizado para nomear uma etnoespécie arborea
(manduvi dju guatchu) néo identificada;

mbaguatchu — ndo pode ser coletada ou identificada em campo, no entanto, meus
interlocutores afirmaram se tratar da planta conhecida popularmente como baguagu (Talauma
ovata);

nara — utilizado para plantas do género Citrus em geral (liméo, laranja e tangerina), género

exotico, porém amplamente cultivado nas aldeias guarani. Existem varias etnoespécies do

115



grupo;

nhambi kue — é o etnogénero da néspera (Eriobotrya japonica) classificada pela forma da
gema apical, que se assemelha ao I6bulo da orelha. Além da forma, é rotulada pelo uso, pois é
utilizada contra dor de ouvido;

nhande tay — provavelmente grupo monotipico correpondente a cancorosa (Jodina
rhombifolia);

nherumi — importante etnogénero da etnotaxonomia Guarani. Corresponde a plantas de
diferentes estagios da sucessdo como as vassoura-brancas do género Bacharis (nherumi mir)
e 0 jacatirdo-acu (Miconia cinnamomifolia; nherumi guatchu). A planta tipo do grupo é a
Trema micrantha;

pakuri — grupo monotipico do bacupari (Garcinia gardneriana);

para para’y — etnogénero monotipico de Bignoniaceae utilizadas como medicamento;

petu — etnogénero do abacate (Persea americana). Nao pude identificar mais plantas desse
grupo, mas é possivel existirem outras desse etnogénero;

pipi — é uma categoria de planta central na medicina tradicional. E o etnogénero da leiteira
(Tabernaemontana catharinensis);

pyno (M) — grupo monotipico correspondente a Urera baccifera. E a principal fibra utilizada
pelos antigos para a fabricagdo de roupas com teares manuais;

tadjy (M) — etnogénero das Bignoniaceae em geral;

tamongue — grupo provavelmente monotipico que corresponde ao marica (Mimosa
bimucronata), sendo classificada quanto ao uso;

taruma (M) — importante etnogénero monotipico que nomeia popularmente a espécie até os
dias atuais;

tchapy’y — possivelmente grupo monotipico. N&o identificada em campo;

tchantchin (M) — etnogénero das Ptedidophyta arb6reas em geral,

tchimbo’y (M) — etnogénero utilizado para ictiotoxicos de habito arboreos ou trepadeiras;
tembiadja — etnogénero das Rosaceae comestiveis em geral (amoras). Utilizado também para
o0 tanheiro (Alchornea sp.);

tuka retcha — referente ao género Psychotria, com varias etnoespécies;

tyvy reta — grupo monotipico correspondente a Coccoloba cordata;

vaka pytcha — significa pata de vaca. Utilizado para plantas arbdreas do género Bauhinia.

yaka ra — grupo monotipico do pau-de-cigarra (Senna multijuga);
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yary*® (M) — grupo monotipico de central significado simbélico-cosmolégico e religioso.

Correponde ao cedro-rosa (Cedrela fissilis);

yraro — corresponde ao género Drymis (casca-d’anta). E uma planta que ocorre em altitudes
mais elevadas, integrando o arcabouco medicinal guarani. Esta € uma planta ocasionalmente
coletada em visitas a regides onde ela ocorre;

yryvadja rembiu — significa comida de tiribas. Grupo da aroeira (Schinus terebinthifolius).
yvapuru (M) — etnogénero da jabuticaba (Myrciaria cauliflora), de importante significado
cosmoldgico, remetendo a memoria dos antepassados (Darella et al., 2008). Existem
diferentes etnoespécies registradas na bibliografia;

yvaro — utilizado para um grupo especifico de Ficus;

yvata’y (M) — nomeia os camboatas em geral (Sapindaceae). Grupo amplamente utilizado;
yvypay — nome utilizado para arvores de resina de copal ou copaiba. A espécie que ocorre na
regido é Copaifera trapezifolia;

yvyra (M) — o maior dos etnogéneros, com 14 etnoespécies verificadas em campo e mais uma
ampla lista registrada na bibliografia. Alguns grupos merecem destaque, como yvyra pépé

(M) e yvyra hapodju, amplamente prestigiadas pela comunidade;

139 Cadogan (1970) menciona que 0 yary ¢ a arvore que “faz fluir a palavra (=reencarnar), aos que sabem
escutar”, atribuindo o carater de arvore sagrada representada como contenedora do “fluido vital” das almas. E
considerada uma arvore criada pelos deuses da primeira terra (Yvy Tenonde), sendo utilizada nas cerimdnias de
denominacdo das criangas e sepultamentos, além uma série de outros usos.
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Capitulo IV. ARA REKO - O ESPACO-TEMPO GUARANI

Neste capitulo apresento os dados referentes ao etnozoneamento da area de
estudo, representando a area de uso da comunidade com mapas etnograficos que indicam
também a perspectiva de uso futuro da area. Incluo entrevista efetivada com o cacique Hyral
Moreira sobre sua percepcao da area e do processo historico de constituicdo da Terra Indigena
M’biguagu. Na parte final, discuto a sobreposi¢do de espécies botanicas entre os diferentes
dominios florestais catarinenses, inferindo sobre a possibilidade de que o sistema agroflorestal
Guarani tenha contribuido para estabelecer as caracteristicas das florestas subtropicais da

Ameérica do Sul.

4.1 Etnozoneamento: reconhecimento e representacdo da area

O etnozoneamento esta diretamente imbricado ao modo de uso e ocupacao do
espaco. Para compreender as interacBes entre as plantas manejadas e a area de uso da
comunidade foram interligados dados referentes a classificacdo do ambiente fisico e a regido
onde a comunidade estd inserida. Apresento aqui a nomenclatura e as nocdes gerais que

orientam a denominacdo dos diferentes ambientes existentes no local.

Foram indicadas cinco categorias émicas de zoneamento: tchero guedjy, yvy
yvate’i, yvy yvate/yvy’a, tchyro pyte e y’yaka raimbe djai. A regido de baixada que se
estende até o mar, ocupada pela maior roga coletiva € chamada de tchero guedjy. Este termo
estd diretamente relacionado ao modo de ocupagdo em sua propria composicdo semantica.
Tchero pode ser traduzido como minha casa (tche’e = eu; ro’o = casa) e guedjy esta
associado ao verbo descer ou estar embaixo. Neste sentido, a nomenclatura da area de baixada
estd associada com a habitacdo, embora seja ocupada somente por trés casas, dando-se
prioridade ao uso da &rea para plantio. Nesta area de baixada hd uma pequena elevagdo com
cerca de 50m de altitude tambem utilizada para a roca de subsisténcia e uma diminuta
extensdo para cultivo de banana e palmeira-real. Esta pequena elevacao foi chamada de yvy
yvate’i, expressdo que, de forma geral, significa “morrinho” (yvy = terra; yvate = alta; i =
pequeno). Ainda com relacdo as elevagdes, a encosta situada na face oeste da aldeia, que

atinge cerca de 300m de altitude, foi denominada de yvy yvate ou yvy’a. Destaco nesta
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categoria o uso do sufixo &, que em algumas circunstancias pode ser traduzido como sombra.
Neste caso, representa uma possivel relacdo ao sombreamento constante da Floresta
Ombrofila Densa da encosta atlantica. Esta area € prioritariamente utilizada para coleta dos
recursos florestais, sendo utilizadas para cultivo somente duas pequenas areas planas, que ja
se encontravam parcialmente desmatadas, que séo utilizadas para a roca didatica da escola e o
cultivo agroecoldgico de banana. A area utilizada para captacdo de recursos extrapola
significativamente os limites da area demarcada, principalmente pelo fato das areas mais
baixas serem capoeirfes relativamente recentes (em torno de 25 e 30 anos), que passaram por
extrativismo predatorio e corte seletivo antes da criacdo da aldeia. A presenca dos ndo-
indigenas na area é impedida e denunciada pela comunidade desde a formalizacdo do
processo demarcatorio. Por esse motivo, parte dos recursos florestais somente pode ser
coletada nas areas mais altas do morro, chamadas tchyro pyte, sendo que o termo faz
referéncia ao centro de algo. Analisando o relevo da regido, observa-se que o topo do morro
(cerca de 400m de altitude) é efetivamente o centro da regido montanhosa indicada pela
comunidade como sua area de uso. Esta area raramente é acessada, sendo utilizada somente
para a coleta de recursos existentes exclusivamente nela. Entre os projetos da comunidade
para a area estd a construcao de uma nova casa de rezas que possa abrigar grandes ceriménias
e reunides dos karaikueri. Esta regido estd préxima a nascente de um rio, sendo 0s corpos
hidricos uma constante referéncia ambiental utilizada para reconhecer o territorio.
Complementando as categorias de zoneamento estdo as matas das beiras dos rios, que
integram a area de coleta pela ocorréncia exclusiva de algumas plantas, sendo chamadas

y’yaka raimbe djai (yaka = rio; raimbe = relativo a cortar; djai = mato).

No mapa mental confeccionado na oficina, ocorrida em 19 de dezembro de 2008
(apresentado na figura 18), foi representada detalhadamente a distribuicdo da ocupacao fisica
na area de dominio da aldeia. Como referencial geografico relativo aos limites foram
apontadas as diferentes nascentes de adgua existentes na regido, sendo real¢ada a preocupacao
com o fato da principal nascente utilizada para o abastecimento da comunidade se localizar
fora dos limites da terra indigena. Na representacdo grafica foram incluidos, além dos cursos
hidricos, animais e plantas existentes dentro e fora dos limites. Com relagdo aos itens
existentes no interior da TI, boa parte foi facilmente representada pelo nome ou pelo desenho,

no entanto, os itens existentes somente fora dos limites encontraram resisténcia para serem
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representados. As pessoas que participaram da oficina afirmavam que muitas coisas estavam

fora, que era mais facil dizer que “Tudo estd fora!”.

No mapa podemos observar asteriscos azuis que representam quatro nascentes
d’agua existententes no interior da TI. Pode-se afirmar que os rios foram os principais
referenciais geograficos utilizados pelos indigenas para se orientar nas representacdes e
interpretagcdes dos mapas. As casas e demais edificacdes foram desenhadas uma a uma, com a
elaboracdo de uma lista dos moradores. Na representacdo dos recursos existentes, foi
apontada também grande variedade animais silvestres fora da area demarcada. Em toda a
oficina de confeccdo deste mapa evidenciou-se a percepcdo da comunidade de que a maior

parte dos recursos necessarios encontram-se fora da area demarcada.
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Figura 18 — Mapa mental confeccionado em oficina realizada em dezembro de 2008, apontando recursos
florestais existentes dentro e fora dos limites da Tl M’biguagu.
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4.2 Ka’aguy rupa

Ao longo de todo trabalho de campo busquei interpretar toda a area entendida pela
comunidade como fundamental para manutencdo do modo de vida tradicional, bem como as
nogOes que orientam este percepgdo. Logo quando da proposi¢cdo do projeto ao cacique, este
afirmou possuir um mapa confeccionado em uma oficina realizada em 1996. Este mapa
apresenta uma imagem georreferenciada da aérea impressa em folha tamanho Al, estando
nela apontados os limites da area de uso da comunidade, bem como uma pequena lista de
recursos florestais ndo encontrados dentro dos limites atuais. Este mapa foi interessante no
sentido de reavivar esta area na memoria das liderangas, servindo como ferramenta de
comparacdo da evolugdo temporal na degradacdo ambiental de areas consideradas em risco,
como por exemplo, uma pedreira na face norte do morro. Preocupada com a conservacao
ambiental em seus dominios, a comunidade indigenas vem enviando a FUNAI solicitaces
formais da revisdo de limites desde 2004. Uma cdpia da primeira das cartas encaminhadas
pode ser encontrada no Anexo 2.

As informacBes contidas sobre a base cartografica foram obtidas na oficina
realizada no dia 19 de dezembro de 2009 e foram editadas em meio digital (figura 19). Para a
expressdo do planejamento de ocupacdo futura de novas areas foram criados icones que
representam os usos das areas assinaladas no mapa (moradia, roga, caca, opy). E importante
salientar que o delineamento foi feito neste mapa de forma aproximada, para se construir uma
representacdo que indicasse somente areas de mata para a Tl, evitando areas de proprietarios
ndo-indigenas que contenham construcdes, pastagens, plantacbes ou outras benfeitorias. O
unico trecho que ndao obedece estes critérios € aquela onde esta instalada a pedreira, pois a

comunidade entende que esta atividade ndo deveria ser realizada no local.
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Figura 19 — Mapa etnogréfico sobre base cartogréafica realizado na oficina em dezembro de 2008,
indicando a perspectiva de futura da area de uso da TI M’biguacu.
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A éarea apontada na imagem de satélite revela que a reivindicagdo da comunidade
diz respeito ao complexo ecossistémico no qual esta inserida. Neste sentido, a area apontada
corresponde ndo somente aos ambientes acessados para a coleta de recursos florestais, mas
também aqueles considerados sagrados (ka’aguy poruey), reservados para preservacdo dos
recursos. Os icones apontam para trés novas areas de roca que permitiriam a rotatividade das
areas cultivadas, aproximando as possibilidades de subsisténcia atuais as préaticas tradicionais
e imemoriais de rotatividade e manejo da paisagem em maior escala. Podemos observar ainda
dois novos locais que poderao ser utilizados para a moradia de algumas familias que desejem
viver um pouco mais afastadas da sociedade englobante. Além disso, esta seria uma estratégia
de ocupacdo da area para evitar a invasao de ndo-indigenas para retirada de recursos. No outro
local apontado para moradia, na porcdo nordeste da area, vislumbra-se a possibilidade de no
futuro transferir a sede aldeia para o local. A area préxima ao topo do morro foi apontada
como uma regido de reserva de fauna, com a presenca de grande quantidade de animais
silvestres apreciados para a caca. E nessa regido, nas proximidades de uma cachoeira, onde se
planeja a construcdo da nova opy. Segundo meus interlocutores, existem quatro grandes
cachoeiras na regido, visitadas algumas vezes cons fins especificos e utilizadas como
referencial espacial da regido. A areas proximas a estas cachoeiras sdo uma importante fonte
de remédios e compostos medicinais (como banha de animais silvestres [ykyraque] e mel de
abelhas nativas [ei]), lazer, alimentos e outros recursos como os trés tipos de argila (nheum
pyta, nheum tchi e nheum un) necessarios para a fabricacdo de certos artefatos, como
panelas, copos, adornos e, principalmente, petygua. Dados referentes aos recursos existentes
na area de uso da TI M’biguagu podem ser encontrados ainda no levantamento realizado por

Ladeira e Matta (2004), apresentado na figura 20.

Ainda em relacdo aos esforcos da comunidade pela garantia de seus direitos
territoriais, apresento a seguir a entrevista realizada com o cacique Hyral Moreira. Nela, faz-
se mencdo ao historico de luta da comunidade pela area, o seu entendimento em relacdo ao
processo demarcatorio e, de certa forma, colonizatdrio, bem como sobre as particularidades da
visdo de mundo guarani e sua relagdo com as matas. As palavras da lideranga indicam sua
postura consciente do contexto politico, histérico, social e ambiental da comunidade, da

regido sul do Brasil, bem como o do posicionamento de sua etnia diante dessa conjuntura.
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Figura 20 — Mapa indicando os recursos florestais existentes na area de uso da TI M’biguacu (Ladeira e
Matta, 2004:49).
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Entrevista com Hyral Karai Ryapu Moreira, concedida em 17.12.2008, na escola

indigena da TI M’biguacu

DIOGO: Conte-me a histdria de sua familia

nesta area, nesta regido.

HYRAL: Como vou te contar esta historia?
Bom, nossa familia ja vivia no litoral. NOs
viemos do Morro dos Cavalos. O v6 sempre
viveu por perto litoral, nés somos do litoral.
Ele ja conhecia esta area, ja tinha morado aqui
por perto. Ai resolvemos vir morar aqui.
Nossos antepassados ja viveram nesta area,

talvez seja até por isso que viemos morar aqui.

D: E como foi 0 processo de demarcagao?

H: O processo comegou em 96 e terminou
2003, foram quase dez anos para a terra ser
demarcada. Foram demarcados 59 hectares. E
uma area muito pequena para 30 familias como
é hoje. NGs ocupamos 15 hectares, 0 que sobra
€ muito pouco, mesmo porque a maior parte do
que sobra é APP, entdo nem que a gente
quisesse ndo dava pra usar, porque precisamos
preservar 0 mato. Praticamente tudo o que a
gente precisa ficou fora. Taquara, madeira,

remédios, remédios naturais mesmo, tudo.

D: Aqui tem uma carta da comunidade
reivindicando a ampliacdo da area que foi
feita em 2004, praticamente um ano depois

da demarcacéo. Porque isso aconteceu?

H: Quando foi feita a demarcacdo a gente ndo
sabia 0 que era demarcacédo, a gente sé queria

um lugar pra gente morar sossegado, sem fica

se incomodando. O 6rgdo que deveria nos
orientar sobre o que era a demarcacdo ndo nos
orientou, que era a FUNAI. Dai eles fizeram
do jeito que eles acharam que tinha que ser, a
gente ndo sabia 0 que era a demarcagéo e eles
demarcaram 59 ha. Como eu ja falei, tudo o
que a gente precisa esta fora, madeira, taquara,
0s remédios que a gente precisa. Esse rio aqui
por exemplo (apontando o mapa elaborado de
1996), ele é muito importante para nés por
varios motivos, a gente pesca hd muitos anos
neste rio. Acho que chama rio Cachoeira. Ele é
uma importante fonte de recursos pra
comunidade, porque pra gente é importante
pescar. Porque ele foi colocado fora? Na minha
opinido, o limite devia vir até no rio. Tudo que
a gente precisa esta fora da aldeia. A gente
precisa desses recursos, a gente precisa desta
terra, a gente ndo quer a terra para ganhar
dinheiro, a gente ndo quer a propriedade de

ninguém.

D: Precisam para plantar?

H: Para plantar ndo, porque 0 que a gente
planta € muito pouco. Um pouco de milho e de
feijdo, s6 o suficiente, como se diz, né? A
gente precisa do mato mesmo. N&o queremos a
terra para enriquecer, sO para viver. Neste
mapa aqui estd mostrando que nos SO

gueremos 0 mato mesmo.

D: Algumas familias querem ir morar mais

longe?
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H: Pode ter algumas pessoas que sd@o mais
tradicionalistas, como vocés chamam, e
guerem morar mais longe, mas o centro da
aldeia vai continuar sendo aqui. Aqui esta a
escola, as criancas vao pra escola. Mas deve ter
algumas familias que vdo querer morar mais

longe, sem o barulho da BR.

D: Existem muitas bibliografias que falam
da rotatividade do povo Guarani dentro do
territério. Nesta &rea seria possivel vocés

viverem esta tradi¢do?

H: Nossa tradi¢do é essa, mas hoje a gente vive
ela de outra forma. Hoje as pessoas mudam de
aldeia. A pessoa nasce em uma aldeia, depois
muda pra outra e assim vai. Ela vai para onde
estdo os parentes, de uma aldeia para outra.
Mas de certo tem alguns mais tradicionalistas

que vao querer morar mais afastados do djurua.

D: Vocés tem planos para ocupar esta area

se ela for demarcada?

H: Assim pra morar mesmo eu acho que ndo,
tem s6 um lugar especifico, mais ou menos
aqui assim (apontando o mapa), perto de uma
cachoeira, que queremos construir uma casa de

rezas.

D: E porque foi escolhido este lugar?

H: Porque foi escolhido este lugar? Por varios
motivos. Por que 14 é longe da BR, ndo tem
barulho, tem muita agua, tem uma cachoeira,
tem um mato bom, que tem quase tudo. O vb

gue conheceu aquele lugar e falou que tinha

que ser ali. Ele que sabe dessas coisas. Para
mim ele falou que tinha que ser ali, entdo tem

que ser ali. Ele que entende dessas coisas.

D: Qual é o significado para vocés de viver

nesta terra perto do mar?

H: Como vou te explicar isto? Assim,
culturalmente pra n6s é importante viver perto
do mar. Todos esses Guarani que vivem aqui
no litoral sempre viveram perto do mar.
Quando os portugueses chegaram esse povo ja
tava aqui, eles chamaram primeiro de carijo,
mas é 0 mesmo povo Guarani que ta aqui até
hoje. Para nds o mar é o encontro entre dois
mundos, entre a floresta e 0 mar. E o encontro
entre 0s mundos porgue a gente ja viveu no

mar também, a gente também veio do mar.

D: Esta area toda que é APP, ela deveria ser
protegida pelo governo. Vocé acha que o

governo consegue preservar esta area?

H: Faz mais de 20 anos que estou aqui e nunca
vi um guarda florestal por aqui. Todo mundo
sabe que ndo tem mais palmito grande mesmo
aqui, s6 & pra cima no meio do mato tem um
ou outro que sobrou, mas é muito dificil. O que
tem mais é pequenininho. No inverno, quando
as cacas tdo tudo gordinha, a gente vé um
monte de cagador ai pelo mato. O djurua nao
respeita nada, ndo respeita a criagdo. Eu ja
denunciei varias vezes, mas nunca acontece
nada, eles nem vém aqui pra ver 0 que ta
acontecendo. Aqui na aldeia ndo tem, porque

aqui a gente cuida. Aqui a gente ndo deixa.
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D: E como vocés pretendem fazer para
cuidar desta area grande, caso ela seja

demarcada?

H: A gente ja falou isso com o Ministério
Publico [Federal], a gente quer ter guarda
florestal indigena. Ja existe uma experiéncia no
Parand, acho que é em Mangueirinha. L4 a area
é grande, entdo tem que cuidar pra ninguém
entrar. Ai eles tem guardas florestais indigenas
gue sempre fazem a ronda pelas trilhas e
denunciam. Algumas pessoas mais
tradicionalistas, que quiserem morar mais
afastadas podem morar em locais estratégicos
como aqui e aqui (aponta no mapa areas

opostas ao local de ocupacéo atual).

D: Existe uma argumentacdo que defende a
necessidade de demarcacdo de areas de
mata para povos indigenas, para 0 povo

Guarani. O que vocé acha deste argumento?

H: Isto ja esta escrito em muitas teses de
doutorado, de mestrado, que nés somos do
mato mesmo, que nés precisamos do mato para
viver. Hoje existe o Decreto 1775, que fala da
demarcacdo das terras indigenas, que é nosso
direito constitucional, de acordo com o Artigo
231. Veio depois do Decreto 22, e da direito ao
contraditério. 1sso me revolta, porque o indio
nunca teve direito a contraditorio. Vieram aqui,
roubaram todas as nossas terras e nunca 0S
indios tiveram direito a contraditorio nenhum.
Os indios s6é ganharam porrada mesmo. O
Cddigo Civil, no Artigo 5°, fala em direitos
universais ao bem-estar e um monte de coisas.

Eu me pergunto: Que bem-estar é esse que eles

ddo aos povos indigenas? Ter que viver
encurralado em 59 ha, sem poder andar
livremente em suas proprias terras. O que eu
sinto é que somos tipo uma espécie em
extingdo, onde colocam uma jaula de 59
hectares, colocam tudo dentro e dizem onde a
gente tem que viver. Como se fosse um
zooldgico mesmo. Como se a gente fosse uma
espécie em extingcdo. Como eu sempre digo, 0

indio hoje ta encurralado.

D: Quais sdo 0s maiores receios da

comunidade, caso ndo haja a demarcagéo?

H: Nosso medo é que o durua acabe com tudo.
Nesse mapa aqui [imagem de satélite trazida
por mim, de maio de 2002] a gente pode ver
essas manchas aqui, nesse outro aqui de 96 a
gente vé tudo verdinho. S&o s6 dez anos e vocé
vé aqui tudo o que ja foi desmatado. O djurua
esta acabando com tudo. Tem um monte de
coisas no mato que sdo importantes para nos,
nosso medo é que daqui a pouco essas coisas
desaparecam, porque daqui a pouco tudo isso
que é importante para nés ndo vai existir mais.
Hoje nos sentimos encurralados, porque
antigamente, ha 100, 200 anos ndo existiam
tantos proprietérios, a gente podia andar mais
livremente onde a gente quisesse. Hoje nédo €
mais assim, todo lugar que vocé vai ja tem um
dono, um proprietario. Se vocé olha este mapa,
a gente tomou cuidado pra ndo pegar nenhuma
propriedade, porque a gente ndo quer nenhuma
propriedade, a gente ndo quer benfeitoria, a
gente ndo quer gado, a gente ndo que nada, s6
0 mato mesmo. Nés somos do mato, 0 mato

pra nos é tudo. Hoje muito proprietario vem
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pra cima do indio, querendo brigar com o indio
por causa da terra, como se a culpa fosse
nossa. NOs ndo queremos briga com
proprietario nenhum. Essa briga, na minha
opinido, deveria ser entre o proprietario e a
Unido, porque a terra ndo € nossa, a terra é da
Unido. T4 l& na Constitui¢do, quando a terra é
demarcada, ela pertence a Unido. NOs ndo
temos nada a ver com isso, nGs ndo queremos a
terra pra gente, s6 queremos a terra pra poder
viver. Se hoje 0 governo estd devolvendo esta
terra pra gente é porque ele deve ter algum

interesse nisso.

D: Como foi feito com os djurua que
moravam aqui quando a terra foi

demarcada?

H: Aqui ndo tivemos problemas porque aqui
ndo tinha nenhum djurua. Fizemos amizade
com 0s Vvizinhos, porque aqui ninguém bebe e
sai por ai incomodando, ninguém fica pedindo
esmola. Os vizinhos aqui sdo tudo nosso

amigo.

D: Vocés tem alguma expectativa sobre esta

area que estao pleiteando?

H: Expectativa? Nem sei se ainda tenho
alguma expectativa sobre esta area. Nos ja
estamos lutando por ela ha tanto tempo. Eu
ainda tenho esperanca de um dia ter essa terra
demarcada, esta é a nossa luta. Eu queria um
dia poder andar nela sem me preocupar com

ninguém, s6 comigo mesmo.

D: Esta area que esta apontada aqui no
mapa vai até bem perto de onde é o
Amancio e 0 Amaral (figura 21). Vocés tem

alguma expectativa sobre isso?

H: Esse é nosso sonho. O que a gente queria
mesmo era interligar as aldeias, transformar
tudo em uma terra s6. Porque a gente ndo quer
muito, mesmo essa terra aqui é s um
pedacinho, é muito pequeno comparado com
as nossas terras mesmo. A gente queria esse

pedaco pra poder viver tranqilo.

D: Uma vez teu vO disse uma frase que
sempre me marcou muito. Ele disse:
“Nhanderu fez essa terra pra cada bichinho,
pra cada planta, pra cada pessoa, ele fez
essa terra para todo mundo viver e eu fico
muito triste porque eu tenho que lutar por

aquilo que nédo é meu”.

H: E isso mesmo! Essa é a nossa visdo, a terra
ndo é minha, ela ndo € sua, ela ndo é de
ninguém... e a0 mesmo tempo ela é de todo
mundo. Todo mundo tem responsabilidade de
cuidar dela. O que a gente quer é isso mesmo,
é sO cuidar da terra. Eu ndo quero ter que pedir
permissdo se eu quiser entrar no mato e tirar
uma planta que eu preciso. Eu ndo quero ter
que pedir permissdo e me preocupar com
proprietdrio nenhum pra poder tirar um
remédio do mato, porque na verdade
precisamos pedir permissdo somente para Deus

mesmo e mais ninguém.
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4.3 Relacionando dados interdisciplinares

A compreensdo do povo Guarani a respeito do mundo vegetal possui em seu
escopo elementos abrangentes que advém da cosmologia, territorialidade, ancestralidade e
mitologia. Em outras palavras: a dindmica relagdo da cultura Guarani com o mundo das
plantas estd vinculada a percepcdo do tempo e do espaco, e se manifesta nas préaticas e
representacdes sociais. Essa perspectiva resulta em um sistema diferenciado de interpretacao,
reconhecimento e manejo da paisagem, integrado com a distribuicdo de recursos nos
ecossistemas existentes na area. Os padrbes de identificacdo e a nomeacdo de plantas estdo
relacionados tanto com as préaticas de subsisténcia quanto com as relaces simbodlicas com
elementos naturais. As plantas muitas vezes representam entidades mitoldgicas que remetem
aos antepassados de diferentes formas, ordenando a vida terrena e a suprindo com 0s materiais
necessarios para a sobrevivéncia. As matas, incluida a fauna, sdo fonte de medicamento (mel,
banha [ykyraque]), alimento, materiais variados, protecdo espiritual, lazer, educacéo, morada

de personagens miticos, e uma infinidade de elementos essenciais ao nhande reko.

Alguns aspectos relativos as alteracOes fitogeograficas e fitossociologicas
praticadas pelos Guarani no interior da floresta subtropical estdo apontadas no trabalho de
Noelli (1993). O autor aponta para a introdugdo de vegetais Amazonicos, Chaquenhos e de
outras regiGes na area de dominio do delta do Rio Jacui/RS, fazendo com que houvesse
distingdo na composicdo floristica entre a floresta primaria'*® propriamente dita e a mata
secundaria antropogénica, objeto do manejo agroflorestal guarani. As observacdes de campo
propiciaram a percepc¢do que o conhecimento associado a diversidade boténica existente na Tl
M’biguagu realmente abrange espécies de ocorréncia bastante ampla no territério de ocupacgéo
tradicional, incluindo plantas predominates em ambientes diferentes nos principais dominios
florestais existentes no estado de Santa Catarina: a Floresta Ombrdéfila Densa (FOD), a
Floresta Estacional Decidual (FED) e a Floresta Ombrofila Mista (FOM), especialmente as

duas primeiras.

E importante perceber ainda que a distribuicio espacial das seis aldeias Guarani
existentes na regido em estudo (M’biguagu, Amancio, Tava’i, Kuri’y, Vy’a e Itanhaen)

(figura 20) refletem a dindmica de ocupacéo territorial pré-colonial apresentada por Noelli

40 Termo que pode refltir apenas a falta de dados histéricios.
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(1993). Essas aldeias localizam-se em &reas sobre planicies e encostas litoraneas, estendendo-
se até regiGes de maior altitude, onde ha ocorréncia de araucéria (kuri’y), num raio de cerca
de 50 km pela bacia dos grandes rios. Estes dados revelam que o modelo de ocupacgéo
territorial identificado nos registros arqueoldgicos, estendendo-se por amplas areas continuas
na mesma regido, ainda existe na atualidade, sendo, entretanto, adaptado as circunstancias
fundiéarias enfrentadas pelos Guarani contemporaneos. Podemos observar que na regido em
estudo sdo ocupados pequenos fragmentos florestados na regido da Bacia do Rio Tijucas. Este
fato caracteriza as estratégias atuais utilizadas pelos Guarani para garantir areas que
proporcionem a diversidade de ambientes florestais, com recursos diversificados, necessarios
a conservagio de seus costumes. E importante mencionar que trés dessas terras (Tava’i,
Kuri’y e Vy’a) foram adquiridas como medida compensatoria em razdo da duplicagdo da
rodovia BR 101 (trecho sul), sendo cuidadosamente eleitas pelos indigenas apos varios anos
de estudos que incluiram viagens, conselhos dos mais velhos e negociacdes com ndo-indios.
Soma-se a isso os esforcos de manejo visando a restauracao florestal das areas ocupadas, no

sentido de reconstituir a paisagem natural e os ambientes adequados ao nhande reko.
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Figura 21 — Mapa indicando as ocupacdes guarani na regido da aldeia em estudo.

Os trabalhos de Roberto Miguel Klein seguramente estdo entre as principais
referéncias sobre a estrutura e composicdo floristicas das florestas do sul do Brasil, em
especial das florestas catarinenses. Sua tese sobre a vegetacdo do Vale do Itajai (Klein, 1979;
1980) € obra de referéncia fundamental para se compreender a FOD em Santa Catarina. Por
este motivo as obras do autor (Klein, 1979; 1980; 1984 e 1990) sdo tomadas como base
central para a discussdo das rotas migratérias das espécies botanicas. Nesses trabalhos é
discutida a ocorréncia na floresta pluvial litoranea de espécies caracteristicas da floresta
estacional da Bacia do Parana-Uruguai, chamando a atencdo para o hiato superior a 300 km
separando as duas regides. O autor identifica duas rotas migratérias para tais espécies
percorrendo o leito dos grandes rios; uma que alcanca o litoral atravessando todo o territorio
do estado do Parana; e outra que percorre o vale do rio Jacui até o litoral do Rio Grande do

Sul e segue em direcdo sul-norte pelo litoral catarinense até o litoral paranaense (figura 21).
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A medida que vio se analisando e comparando as distribuicdes das
espécies caracteristicas das florestas do Alto Uruguai-Parana e da
mata pluvial atlantica na Grande Regido Sul (Sao Paulo, Parana, Santa
Catarina e Rio Grande do Sul), podem ser descobertas ainda mais
espécies caracteristicas da floresta do oeste, que ocorrem de forma
isolada também na mata atlantica (Klein, 1980:319)

O autor apresenta tal fato como “um fendémeno realmente fascinante sob o ponto
de vista fitossociologico” (Klein, 1980:316), apontando que sdo plantas em geral abundantes
nas florestas estacionais, ocorrendo de forma descontinua e isolada nas florestas costeiras
“primarias”. A ocorréncia da espécie Terminalia triflora (Capitdozinho) na llha de Santa
Catarina chama atencéo do autor, por se tratar de espécie caracteristica da floresta tucumano-

paraguaia, mencionando o trabalho de Balduino Rambo (1951)**

que identifica elementos
andinos, nos pinhais riograndenses, indicando que esses grupos somente podem ter sido
irradiados da flora andina. Rambo apresenta uma série de plantas indicadoras e companheiras
das demais em sua rota migratoria, indicando ainda a ocorréncia de espécies tipicamente
costeiras e florestas interioranas rio grandenses, algumas delas verificadas em campo e na
bibliografia como Euterpe edulis (djedjy ete), Geonoma schottiana (pindo’i), Bactris
lindmaniana (mbokadja), Inga sessilis (inga guatchu), Nectandra rigida (yvyra padje),
Mimosa bimucronata (tamongue) e Garcinia gardneriana (pakuri). Klein (1980) evidencia
ainda que a expansdo das florestas naturais foi bruscamente sustada devido a violenta
intervencdo humana no periodo poés-Conquista, que arrasou as florestas subtropicais da

Ameérica do Sul.

1“1 RAMBO, B. O elemento andino no pinhal riograndense. Anais Botinicos do “herbirio Barbosa
Rodrigues”. vol. 3:7-53, 1951.
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Figura 22 — Rotas migratorias das plantas da floresta estacional das bacias do Uruguai-ﬁarané em dire¢éo
a costa atlantica (Klein, 1980:318).

Klein (1980:320) apresenta uma lista de 48 espécies indicadoras dessas rotas
migratorias, sendo que 14 delas puderam ser verificadas em campo, inclusive com algumas
delas sendo cultivadas na area de dominio da TI M’biguagu. S&0 elas: Schefflera morototoni
(mandio ra), Jacaranda micrantha (para para’y), Tabebuia pulcherrima (tadjy tch),

Bauhinia candicans (vaka pytcha), Enterolobium contortisiliquum (tchimbeo’y), Erythrina
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falcata (kurupika’y), Holocalix balansae (yvyra pépé), Parapiptadaenia rigida
(kourupa’y), Britoa guazumaefolia (guavidju), Coccoloba cordata (tyvy reta), Petiveria
alliacea (pipi), Chrysophyllum gonocarpum (aguai), Luehea divaricata (itchongy) e
Chusquea ramosissima (takuarembo). Menciono ainda que cinco espécies dessas espécies
foram identificadas na bibliografia (Noelli, 1993) — Aspidorperma australe (yvyraromi),
Tabebuia avellanedae (tadjy), Inga affinis (inga moroti), Eugenia ramboi (yva ha’i), E.
rostifolia (yva ha’i). Verifica-se ainda que praticamente todas as espécies apresentadas por
Klein (1980) apresentam nomes populares em portugués que remetem a etnotaxonomia
botdncia Guarani. Além disso, € necessario considerar que o manejo de algumas dessas
espécies esta registrado nas obras de Montoya, que remete as praticas de manejo anteriores
aos séculos XVI. E vélido mencionar ainda que este autor registra o manejo de espécies
botanicas oriundas da regido amazdnica como o urucum (djegua) e parte das variedades
agricolas (tchembaity). Faco constar ainda que a maioria dos rios que integram as rotas
migratoria possue topénimia em lingua guarani, como Jacui, Cai, Taquari, Parana, Iguagcu,

Uruguai, Itajai, remetendo a ancestralidade da ocupacdo Guarani em tal regido.

Reitz e Klein (1964) supdem como mais provavel que a floresta estacional tenha
sido favorecida em uma flutuacdo climética anterior, expandindo-se em direcdo ao litoral
pelas bacias dos rios Iguagu e Jacui. A ocorréncia dessas plantas nas florestas costeiras se da
em pequenos relictos que seriam remanescentes da regressdo florestal ocasionada pela
mudanca de tal ciclo climatico. O novo ciclo, mais Umido, teria permitido o avanco das
florestas litoraneas em direcdo ao interior do continente, ampliando a interacdo entre 0s

dominios florestais.

Noelli (1993) analisa tal questdo sob o ponto de vista etno-arqueoldgico e
bioldgico, interpretando o modo de vida, o sistema agroflorestal de subsisténcia e as relagdes
simbdlico-culturais com o territério registrados na bibliografia e percebidos nas evidéncias
arqueoldgicas. O autor aponta que as préaticas de transportar, substituir e privilegiar algumas
especies florestais, com preservacdo aproximada das dimensGes das matas originais,
influenciou as composicdes florestais do sul do Brasil, especialmente a flora e a fauna no
delta do rio Jacui. As florestas consideradas primarias no século XX sdo apontadas por Noelli
(1993) como um artefato humano, um mosaico associado ao manejo das populagdes Guarani
em sua dindmica de ocupacdo territorial nas rotas migratérias do periodo pré-colonial. Noelli

(1993) afirma que a diminuicdo na ocorréncia das espécies transportadas esta associada a falta
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de manejo humano gerada pela invasdo européia dos territdrios e as conseguintes fuga e
abandono de areas pelos Guarani nos ultimos séculos. O mapeamento das regides nas quais
existem sitios e evidéncias arqueoldgicas Guarani (figura 22) demonstra a existéncia de
sobreposicdo entre locais de ocupacdo tradicional e as rotas migratérias das espécies
apresentadas por Klein (1980, 1984) (figura 21).

Consultando o senhor Alcindo a respeito dessas discussdes académicas, ele
afirmou acreditar que todas as plantas ja estavam no litoral “desde o comego”, apontando que
seus parentes somente comecaram a cultivar as espécies florestais quando elas desapareceram
das matas. Ele afirma que o desmatamento e a destrui¢do das florestas afetaram as condicOes
de manutencdo da cultura tradicional, principalmente devido as matas terem se tornado

pequenas, com auséncia de parte da fauna e flora considerada importante.

Observando as rotas migratorias das plantas (figura 22) e a evolucdo temporal
distribuicdo dos sitios ceramicos guaranis (figuras 4 e 23), podemos observar a nitida
sobreposicao entre as ambas as rotas migratorias em direcdo a costa pelas Bacias do Uruguai-
Parana. Relacionando-se este fenébmeno com os impactos do sistema de manejo agroflorestal
Guarani no periodo pré-colonial, podemos verificar que existe uma significativa relacdo entre
esse fatores. E importante considerar ainda que as ocupacdes atuais, apresentadas nas figuras
5 e 24, indicam a ocupacdo de diferentes dominios florestais por essas aldeias. Os dados
contemporaneos apresentados neste trabalho apontam a manutencdo dos sistemas de
classificacdo botanica e relacbes simbolicas com o ambiente, registrados na bibliografia, além
do manejo agroflorestal de espécies caracteristicas das diferentes regifes, adaptando-se as
técnicas de manejo agroflorestal ancestrais a realidade atual. Além disso, outros trabalhos
contemporaneos realizados com grupos Guarani tem apontado as estratégias contemporaneas
de domesticacdo da paisagem. Em Crivos et al. (2007) sdo indicadas as “assinaturas na
paisagem” relacionadas a mobilidade em escala regional entre os Mbya-Guarani na provincia
de Misiones/Argentina, apontando o delineamento da paisagem de acordo com as plantas
utilizadas nas atividades de subsisténcia. As autoras apontam as estratégias utilizadas pelos
Mbya para domesticar a mata, apontando tal desenho da floresta como resultados dos esforgos
empregados diariamente em estratégias individuais. Em Crivos et al. (2004) estdo registradas
informacdes sobre como os indigenas reconhecem e gerenciam 0S recursos naturais em suas
atividades cotidianas, apontando para a criagdo de diferentes “micro-ambientes”, com

caracteristicas distintas, explorados pelos Mbya-Guarani.
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Figura 24 — Mapa das ocupac@es guarani atuais (Calavia Saez, 2004:12).

Diante do exposto, é pertinente a possibilidade de que as caracteristicas da Mata

Atlantica consideradas “primarias” no século XX tenham sido influenciadas pelo manejo
empregado nos séculos anteriores, tanto pela exploracdo do periodo colonial, como pelo
manejo anterior ao século XVI (Dean, 1996). O manejo agroflorestal de subsisténcia e 0s
esforcos para a domesticacdo da paisgem em maior e menor escala milenarmente empregados
pelos Guarani e outros povos autdctones que coabitaram essa regido no periodo pré-colonial
influenciou significativamente as caracteristicas das florestas tropicais sulamericanas.
Bitencourt e Krauspenhar (2006) indicam a contribuicdo dos povos do tronco cultural Jé,
Tradicdo Taquara/ltararé, na expansdo da Mata de Araucaria (FOM) durante o Holoceno
tardio, cerca de 2.000 A.P. Na distribuicdo geogréfica dos troncos Jé e Tupi-Guarani no sul do
Brasil, estes estabeleciam suas ocupac¢es prioritariamente nas areas menos elevadas e planas,
pelas bacias dos grandes rios, acessando areas mais elevadas com menor frequéncia para
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realizar coletas especificas, especialmente de pinhdo, enquanto aqueles ocupavam
prioritariamente o planalto serrano, subsistindo principalmente da coleta e manejo de pinhéo e
da caca (Prous, 2006; Fossari, 2004). Esta diferenca na ocupacéo territorial pré-colonial pode
estar associada as rotas migratdrias dos Guarani e ao hiato territorial de 300 km existentes
entre as espécies botanicas que ocorrem tanto na floresta pluvial atlantica como na estacional
do Uruguai-Parand. A existéncia na atualidade de espécies manejadas pelos Guarani em
diferentes dominios das florestais subtropicais da América do Sul, especialmente no sul do
Brasil, pode estar associado aos habitos de transportar, cultivar ou privilegiar algumas
espécies no manejo florestal. E necessario observar que este trabalho se trata de uma
investigagdo pioneira do assunto e que volume substancial de informagdes ainda precisa ser
levantado para esclarecer melhor a influéncia dos Guarani sobre as florestas sul americanas.
Neste sentido, refiro-me a estudos palinologicos, geologicos, linglisticos, etnobotanicos e
etnoecoldgicos, que abranjam maior quantidade de aldeias e contemplem estudos
aprofundados da ocupacdo guarani nos diferentes dominios florestais.

As florestas de terra firme sdo os ecossistemas da biosfera mais ricos em
diversidade de espécies, devido o complexo sistema de ciclagem de nutrientes, a
adaptabilidade das plantas as condi¢des ambientais e 0 manejo empregado pelas populacbes
pré-historicas (Posey e Balée, 1989). Estes autores afirmam que cerca de 11,8% das florestas
continentais da Amazonia brasileira pode ser considerada antropogénica, fruto do manejo pré-
histérico das populacGes nativas (Posey, 1985; Balée, 1989). A perspectiva da Ecologia
Histdrica permite compreender a complexa relacdo existente entre os seres humanos e a
biosfera, associando elementos do mundo bidtico as mudancas impostas ao meio natural pela
intervencdo humana, refletidas em culturas, linguas e sociedades ao longo do tempo (Balée,
1998; Balée e Erickson, 2006).

Os autores (...) foram treinados em vdrias disciplinas, incluindo
antropologia (especialmente as subdisciplinas de arqueologia e
antropologia socio-cultural), geografia, genética de plantas, biologia
integrativa, e ecologia geral, e eles reconhecem a interdependéncia
desses campos na tentativa de compreender os efeitos e contra-efeitos
do comportamento humano nas planicies tropicais do Novo Mundo
(Neotrépicos). (Balée e Erickson, 2006:1 — traducdo minha)

Essa perspectiva observa que a paisagem sofre modificacdes temporais e espaciais
associadas as atividades humanas identificadas nos sutis padrées de acdo e comportamento

existentes na cultura. Os ambientes neotropicais exibem caracteristicas classicas de paisagens
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antropogénicas ou culturais, formadas em milhares de anos de interacdo (Balée e Erickson,
2006). Os autores consideram que os seres humanos podem ser entendidos como espécies-
chave (keystone species) nos mecanismos dindmicos do ambiente, principalmente nas
perturbacdes, algumas vezes aumentando a biodiversidade de espécies e a riqueza da
paisagem. Crumley (1994) aponta que as relagdes dialéticas entre ser humano e natureza em
andamento se manifestam na paisagem, ficando nela fisicamente evidenciadas as praticas
mentais e sociais oriundas das culturas humanas, sendo que ambientes naturais, uma vez
modificados por seres humanos, provavelmente jamais se regenerardo da mesma forma como

eram.

A paisagem é onde pessoas e 0 ambiente sdo vistas como uma
totalidade — isto é, como uma multiescalar, diacrdnica e holistica
unidade de estudo e analise. Na histéria ecoldgica, a paisagem
antropogénica é uma forma de construgdo do ambiente,
frequentemente criada intencionalmente como arquitetura ou como
algum tipo de apropriacdo simbdlica da natureza que apresenta
padrbes fisicos associados (Balée e Erickson, 2006:2-3 — traducéo

minha)
Considerando as técnicas de manejo agroflorestal da paisagem empregadas pelos
Guarani ao longo do tempo, podemos inferir que as florestas subtropicais da América do Sul,
especialmente a floresta estacional e a pluvial atlantica, passaram por perturbacGes
ocasionadas pelas préaticas milenares desse povo. A verificagdo da manutencdo dessas técnicas
entre os Guarani contemporaneos, adaptadas a situacdo atual, bem como de sua relacdo
cosmoldgica com a paisagem, permite deduzir que tais interferéncias continuam acontecendo
até os dias atuais. O aguai (Chrysophyllum gonocarpum), o ichongy (Luehea divaricata), o
kourupa’y (Parapiptadaenia rigida), o yvyra pépé (Holocalyx balansae) e o pipi (Petiveria
alliaceae), espécies apresentadas por Klein (1980 e 1984) como indicadoras das rotas
migratorias e registradas por Montoya (1986a), sdo algumas das espécies de mudas e
sementes oriundas da regido oeste de Santa Catarina (Entre Rios/SC e mais especificamente
TI Xapeco), transportadas por indios Guarani e cultivadas na TI M’biguagu. Espécies

advindas do Parana, Sdo Paulo, Rio Grande do Sul e Misiones (Argentina) também sdo

cultivadas na area de estudo.

Com relacéo a integracdo entre as matas da costa atlantica e a floresta tucumano-
boliviana, menciono o caminho conhecido como Tape Aviru, ou Peabiru, caminho pré-

colonial amplamente utilizado pelas populacdes Guarani, com cerca de trés mil quilémetros,
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troncos e ramificacbes que se estendem pelo Brasil, Paraguai e Bolivia (Tresserras, 2007). O
Peabiru teria dois pontos de acesso na costa atlantica, um na regido de Barra Velha/Araquari —
foz do rio Itapocu, e outro nas imediacdes de Sdo Vicente e Cananéia, no litoral paulista.
Estes caminhos atravessavam o estado do Parana, alcancando a regido onde se localiza
atualmente o Paraguai e segue em direcdo ao altiplano boliviano, onde se associa com 0
Qhapac Nan, o Principal Caminho Andino (Bond, 1998).

O manejo agroflorestal guarani da paisagem florestal sulamericana, ocorrido pelo
menos nos Ultimos 2.000 anos, consubstancia uma riquissima fonte de dados para
compreensdo da complexidade das formagfes florestais do sul do Brasil. Os indicios do
carater antropogénico nas florestas tropicais da América do Sul, em especial das florestas
subtropicais, solicitam reconhecimento da contribuicdo proporcionada pela intervencdo dos
Guarani a diversidade destas florestas ao longo do tempo. E importante considerar ainda que o
elevado grau de endemismo existente na floresta pluvial atlantica est4 associado a existéncia
de grande variedade de ambientes com caracteristicas diversificadas e peculiares (Veloso et
al., 1991). O isolamento geogréafico de populacGes vegetais, ocasionado pelo transporte de
plantas por longas distancias, e a adaptabilidade das plantas aos ambientes no qual séo
inseridas, pode estar relacionado com a ocorréncia na Mata Atlantica de espécies endémicas
associadas a grupos de plantas irradiadas de outras regides como a amazonica e a andina.
Pode-se inferir ainda que o habito de privilegiar espécies de valor ecoldgico, principalmente
aquelas que alimentam a fauna silvestre nas capoeiras, pode estar associado a ampla
distribui¢do de espécies animais “companheiras” de plantas e populagcdes humanas nativas.
Isto pode ser evidenciado pelo grande nimero de espécies animais de ampla distribuicdo
geogréfica, ocorrentes tanto na floresta pluvial atlantica e amazonica, sendo esta ultima o

centro de origem dos povos Tupi-Guarani, conforme apontado anteriormente.

Os conhecimentos ecoldgicos associados a cultura Guarani remetem a técnicas de
manejo consolidadas ao longo do tempo na interacdo com seu vasto territorio de ocupacao e
mobilidade tradicional e na relacdo com este mosaico paisagistico. Tais conhecimentos
promoveram ao longo dos séculos uma configuragdo das florestas de forma a garantir ou
facilitar a subsisténcia dessas populag¢fes, sendo que muito desses conhecimentos estdo
associados ao manejo sustentavel da mata. Estes fatores podem ser identificados nas aldeias
guarani ainda na atualidade, principalmente pelas relaces simbolico-culturais associados ao

uso e manejo dos ambientes florestais. Noelli (1993) afirma que tais conhecimentos podem
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contribuir para a gestdo e o manejo florestal das florestas ocupadas por tais populagdes. Neste
sentido, Klein (1980) propGe que o estudo da distribuicdo de espécies no sul do Brasil,

(...) embora bastante dificil, é sumamente proveitoso para o
desenvolvimento de uma silvicultura com espécies nativas da regido,
bem como para a realizagdo de um manejo técnico, mediante o
adensamento ou enriquecimento florestal que vise a substituicdo de
arvores pouco produtivas por esséncias mais nobres, conservando-se
nela bastante intacto o equilibrio biolégico, de vez que a floresta em
sua esséncia primaria pouco seria alterada. (Klein, 1980:325)

Vemos que as intervencdes sustentaveis na floresta pluvial atlantica sugeridas
pelo autor sdo efetivamente empregadas pelas populagdes Guarani ha milhares de anos, sendo
que a prépria riqueza bioldgica das paisagens esta associada a interrelages deste grupo com o
ambiente. Retomando a perspectiva do etnodesenvolvimento sugerida por Stavenhagen
(1984), observamos que os conhecimentos tradicionais associados as populagdes Guarani
efetivamente podem contribuir para que sejam criadas propostas de manejo e
desenvolvimento agroflorestal sustentavel na Mata Atlantica. Podem ser criados, por
exemplo, programas de silvicultura com espécies florestais nativas, comercializacdo de
plantas medicinais cultivadas e/ou coletadas, producdo de alimentos com cultivo de frutas
nativas silvestres, fomento a meliponicultura (criacdo de abelhas nativas para extracdo de
mel), planejamento conjunto para zoneamento de areas apropriadas para a criacdo de
corredores ecoldgicos entre Terras Indigenas, Unidades de Conservacdo e Areas de
Preservacdo Permaente, e uma série de outras medias relacionadas a sustentabilidade
ambiental e socio-econémica das comunidades indigenas e a conservacao da natureza. Neste
sentido, a regularizacdo das é&reas ocupadas atualmente deve garantir o acesso das
comunidades indigenas aos a ambientes florestais diversificados e espraiados pelo territério,
de forma que sejam disponibilizados todos os recursos naturais essenciais a manutencdo do

modo de vida tradicional do povo Guarani.
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CONSIDERACOES FINAIS

Ao longo deste trabalho foram desenvolvidos diversos assuntos interdisciplinares
que corroboram com as hipdteses analisadas. Percebeu-se a substancial contribuicdo do
manejo agroflorestal guarani as florestas subtropicais, evidenciando o acumulo e a
preservacdo dos conhecimentos ambientais e ecoldgicos entre jovens, adultos e idosos da
aldeia M’biguagu, bem como a preocupagdo com a continuidade da transmissdo oral destes
conhecimentos as novas geragdes. Este estudo agregou elementos que permitem dimensionar
com maior precisdo quais 0S recursos naturais essenciais a preservacdo do modo de ser
Guarani e a amplitude territorial necessaria para disponibilizar tais recursos, bem como os

elementos culturais, simbolicos e cosmolégicos associados ao mundo natural e ao territério.

Tendo em vista esses elementos percebeu-se a exigliidade da area demarcada para
a comunidade da TI M’biguagu, observando-se 0 acesso a locais bastante afastados dos
limites da TI para acessar grande parte dos recursos florestais necessarios a subsisténcia fisica
e cultural da aldeia. Por este motivo, a comunidade aguarda a atuacdo de grupo técnico da
FUNALI, visando a revisdo de limites da terra indigena, aspecto abarcado na reunido
organizada pela Coordenacdo Geral de Identificacdo e Delimitacdo (Diretoria de Assuntos
Fundiarios — FUNAI) em 2007. Este trabalho apresenta argumentos em favor da garantia de
areas necessarias a manutencdo do modo de vida tradicional, salientando a necessidade de
estudos aprofundados sobre a regido da bacia do rio Tijucas, que abarca as seis aldeias
mencionadas. Podemos evidenciar a necessidade de garantir areas nos diferentes dominios
florestais para suprir 0 povo Guarani com suas perspectivas sobre o territério tradicionalmente
ocupado, bem como as caracteristicas das florestas necessarias para a manutencdo do nhande
reko. Neste sentido, ressalto a importancia da interdisciplinaridade para a efetivagédo de tal
estudo, bem como a dinamicidade que envolve estudos relacionados a territorialidade

Guarani.

Menciono ainda que a analise das contribuicbes das populacdes nativas, em
particular dos Guarani, para a diversidade de nossas florestas deva ser ponderada nas
discussdes que envolvem a constituicdo de estratégias para conservagdo dos recursos naturais
para as futuras geracdes, em especial no que tange a integragcdo entre Terras Indigenas e
Unidades de Conservacdo, bem como na contigliidade entre essas areas para a efetivacdo de
corredores ecoldgicos. Neste sentido, podemos identificar as areas ocupadas pelos Guarani
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como locais de desenvolvimento e manejo ambiental sustentavel, servindo possivelmente
como modelo que oriente projetos de sustentabilidade sdcio-econdmica, cultural, ambiental e
ecologica em outras comunidades. Argumento em favor da necessidade de intervengédo e
apoio a projetos de autonomia e sustentabilidade em comunidades indigenas no sul e sudeste
do Brasil, considerando-se o profundo impacto da relacdo com a sociedade englobante sobre
seu territério e seu modo de vida tradicional. Os longos anos de exclusdo e negligéncia dos
Guarani em politicas publicas de demarcacdo de terras gerou impactos multiplos sobre o
modo de vida e as técnicas de manejo agroflorestal, que requerem areas amplas para serem
concretizadas. Atualmente essas comunidades indigenas necessitam de apoio para conquistar
novamente a soberania perdida sobre o territério e 0 ambiente, consolidando praticas que
garantam a seguranca alimentar, a independéncia econémica e cultural, bem como a

estabilidade ecoldgica das areas ocupadas.

Acrescento ainda a importancia de se considerar a simplicidade do modo de ser e
a relacdo de sabedoria com o ambiente inerentes ao povo Guarani, no que tange projetos e
objetivos de desenvolvimento nacional e mundial, sabendo que, nas palavras de Melia'*, “sao
povos-testemunha de que outros modos de vida, outros modos de pensamento existem”. Esta
sabedoria é um legado que devemos preservar como um verdadeiro tesouro reservado as

futuras geracdes.

Aguydjevete!**

12 In: CIMI, 2001. Seminario sobre territorialidade Guarani, a questdo da ocupacéo tradicional. Morro das
Pedras — Floriandpolis/SC, 10 e 11 de setembro. Relatdrio final. Este seminario foi organizado por CIMI, CAPI,
UFSC.

%3 0 termo aguydie significa perfeicdo, imortalidade de espirito, ascensdo espiritual (Mello, 2006), sendo que o
sufixo ete significa verdadeiro. Aguydjevete é uma palavra amplamente utilizada no cotidiano guarani,
especialmente nas préticas religiosas, sendo um termo central da cultura que revela o préprio sentido de estar no
mundo.
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CTI - Centro de Trabalho Indigenista: www.trabalhoindigenista.org.br/

Dicionéario Priberam da Lingua Portuguesa: www.priberam.pt/

Flora brasiliensis: http://florabrasiliensis.cria.org.br/

IPNI — International Plant Name Index: www.ipni.org/

ISA — Instituto Socioambiental: www.socioambental.org.br/

ISE International Society for Ethnobiology: http://ise.arts.ubc.ca/
Legislagdo: www.planalto.gov.br/

Léxico Guarani, Dialeto Mbya (DOOLEY, R.A.):
http://orbita.starmedia.com/~i.n.d.i.0.s/dooley/gndc.htm

Arvores Brasil: www.arvoresbrasil.com.br/
SOS Mata Atlantica: www.sosmatatlantica.org.br/

Wikipedia: http://pt.wikipedia.org/
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APENDICE 1: TERMO DE ANUENCIA DA COMUNIDADE

UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE FILOSOFIA E CIENCIAS HUMANAS - MUSEU UNIVERSITARIO
CENTRO DE CIENCIAS BIOLOGICAS - DPTO. DE ECOLOGIA E ZOOLOGIA

Termo de Consentfimento (Anuéncia Prévia)

Meu nome € Diogo de Oliveira, estudante de Ciéncias Biologicas na
Universidade Federal de Santa Catarina, Floriandpolis. Desenvolvo projeto de
pesquisa sobre a drea de uso, o conhecimento tradicional e g utilizacdo de
plantas na aldeiq indigena Tekod Yyn-Moroty-Wherd, Terra Indigena
M'biguacgu, Biguacu, Santa Cataring, Brasil.

O projeto é intitulado “Os Guarani e a Mata Atlantica: Um didiogo em
constante construc@o” e serd apresentado para aprovacédo da comunidade
indigena no més de fevereiro de 2009, sendo apresentado & comunidade
académica como Trabalho de Conclusdio de Curso (TCC) no més seguinte.
Além de mim, participa deste projete a antropdloga Maria Dorothea Post
Darella e a professora Natdiia Hanazaki, sendo respectivamente minha
orientadora e co-orientadora.

O objetive deste trabalho é conhecer o universo botdanico reconhecido
e ulilizado pela comunidade, bem COomoO 0S NOMeES, 05 USOS € as interpretacdes
sobre tais plantas, apontando para as dreas onde estdo localizadas tais
espécies na regido ocupada pela comunidade. Serdo coletadas amostras da
plantas com finalidade de identificacdo cientifica das espécies, sendo que ao
final do trabolho estas amostras serdo mantidas na aldeia. Também ser@o
realizados registros fotograficos do periodo de campo e gravagoes de voz das
liderancas a respeito de seu territorio. N&o serd realizada a extragcdo de
principics ativos de nenhuma pianta coletada ou observada em campo. Este
trabalho ndo possui nenhum objetivo  financeiro, seus resultados serd&o
enfregues & comunidade, servirdo para comunicar outros pesquisadores e
org@os publicos que atuam junto a comunidades indigenas e poderdo ser
publicados em revistas relacionadas & Universidade.

Sclicito autorizacdo para « realizacdo do trabalhc e a qualquer
momento o trabalho poderd ser cessado € cancelado mediante solicitacdo
da comunidade, sem trazer nenhum prejuizo & mesma.
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Caoso tenham qualquer duvida podem enirar em contato comigo
pessoalmente, por telefone, em nosso endereco na UFSC ou vig cormneio
eletrénico (diogocmgoIeiro@gmc&il.com):

Loboratério de Etnologia Indigena Laboratério de Ecologia Humana e ]
Centro de Filosofia e Ciéncias Humanas Ethobotanica

Museu Universitdrio Centro de Ciéncias Biocldgicas
Universidade Federal de Santa Catarino Departamento de Ecologia e Zooiogia
Campus Universitdrio, Trindade, Universidade Federal de Santa Catarina
Floriandpolis, SC Campus Universitario, Trindade,

CEP 88010-970 Florianopclis, SC

Telefone: 3721 $793 CEP 88010-970

Telefone: 3721 9440

lideranca Indigena: Esciarecido sobre o forma de realizacdc da pesquisa, do
meu direito de ndo participar ou desistir dela sem prejuizo para mim ou para
minha comunidade e de como serao utilizados seus resultados, eu concordo
em participar da mesma,
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APENDICE 2: PLANEJAMENTO DE ATIVIDADE ESCOLAR

Estado de Santa Catarina
Escola Indigena de Ensino Fundamental Whera-Tupé Poty Dja
Planejamento de Atividade

O presente planejamento tem o proposito de inserir no cotidiano escolar o
projeto: “Os Guarani e a Mata Atldntica: um didlogo em constante constru¢ao”’, elaborado
pelo presente pesquisador/professor com a finalidade de servir como Trabalho de Concluséo
do Curso de Ciéncias Bioldgicas, na Universidade Federal de Santa Catarina. O projeto tem o
intuito de investigar a area de uso da aldeia indigena Tekod Y'yn Moroti Whera, Terra
Indigena M’biguacu, a partir das plantas reconhecidas e manejadas pela comunidade. O
projeto propde a confeccdo de mapas mentais pela comunidade, incluindo a percepcéo das
criangas sobre o territério, inserindo a atividade no programa de atividades escolares. A
adaptacdo do projeto ao Planejamento Politico-Pedagdgico (PPP) diferenciado da escola
surgiu como solicitacdo do professor indigena Geraldo Karai O’Kenda Moreira, que forneceu
uma copia do referido documento ao presente pesquisador/professor. Neste sentido foi
solicitada uma proposta de atividades de docéncia da disciplina de Ciéncias como requisito

para integrar a equipe escolar como professor substituto.

Seguindo o objetivo geral de escola diferenciada buscando o registro dos
conhecimentos por meio de pesquisas e praticas tradicionais cotidianas e o estabelecimento de
relagOes interculturais propostos no PPP, o presente planejamento busca integrar as propostas
do projeto as diretrizes escolares. Seguindo aspectos elencados no eixo norteador do PPP
intitulado: Conhecimento e Sabedoria Guarani - Tata Endy Rekoé, como o resgate dos
conhecimentos tradicionais, o equilibrio e a harmonia do cosmo, a melhoria das condi¢des de
nosso amado planeta méde Terra, o equilibrio ecolégico com respeito a preservacdo das
riquezas naturais e sagradas em todos 0s reinos, a economia ecoldgica e a politica baseada na
lideranca com amor e sabedoria; o presente planejamento pretende inserir suas atividades nos

quesitos a seguir elencados:

1° TEMA:

CERIMONIAS

Karai (abordado pelo professor Geraldo Karai O’Kenda Moreira)
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Médico tradicional: pesquisar junto dos alunos as plantas conhecidas por eles que sdo
utilizadas pelo karai para as curas, saindo as matas da aldeia para encontrar tais
plantas;

Opydjere

Ervas Medicinais: pesquisar quais sdo as plantas utilizadas na Ceriménia da Origem na
Opydjere com as Tchedjairy Ita;

Elementos da Natureza (abordado pela professora Adriana Keretchu Miri Moreira)

Lenha: pesquisar quais sdo as madeiras que sdo utilizadas para lenha na aldeia, bem
como o local de onde s&o retiradas estas madeiras;
Pigmento: pesquisar quais plantas e qual parte das plantas pode ser utilizado como
pigmentos para o corpo e para a pintura de tecidos;

Instrumentos Cerimoniais (abordado pela professora Eunice Para Antunes)

Instrumentos musicais: ravé, mbaraka, mbaraka miri, angu’apu, mimby, takuapu —
pesquisar quais sdo as plantas utilizadas hoje em dia e antigamente para fabricar os
instrumentos musicais;

Popyqua, turu, adjaka: pesquisar quais sdo as plantas utilizadas para fabricar estes
artefatos;

Medicina Tradicional — Producdo e Cultivo (abordado por todos os

professores)

Avaska: pesquisar quais sao as plantas utilizadas no preparo da medicina;
Ervas Medicinais: pesquisar quais sdo as ervas medicinais utilizadas em suas casas
pelos pais;

Manejo Consciente dos Recursos Naturais (abordado por todos os

professores)

Fases da Lua: pesquisar qual a fase da lua correta para retirar as plantas da mata;
DirecGes: pesquisar a maneira correta de saudar as dire¢cdes quando se retira plantas da
mata;

Quantidade: pesquisar qual a quantidade de recursos naturais que podem ser retirados
da mata sem destruir a floresta;
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e Extracdo: pesquisar a maneira correta de extrair folhas, cascas, raizes, latex, cipos e
madeiras da mata;

e Pedir licenga: pesquisar quais sdo as divindades protetoras das matas a quem se deve
pedir licenca ao extrair materiais;

CONTEUDOS COMPLEMENTARES (abordados pela professora Isabel Yoko
Kodama)

e Ambiente:
1. Energia solar (fotossintese): abordar os seguintes conceitos: 1)o sol é a
principal fonte de energia de nosso planeta; 2)as plantas sdo os seres
vivos que tem capacidade de absorver diretamente a energia solar e
fornecem esta energia para todos 0s outros seres vivos;

OBS: pesquisar mitos e lendas Guarani sobre a origem do sol

(Kuaray) e das plantas. Relacionar com mito da criacao do petyngua.

e Plantas: raiz, caule, folha, flor, fruto, semente e plantas téxicas;
2. Desenhar plantas e escrever o nome das partes da planta e guarani e em
portugués;
3. Pesquisar os tipos de plantas existentes para a cultura Guarani. EXx:
ca’a, yvyra, karaguata, pindo, amambai, tchipo, ca’avo (“plantas
toxicas”), etc.

2° TEMA:

KUNHANGUE REKO (CICLO DE VIDA DA MULHER) - abordado com

todas as meninas

1. Quais ervas medicinais sdo gueimadas para passar a cinza no corpo da crianca para
aquecer o corpo e firmar os 0ssos da criangas?

2. Quais as ervas que se usa para dar banho na crianca e afastar os maus espiritos quando
a crianca fica doente? (pipi guatchu — como reconhecer a planta no mato?)

3. Quais sdo as ervas que se usa para dar banho nas meninas quando ficam na lua
(menstruadas) pela primeira vez?

4. Quais sao as ervas utilizadas como incenso no casamento?

5. Quais sdo as ervas utilizadas para ndo sentir célicas e regular o sangue quando a
mulher fica menstruada?

6. Qual o remédio que a mulher deve tomar para ter o parto normal?

161



7. Qual a planta que a mulher deve usar para passar no corpo quando demora muito para
dar a luz?

8. Qual erva que a mulher deve usar para ter bastante leite?

9. Quais ervas a mulher deve utilizar para ndo engravidar?

10. Qual o remédio que a mulher deve tomar para retardar a menopausa?

AVAKUE REKO RA (HISTORIA DO HOMEM)

[EEN

. Quais as frutas silvestres que se traz que se traz ao karai para ver o nome da crianca?
Da raiz de qual palmeira se faz cha e lavar a boca da crianca para que ela ndo tenha
caries?

. Quais ervas devem ser utilizadas para tomar banho antes da primeira relagédo sexual?

. Qual erva € utilizada no enterro das pessoas?

N

W

3° TEMA:

CULTURA (abordado pelos professores Geraldo Karai O’Kenda Moreira e
Eunice Para Antunes)

e Tudo que é produzido pelo homem...: refletir sobre o processo de producédo industrial,
a sociedade de consumo e a producao de lixo gerada na vida moderna;
OBS: conversar sobre alimentos naturais e industrializados, refletindo

sobre as consequéncias de cada um para a saude e a producdo de lixo vinda das

embalagens.

ALIMENTACAO TRADICIONAL (abordado pela professora Adriana
Keretchu Miri Moreira)

e Temperos: pesquisar quais eram os temperos da mata utilizados antigamente e quais
séo utilizados hoje em dig;

e Frutas nativas: pesquisar quais sdo as frutas nativas conhecidas pelas criangas e como
reconhecer as arvores que dao essas frutas na mata;

e Palmeiras: pesquisar quais sdo as palmeiras que produzem alimentos;

e Erva-mate: pesquisar quais sdo as plantas e remédios que podem ou devem ser bebidos
junto do chimarréo;

MATA (abordado por todos os professores)

e Pesquisar quais sdo os alimentos retirados da mata;
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OBS: Introduzir o conceito de Mata Atlantica, apresentando com mapas a
sua ocorréncia e a ocupagdo Guarani no Yvy Rupé (Territério Guarani).

4° TEMA:
TEKOA (abordado pelo professor Geraldo Karai O’Kenda Moreira)

e Espaco: refletir sobre o espaco onde esta localizada a aldeia;
OBS.: refletir sobre a diferenca entre locais para o povo Guarani (yvy vate,

yvy alyvy vate i, tchyro pyté, yaka reimbé)

e Localizacdo: observar a localizagdo da Terra Indigena M’biguagu no mapa de Yvy
Rupa;

e Nascentes (recursos hidricos): localizar a nascente dos principais rios na imagem de
satélite e representa-los nos mapas mentais (desenhos) da regido onde esté a aldeia;

SUSTENTABILIDADE (abordado por todos os professores)

e Trilha: localizar a trilha Tapé Poty nos mapas mentais tentando reconhecer os limites
da area demarcada e 0s pontos importantes que estdo fora dos limites;

RELACOES INTERCULTURAIS (abordado pelo professor Marcos Karai
Popygua Moreira)

e Pesquisadores: refletir sobre as contribuicGes que pesquisadores podem trazer a aldeia
e a existéncia de alunos indigenas nas escolas fora da aldeia (ex: CASCGO) e
Universidades;

CONTEUDOS COMPLEMENTARES (abordados pela professora Isabel Yoko

Kodama)

e Paisagem: aldeia, constru¢do do mapa demarcando seu territorio, nascentes, vegetacdo
nativa, atividades econémicas e ocupagéo populacional;
OBS: Utilizar conceitos abordados nos itens anteriores para elaboracéo

dos mapas.

CONTEUDOS COMPLEMENTARES (abordados pela professora Caroline Yoko
Kodama Lopes)
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e Relacdes entre 0s seres vivos: conversar sobre populacfes, comunidades, ecossistema,
nicho ecoldgico e habitats da Mata Atlantica;
OBS: pesquisar com o tcheramdi e a tchedjairy e os adultos da aldeia

relacbes entre animais e plantas da floresta; abordar relagcdes ecoldgicas da Mata
Atlantica.

CONTEUDOS COMPLEMENTARES (abordados pelo professor Henrique Tobal

Junior)

e A tecnologia e as alteracdes da natureza;
e A sociedade moderna ou industrial;
e Do artesanato a industria moderna;
OBS: Discutir nos trés itens anteriores 0s problemas ambientais

ocasionados pelo sistema de producdo industrial como a producdo de lixo, 0s
problemas de saude e a poluicdo das aguas, abordando conceitos de gerenciamento de
residuos solidos (reciclagem e compostagem para producéo de adubo organico).

5. Regido Centro-Sul: abordar conceitos de Mata Atlantica e Yvy Rupé.
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APENDICE 3: FICHA DE IDENTIFICACAO DAS PLANTAS

Nome Guarani

Nome Portugués

Nome Cientifico

Habito

Cor da flor

Uso

Observacdes

Coletor

Diogo de Oliveira

Esta coleta foi realizada durante a realizagdo da pesquisa intitulada: Nhande Ka’aguy Rupa — Sobre as plantas
e os deuses: Etnoboténica e Territorialidade Guarani na Terra Indigena M’bigua¢u/SC, realizada por
Diogo de Oliveira nos anos de 2008 e 2009. O acesso e 0 uso das informagdes contidas neste herbario sdo
reservados a comunidade da aldeia Tekoa Yyn Moroti Whera, sendo que sua reproducdo e utilizagdo ¢

expressamente proibida, sendo somente permitida para fins didaticos mediante autorizacdo formal do autor e das

liderancas da comunidade.
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APENDICE 4: LISTA DE PLANTAS POR FAMILIA BOTANICA

Familia Nome Guarani Nome Cientifico
Alliaceae Si Allium cepa L.
Amaranthaceae | avokudja Amaranthaceae
Anacardiaceae | yryvadja rembiu Schinus terebinthifolius Raddi
Annonacea aratchiku Annonacea
Annonacea guadjyui Xylopia sp.
Apiaceae ipoty djere Foeniculum vulgare Mill.
Apocynaceae pipi guatchu Tabernaemontana catharinensis DC.
Aquifoliaceae ka'a hogue llex paraguariensis A.St.-Hil.
Aquifoliaceae ka'a miri llex sp.
Aquifoliaceae ka'a rd llex sp. 2
Aquifoliaceae ka'a rd llex sp. 3
Avraceae guembe ra Anthurium sp.
Araceae guembe pi Monstera deliciosa Liebm.
Avraceae guembe pi Philodendron bipinnatifidum Schott
Araceae guembe ra Philodendrum sp.
Schefflera morototoni (Aubl.) Maguire, Steyerm.
Avraliaceae mandio ra & Frodin
Araucariaceae kuri'y Araucaria angustifolia (Bertol.) Kuntze
Archontophoenix alexandrae H. Wendl. &
Arecaeceae djurua djedjy Drude
Arecaeceae pindo andai Attalea dubia (Mart.) Burret
Arecaeceae mbokadja Bactris setosa Mart.
Arecaeceae djatai Butia sp.
Arecaeceae djedjy ete Euterpe edulis Mart.
Arecaeceae pindo ro; pindo'i Geonoma gamiova Barb. Rodr.
Arecaeceae pindo ete Syagrus romanzoffiana (Cham.) Glassman

Avristolochiaceae

tchypo katchi

Aristolochia sp.

Asteraceae ipoty dju Achyrocline satureioides (Lam.) DC.
Asteraceae ipoty dju Arnica montana Hook.

Asteraceae koaratchy poa Asteraceae

Asteraceae nherumi miri Baccharis sp.

Asteraceae djairogué odjaivé Bidens pilosa L.

Asteraceae tcherai Emilia sonchifolia (L.) DC.
Asteraceae kaué ka'a Mikanea cordifolia Willd.
Bignoniaceae para para'y Bignoniaceae

Bignoniaceae tadjy ipe Bignoniaceae

Bignoniaceae tadjy pyta Bignoniaceae

Bignoniaceae tadjy tchi'i Bignoniaceae

Bignoniaceae Si Mansoa alliacea (Lam.) A.H.Gentry
Bignoniaceae yvyra vevii Tabebuia cassinoides DC.
Bignoniaceae adjuy miri ti Tabebuia sp.

Bixaceae djegua Bixa orellana L.
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Boraginaceae

uru'vu ka'a

Cordia verbenacea DC.

Boraginaceae guadjuvira Patagonula americana L.

Bromeliaceae karaguata Bromeliaceae

Caesalpineaceae |vaka pytcha Bauhinia candicans Benth.
Caesalpineaceae |vaka pytcha Bauhinia forficata Link

Caesalpineaceae | guatchu pytcha Bauhinia splendens Kunth
Caesalpineaceae |yvypay tchi Copaifera trapezifolia Hayne
Caesalpineaceae |yvyra pépé Holocalyx balansae Micheli
Caesalpineaceae |yvyra ipoty dju Schizolobium parahyba (Vell.) S.F.Blake
Caesalpineaceae |yakara Senna multijuga (Rich.) H.S.Irwin & Barneby
Caprifoliaceae ipoty djere ti Sambucus australis Cham. & Schitdl.
Caricaeae djarakatiy oka Carica papaya L.

Caricaeae djarakatiy ka'aguy Jaracatia spinosa A.DC.

Cecropiaceae ambay guatchu Cecropia glaziovi Snethl.

Celastraceae yvyra hapoju Maytenus aquifolium Mart.
Chenopodiaceae | ka'aré Chenopodium ambrosioides L.
Chlorantaceae ambay miri Hedyosmum brasiliensis Mart.
Clethraceae guadjaué ti Clethra sp.

Clusiaceae ka'avo tyrey Calophyllum brasiliense Cambess.
Clusiaceae pakuri Garcinia gardneriana Planch. & Triana
Combretaceae hogue guatchu Terminalia catappa L.

Compositae djakare ruguai;tatu ruguai Baccharis trimera ( Less. ) DC.
Convolvulaceae |takua mimby Argyreia nervosa (Burm.f.) Bojer
Convolvulaceae | djety Ipomoea batatas (L.) Lam.
Cucurbitaceae tchanjau Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai
Cucurbitaceae mero Cucumis melo L.

Cucurbitaceae andai Cucurbita sp.

Cucurbitaceae yakua Lagenaria sp.

Cupressaceae hogue piriri Cupressus sp.

Cupressaceae yvyra katu miri Cupressus sp.

Cyatheaceae tchatchim Cyathea schanchin Mart.

Ebenaceae Si Diospyros kaki L.f.

Erythroxylaceae |akaé ka'a Erythroxylum cf. argentinum O.E.Schulz
Euphorbiaceae | tembiadja Alchornea sp.

Euphorbiaceae

pé'éngue pod

Euphorbia tirucalli L.

Euphorbiaceae | yvyra tchi Euphorbiaceae
Euphorbiaceae | mandio Manihot esculenta Crantz
Euphorbiaceae | yvyra un Pera glabrata(Schott) Baill.

Euphorbiaceae

yvyra ogue ita monguyia

Phyllanthus niruri L.

Euphorbiaceae | ambay Ricinus communis L.
Euphorbiaceae | kurupika'y Sapium glandulatum Pax
Fabaceae mboy pyta'i Abrus precatorius L.
Fabaceae manduvi Arachis hypogaea L.
Fabaceae kurupika'y Erythrina falcata Benth.
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Fabaceae komanda Phaseolus sp.

Heliconiaceae peguao Heliconia sp.

Lamiaceae Si Lavandula sp.

Lamiaceae hogue reaqua ivé Ocimum basilicum L.

Lamiaceae pety reaqud Ocimum selloi Benth.

Lamiaceae hogue iro Plectranthus barbatus Andrews

Lamiaceae nherumi'i Rosmarinus officinalis L.

Lamiaceae taruma Vitex megapotamica (Spreng.) Moldenke

Lauraceae adjuy pyta Cinnamomum zeylanicum Breyne

Lauraceae adjuy guatchu Lauraceae

Lauraceae adjuy tchi'i Lauraceae

Lauraceae yvyra padje Nectandra rigida (Kunth) Nees

Lauraceae adjuy miri Ocotea pulchella Mart.

Lauraceae petu guatchu Persea americana Mill.

Magnoliaceae mbaguatchu Talauma ovata A.St.-Hil.
Banisteriopsis caapi (Spruce ex Griseb.)

Malpighiaceae | tchypo pod C.V.Morton

Malvaceae Si Gossypium sp.

Malvaceae typytcha hogue Sida rhombifolia L.

Melastomataceae | arao Melastomataceae

Melastomataceae | iaui Melastomataceae

Melastomataceae

nherumi guaxu; nherumi ka'aguy;
typea guaxu

Miconia cinnamomifolia Naudin

Melastomataceae | uru py Tibouchina urvilleana Cogn.

Meliaceae kadjarana Cabralea canjerana (Vell.) Mart.

Meliaceae yary Cedrela fissilis Vell.

Mimosaceae Si Adenanthera pavonina L.

Mimosaceae kourupa'y tchi Anadenanthera colubrina (Vell.) Brenan

Mimosaceae tchimbo'y Enterolobium contortisiliquum (Vell.) Morong

Mimosaceae tchimbo'y; ta'ape ryva Enterolobium timbouva Mart.

Mimosaceae inga guatchu Inga sessilis Mart.

Mimosaceae inga komanda Inga sp.

Mimosaceae tamongue Mimosa bimucronata (DC.) Kuntze

Mimosaceae kourupa'y pyta Parapiptadenia rigida (Benth.) Brenan

Mimosaceae kourupa'y Piptadenia gonoacantha (Mart.) J.F.Macbr.
Ficus cf. gomelleira Hort.Monac. ex Kunth &

Moraceae yvaro Bouche

Moraceae guapo y Ficus guaranitica Chodat

Moraceae yvyra ytchy Moraceae

Musaceae pakoa Musa paradisiacal.

Myrsinaceae

mbore rembiu;ka'a pororo

Myrsine umbellata Mart.

Myrtaceae guavira ete'i Campomanesia sp2.

Myrtaceae guavira un'i cf. Campomanesia sp.

Myrtaceae Si Eucaliptus sp.

Myrtaceae guavira pyta'i; nhengue pire Eugenia uniflora L.

Myrtaceae yvapuru Myrciaria cauliflora (Mart.) O.Berg
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Myrtaceae guavidju miri ka'aguy Myrtaceae

Myrtaceae guavidju miri oka Myrtaceae

Myrtaceae guavira guatchu Myrtaceae

Myrtaceae yvyra katu Myrtaceae

Myrtaceae aratcha'i Psidium cattleyanum Weinw.

Myrtaceae aratcha guatchu Psidium guajaval.

Myrtaceae aratcha oruy Si

Myrtaceae guavidju Britoa guazumifolia (Cambess.) D.Legrand
Orchidaceae tapiti nhambi Orchidaceae

Phytolaccaceae | pipi Petiveria alliacea L.

Piperaceae djaorandi hogue apuavé Piper marginatum Jacq.
Piperaceae djaorandi grandiu Piperaceae

Poaceae takuarembo Chusquea ramosissima Lindm.
Poaceae ka'api'i a Coix lacryma-jobi L.

Poaceae ka'api'i ka'ati Cymbopogon citratus Stapf.
Poaceae ka'api'i reakud Cymbopogon nardus (L.) Rendle
Poaceae takuarutchu Guadua trinii Rupr.

Poaceae takua ete'i Merostachys multiramea
Poaceae nhua Oriza sp.

Poaceae ipoty pouoi Poaceae

Poaceae ka'api'i Poaceae

Poaceae akara Si

Poaceae takuaré'é avatchi Sorghum bicolor (L.) Moench
Poaceae avatchi Zeamays L.

Polygonaceae tyvy reta Cocoloba sp.

Pteridophyta amambai takaui Pteridophyta

Pteridophyta amambai takaui Pteridophyta

Pteridophyta amambai takaui ti Pteridophyta

Pteridophyta karaguara Pteridophyta

Pteridophyta natchiord Pteridophyta

Pteridophyta piru piru 1 Pteridophyta

Rosaceae nhambi kue Eriobotrya japonica (Thunb.) Lindl.
Rosaceae tembiadja ti Morus alba L.

Rosaceae Si Prunus persica (L.) Batsch
Rosaceae tembiadja ka'aguy Rubus rosifolius Sm.

Rosaceae tembiadja oka Rubus sp.

Rubiaceae hogue guatchu Bathysa australis K.Schum.
Rubiaceae ipoty ovy Diodiasp.

Rubiaceae tuka retcha Psychotria sp.

Rubiaceae tuka retcha Psychotria sp2.

Rutaceae naré Citrus sp.

Santalaceae nhande tay Jodina rhombifolia Hook. & Arn. ex Reissek
Sapindaceae yvata'y Cupania vernalis Cambess.
Sapindaceae yvata'y ti Matayba sp.
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Sapindaceae tchimbo'y Paullinia elegans Griseb.
Sapotaceae aguai Chrysophyllum gonocarpum Engl.
Solanaceae pety Nicotiana tabacum L.
Solanaceae ka'atingy Solanum sp.
Solanaceae teju ruguai Solanum sp.
Tiliaceae itchongy ti Luehea divaricata Mart.
Tiliaceae itchongy Luehea sp.
Ulmaceae nherumi Trema micrantha (L.) Blume
Urticaceae pyno Urera baccifera Gaudich.

Lippia alba (Mill.) N.E.Br. ex Britton &
Verbenaceae yvard P.Wilson
Verbenaceae Si Stachytarpheta cayennensis (Rich.)Vahl
Verbenaceae uruvu ka'a Verbena sp.
Winteraceae yraro Drimys brasiliensis Miers

Zyngiberaceae

peguao reaquéd

Alpinia zerumbet (Pers.) B.L.Burtt & R.M.Sm.

Zyngiberaceae

peguao

Zyngiberaceae
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ANEXO 1: LISTA DE PLANTAS SOLICITADAS COMO MEDIDA MITIGADORA
PELA CONSTRUCAO DA LINHA DE TRANUISSAO ELETRICA PELA
ELETROSUL
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ANEXO 2: COPIA DAS CARTAS ENCAMINHADAS PELA COMUNIDADE A

FUNAI REIVINDICANDO A AMPLIACAO DA AREA

TI Mbiguagu, SC, 28 de Julho de 2003.

Ilmo Sr. Presidente da Funai
Dr. EDUARDO AGUIAR DE ALMEIDA
Brasilia - DF

Senhor Presidente

Vimos por meio desta solicitar a criagdo de um 6T - Grupo Técnico
para fazer um estudo a fim de rever os limites de nossa terra.

No ano de 1999 foram iniciados os estudos de identificacdo e
delimitagdo da terra que atualmente ocupamos, e esta identificagdo
resultou na demarcagdo de 58 ha, homologada pelo Presidente da
Republica no dia 05 de Maio de 2003.

Mas esses 58 ha sdo insignificantes para nossa comunidade, pois
somos 250 pessoas sendo que a maioria sdo criancas. Nessa
reduzidissima terra, ndo hd espagos para plantio, pois além de pequena a
terra € de pouca qualidade, ndo produzindo quase nada, nem nossas
sementes tradicionais conseguimos plantar nesse local.

Todo o material que utilizamos para o artesanato e para construgdo
de nossas casas, como a Opy/casa de oragdes, vem de fora, pois nossa
terra ndo oferece material suficiente para essas finalidades.

Nossa comunidade vem crescendo bastante, basta ver que em
1393, a dez anos atrds, éramos 28 pessoas, hoje somos mais de 250
pessoas. Temos muito mais parentes que gostariam de vir pra cd, mas
infelizmente ndo hd espagos. Queremos continuar vivendo nossos
costumes e fradigdes, mas com tdo pouca terra como fazer? Como
manter nossa subsisténcia se ndo temos terra para plantio?

Na regido que pretendemos ampliar tem um importante potencial
de dgua e recursos florestais. E praticamente o (itimo reduto de Mata
Atlantica preservada na regido, como intimeras nascentes e riachos. Mas
a cada dia que passa surgem novas agressées e exploragbes, como
desmatamento, cagadores (anexo 1) e até exploragdo de rochas, que
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causam impactos sobre nossa dgua (anexo 2). Vdrias vertentes jd
desapareceram.

Por esses e outros motivos que precisamos, com urgéncia, a
ampliacdo de nossa terra, conforme determina o Art. 231 da Constituigdo
Federal, para que possamos assegurar nossos usos, costumes e tradigdes.

Queremos que a Funai envie imediatamente um grupo técnico para
iniciar os estudos de ampliagdo de nossa terra para que possamos fer
mais esperanga e tranqiilidade.

Atenciosamente

Hyral Moreira
Cacique da TI Mbiguacu

C.c. Diretor da DAF ~ Antonio Pereira da Silva:
Diretor do DEID - Terry Valle de Aquino
MPF em Floriandpolis - Dr®. Samantha Chantal Dobrowolski:
Administrador AER/CTBA -~ Antonio Roberto de Paula:
Coordenador da Regidio Etnogrdfica Guarani - Carlos Alexandre

Assinam demais liderangas e membros da Comunidade Indigena.
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i ’ Associagio dos Moradores da Aldeia Yynn Moroti Wher#
' CNPJ 03.521.783/0001-47

OF.010/2005 . Biguagu,15/06/2005.

Prezado Sr.

Vimos por meio desta enviar a V2,52, documentos referentes a reinvidicacdo de
ampliacdo de nosso territrio, ratificando a urgéncia do pleito e anexando
documento de apoio das etnias indigenas da regido sul, identificadas na
Conferencia Regional dos Povos Indigenas e ATA de reunido desta
comunidade,enviada para o Ministério Pdblico de Santa Catarina.

flossa comunidade e preparagio e planejamento para o futuro de nosso povo.

Certo de sua total dedicacdo, me despeco cordialmente e aguardo sua resposta o
mais breve possivel,

. £
oreira

Cacique e Presidente da Associacdo da T.I M’Biguacu

Ilmo Senhor
Dr. Mércio Pereira Gomes .
Presidente da Fundagdo Nacional do Indio
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ESTADO DE SANTA CATARINA — CONFERENCIA REGIONAL DOS POVOS
INDIGENAS DO SUL

Florianépolis, 10 de junho de 2005

REINVIDICACAO

Nos liderangas indigenas que participaram da Conferéncia
Regional da Regido Sul, vimos através deste manifestar apoio a inclusio
Guarani M’Biguagu/SC, pois a referida Terra Indigena possui uma area de
59 hectares, sendo que s6 podem serem cultivados 15 hectares, o restante
da area ¢ ocupada pela mata atlantica como preservacdo ambiental.

A area disponivel para a produgio de subsisténcia &
(insuficiente pord garantir o sustento da populagéio indigena que ocupa
tradicionalmente a referida area.
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itmo or. Presidenk. de Funai

Dr. MERCIO PeEreiea GOMES
Brasilia - DF .

Senhor Tresidenle :

Vimos por meo  destoe  comunicor Srue eshivemos

reund dos paro. Aiseuhir O revisdo  des Vomiks dol nossox

tecrex .

No ang e 194949 {,omm VN aacdos of  eshudles &t
-'clon\\‘{«c,oc)o'.a & del"m"*ag@ dow Koo Gue  olualmente  ©€a -
peoRs § % eslo.  icle “\'\'\’\'CQ‘-Edﬁ resullow na  demartacas  ote
59 ha , homologada  elo Presictenle oo Repiblico. no  owe
0S5 & mwai0 de 2003 .

Mas esses 59 ha Sao ir\S\"S ne S«‘c&n\e o o NOS >,

cormundade | pois  Somos O“P\’Oit'mo_damt.wl-c 150 pessoes .Ne .
So.  cedumcdissimeo. Kol G e apoccs  powa \o\a nho
Pol's alemn de pRUtne. o krrol € cle pouLen C}\ao\idoaﬂ-e.,
no® Vvoo\az«.‘nolo Quose nodon | em nossgs sermenks  frucico -
nOUs Congeguimos p\aﬂ‘rw nesse  locad .

Todo o malnal Gue whlizamaes porc. O ackesanc o

e poro Conshruca® de nossas Casas , como o Opy ( caso-
e orcm,.oi.s);\fem de fora POIS  NOSga. Kol nde olrece.
makenal  sulene nle pora essosn  Ainalclodtes

Nosea, comuntdacle. yer oresce ndo ‘oa:;\aﬂ\e., basio,
V& gue  em A%%3, o dez

N 1 -
anos akrs | erqwos 28 pessoais
hoje SomdsS madg de 1S

PESRGS - Termos munte  Mrous pos-
renft s oue goslomom  de  vir paa cal ) mag in{ql{zmzn\—@

nae ha espacas . Queremos  conhinuor wWiendo nossos oS -

umes e *roa\cp’es , Mas  com ico ‘aouco.. lervra.  como «Raz-v«'?

Come manter nosso subsiskntia, S Ndo kmos Mrroo




PO(Q__ ‘D‘Qn{'\'o €
-Na,

re%u-c;o que Fyﬂe\ende MO Qm‘,\;c,,,_ vy cow
‘mpof)(ank,_ \gokna‘o_l de aguo. e retaursos floresias

R E
[vraHCOmeth- o Glhmo rduto de Mool AMldnhea pre -
Servocdo, N regid'o , como  inameras

NASCenlen
o cada el e posSoc Sertye vy

Masy

e Maches

novas \'),(:3‘["(.‘--‘#9?!\;
e ex‘?\oror;'oe& , ComO d&ma%omen\'o ; CanrJ..oﬂh € e

ex plo -
. " F
ocad oL f‘Od\o\.S’ Que causam  impochos
\ r . 3 -
wogue Voinas  veclkntes J&°  desapore cemm .
Q\_ReﬁemO&

S recis Jro.—r-

solore,

NGS S el

cae  ewste  ex (m(\o{h'cbde
dg. am\:\fo.c)o-,b /e nossaa \bﬂ‘o&’ oon{orr‘“e, W — At .
234 doo Cons)h‘mxc‘a% feceral ¢ Deerein 4195 o mau)oﬂ
mendn. o revisdo oo limiks das  lemas  ineligenas (T1)
PORTA OV DA

- L )
¢ budhiooes Ao
) 3

he! \sesst‘ra{\\'qlc\cxe de
{m?\aﬂbﬂ aan'c.ui"mm pavrcn sustentor 150 mes 1¢1€',,_‘
oas

NOSS0s  Uses |, Ostumes
gu.e, swomenye 10 "/

denm%mb

cuilura. de Su\os.a's\zno.'q :

MOy OWOS i POI‘\‘-':.':.Q -\0(‘(\& - Se. ‘m?@i&\\\'&‘ e, L‘,Lsn‘ -
So\i ecomos

‘bmbe"r\ rm Pq@ﬁ ran~a, e }\C«\‘C’\*Q =
c?f‘v P POLS Mem footes e Cosay

| [N \?_—\jarv\.c&.
o eévwrv:x- e bra(._-,o&, UZoctos  comd aeo ndece.

CLONS CRO s
promesse. 30 Congiho dos Fovos

CiSreny S

o
{ ndx'g encus cfbgg‘;\)éj;\\‘o
© nosO OV esler  cOnsacto 9@ L. lud baets |
Qu.exemos FGrE D Aﬁlh‘:l( envie \modJ\ai«nnm'\’\l{
Um g rupo feenico po-ren (N

os eiluctos doe arr\gp‘.\‘q-
c_s:a:D ol nossal \Mm ?orra cTt.Le. ‘Poss.avnos \i’/r‘ mana s
ey ‘:of-a-nc.:\ e %no‘t.u.\n oloace.

A \eh'c‘cos(-_{ ey k_

J
OREIRA ]
(‘.ch:;\ue. dao. T M&;ﬁuoc;-.

L

Em amvs assirchura dsy  demaus \igerances & e oros  do
Comuntctace Indigenc.

.

180



//‘J' |

. oed o i CﬁzJ’LQfM?

%Kﬂ/\/\f]} (jﬂfﬂl)\@

fnara PEREIRA T

WA ol{‘) Cﬂ//@ |

L e

/’IAIZ_K ( AA-'t—-/‘) /}A //)AI\

k,g.»_,._. SN
_*2_ & /ff ,57/77444/'

Monc

g[&‘zeu alp hma

Qi it Ay Qe ooty

s
e A

> Gorva O Ed N
A dvewono Jf‘»-L(}\(ﬁ\‘f‘Q
~ i RN ‘

Lo Py bep Al
./ C:j/'

@.4/1/1 Z‘:\_’/n A _/!Q/;M,J{,,Qﬂ)

...._A'_A_IAL_LA_..I_.MNI <o

Cf [«\)‘a ﬂ/zf)z,b.m &

GMM/A A ﬂwﬂ(

(/ 94/[2 C/W/CA

181



. sty

'ﬁf;ﬁfi?i‘z?@é;z_:mvl;w; B

/ 24 3 a.m7

Jbz «{’M()Zg”) om .Ou(v“?) | ' ‘ CE

¢ J:mc{, MGt
— a/d&f/ J/////f/ _ A
__:;r\mémm;fA TS o ]

661/&(3/'\ O IRAACA e

Lm&.@mm_.__ﬂ_ﬂu— e :

182



